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NOTA OBJASNIAJACA

Prawo autorskie

Tres$¢ niniejszego Podrecznika uzytkownika oprogramowania Kontrolera Centralnymi jest chroniona
miedzynarodowym prawem autorskim oraz prawami o ochronie programoéw komputerowych. Tres¢
Podrecznika uzytkownika oraz programoéw w nim wymienionych jest ograniczona do zastosowan
dopuszczonych przez firme LG Electronics. Tres¢ mozna wykorzystywac i kopiowac wytgcznie
zgodnie z umowg uzytkownika. Zabrania sie powielania lub rozpowszechniania jakimikolwiek
sposobami kopii niniejszego Podrecznika uzytkownika lub jego czes$ci bez uzyskania wczesniejsze
zgody LG Electronics.

Copyright © 2014 LG Electronics. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zastrzezone znaki towarowe

Kontrolera Centralnymi to zastrzezony znak towarowy LG Electronics. Wszelkie inne produkty oraz
nazwy firm sg znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli i zostaty uzyte wytacznie do celow

demonstracyjnych.
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Cechy produktu

Whbudowany serwer sieci Web

Aby bez dodatkowego oprogramowania, moze by¢ uzyty do uzyskania dostepu do réznych tresci
online, mozna skorzystac z przegladarki Internet Explorer.

To jest w wersji 11 programu Flash jest wymagane.

Sterownik centralny interfejs prosty

Mozna uzy¢ jako interfejs ze sterownikiem ACS IV za pomocg jednostki centralnej kontroli 16 prosta
z pokoju.

Interfejs AC Manager IV

Kontrolery mozna potaczy¢ z ACS IV PC opartego AC Manager IV korzystania z réznych AC
Manager IV funkcji. Mozna réwniez uzy¢ funkcji planowania, nawet jesli komputer PC z AC Manager
IV jest wytaczony.
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Sposob korzystania z niniejszego Podrecznika

Niniejszy Podrecznik uzytkownika nalezy przeczyta¢ od poczatku do konca przed rozpoczeciem
korzystania z programu AC Manager IV. Podrecznik nalezy przechowywa¢ w tatwo dostepnym
miejscu.

Konwencje zastosowane w Podreczniku

» Przyciski sterowania wy$wietlane w systemie zostaty oznaczone wyttuszczonym tekstem w
nawiasach kwadratowych ([ ]).

Przyktad: [OK], [Zapisa¢]
« Tytuty opcji wyswietlane w programie sg oznaczone wyttuszczonym drukiem.

Przykiad: Start, Programy

* Przyciski klawiatury stosowane w systemie zostaty oznaczone wyttuszczonym tekstem
umieszczonym w nawiasach ostrych (< >).

Przyktad: klawisz<Esc>
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SRODKI OSTROZNOSCI

Niniejszy produkt musi by¢ instalowany przez wykwalifikowanego instalatora z
autoryzowanego centrum serwisowego LG.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie problemy wynikajgce z dokonania instalacji
przez osobe do tego nieupowazniong i nie obejmuje ich gwarancja.

Nastepujgce srodki ostroznosci majag na celu zapobiezenie nieprzewidzianym zagrozeniom
lub uszkodzeniom.

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku w srodowisku biznesowym lub poza
gospodarstwem domowym i przeszedt pomysinie test na zaktocenia elektromagnetyczne.

4\ VWAGA

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji moze dojs¢ do obrazen ciata lub $mierci.

/\ PRZESTROGA

Nieprzestrzeganie instrukcji moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub utraty mienia.

4 UWAGA

Instalacja

Aby ponownie zainstalowa¢ urzadzenie, nalezy skontaktowac sie z sprzedawca, u
ktérego produkt zostat zakupiony lub z centrum serwisowym.
- Instalacja produktu przez osobe nieupowazniong moze skutkowac pozarem, porazeniem
pradem, wybuchem, obrazeniami lub nieprawidtowym funkcjonowaniem urzgdzenia.

Nie skreca¢ ani nie uszkadza¢ przewodu zasilania.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

W celu wykonania prac elektrycznych nalezy skontaktowac sie z sprzedawca, u ktérego
produkt zostat zakupiony lub z centrum serwisowym.
- Demontaz lub naprawa urzgdzenia przez osobe nieupowazniong moze skutkowaé pozarem lub
porazeniem pradem.

Urzadzenie nalezy instalowaé¢ w miejscu ostonietym przed deszczem.
- Jezeli do urzgdzenia dostanie sie woda, moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

Nie montowa¢ produktu w wilgotnym miejscu.
- Jezeli urzadzenie bedzie zawilgocone, moze dziataé nieprawidtowo.
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W celu montazu produktu nalezy skontaktowac sie z sprzedawca, u ktorego produkt
zostal zakupiony lub z centrum serwisowym.

- Instalacja produktu przez osobe nieupowazniong moze skutkowa¢ pozarem, porazeniem
pradem, wybuchem, obrazeniami lub nieprawidtowym funkcjonowaniem urzgdzenia.

Prace elektryczne powinien wykonywac elektryk, zgodnie z podrecznikiem instalacji i
podanym w nim schematem elektrycznym.

- Uzycie nieodpowiedniego przewodu lub zlecenie prac elektrycznych osobie niewykwalifikow-
anej moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

Nie umieszczaé¢ produktu w poblizu zrédet ognia.
- Moze to spowodowac zapalenie sig produktu.

Jezeli produkt jest instalowany w szpitalu lub stacji bazowej systemu komunikacji,
zapewni¢ dostateczne urzadzenia zabezpieczajace przed szumem.

- Produkt moze dziata¢ nieprawidtowo lub zaktéca¢ prawidtowg praceg innych urzadzen.

Solidnie zamontowac urzadzenie.
- Jezeli urzadzenie nie zostanie solidnie zamocowane podczas montazu, moze spasc lub
nieprawidtowo dziatac.

Aby prawidtowo zainstalowac¢ urzadzenie, nalezy uwaznie przeczyta¢ podrecznik.
- W przeciwnym razie nieprawidtowy montaz moze spowodowac¢ pozar lub porazenie prgdem.

Podczas podtgczania przewodow elektrycznych urzadzenia nie nalezy uzywaé
przewodoéw niestandardowych, ani nadmiernie wydtuzaé przewodu.

- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Pewnie zainstalowa¢ przewod zasilania oraz kabel komunikacyjny.
- Niedoktadna instalacja moze spowodowaé pozar lub porazenie pradem.

Nie podtaczaj przewodu zasilania do terminala komunikacyjnego.
- Moze to spowodowac pozar, porazenie pradem lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Uzytkowanie

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Nie zmieniaj ani nie wydtuzaj dowolnie przewodu zasilania.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Uzyj przewodu przeznaczonego do urzadzenia.

- Uzycie niezalecanego, niestandardowego przewodu moze spowodowac¢ pozar lub porazenie
pradem.

Nie umieszczaj urzadzen grzewczych w poblizu przewodu zasilania.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.
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Upewnij sie, ze do urzadzenia nie moze dostac sie woda.
- Mogtoby to spowodowaé porazenie prgdem lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych pojemnikéw z ptynami.
- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Uzywaj standardowych podzespotow.
- Uzycie niezalecanego urzgdzenia moze skutkowa¢ pozarem, porazeniem pradem, wybuchem,
obrazeniami ciata lub nieprawidtowym funkcjonowaniem urzadzenia.

Jezeli urzadzenie zostato zanurzone w wodzie, nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Nie poddawac urzadzenia wstrzagsom.
- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

Nie przechowywac¢ ani nie stosowa¢ zadnych gazéw palnych lub tatwopalnych substancji
w poblizu urzadzenia.
- Moze to spowodowac pozar lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Nie rozmontowuj, nie dokonuj napraw ani nie modyfikuj urzadzenia samodzielnie.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Dzieci i osoby starsze powinny korzysta¢ z urzadzenia pod nadzorem opiekuna.
- Nieostrozno$¢ moze doprowadzi¢ do wypadku lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Opiekun nie powinien zezwala¢ dzieciom na dostep do urzadzenia.
- Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu lub spasé, powodujgc obrazenia.

Nalezy przestrzega¢ zakresu temperatur roboczych okreslonych w podreczniku.
jezeli podrecznik nie okresla zakresu temperatur roboczych, produkt nalezy uzytkowaé
w przedziale od 0 do 40°C (od 32 do 104°F).

- Poza tym zakresem temperatur moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia urzgdzenia.

Nie wciska¢ przetacznika lub przycisku za pomoca ostrych przedmiotow.
- Mogtoby to spowodowaé porazenie pradem lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Nie podtaczaé przewodoéw urzadzenia, gdy jest ono wiaczone.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Jezeli urzadzenie wydaje nietypowe dzwigki lub dobiegaja z niego nietypowe zapachy,
nalezy przestaé go uzywac.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.
- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.
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* Nie spryskuj urzadzenia woda ani nie czy$¢ go szmatka nasgczong woda.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

* Nie stawiaj na urzadzeniu roslin, zwierzat, precyzyjnych przyrzadow, dziet sztuki ani nie
wykorzystuj urzadzenia do innych nietypowych celow.
- Moze to spowodowac zniszczenie mienia.

* W bezpieczny sposéb usun opakowanie urzadzenia.
- Opakowanie moze spowodowac obrazenia ciata.

/N PRZESTROGA

Instalacja

* Nie montuj urzadzenia w obszarze, w ktérym moga wystepowac gazy palne.
- Moze to skutkowa¢ pozarem, porazeniem prgdem, wybuchem, obrazeniami ciata lub
nieprawidtowym funkcjonowaniem urzgdzenia.

* Solidnie zamontuj urzagdzenie w miejscu, ktére utrzyma ciezar urzadzenia.
- Urzadzenie moze spasc¢ i ulec zniszczeniu.

* Nie uzywaj urzadzenia w miejscu, w ktérym wystepuje olej, para wodna lub gaz siarkowy.
- Moze to mie¢ negatywny wptyw na wydajno$¢ urzadzenia lub je uszkodzi¢.

* Sprawdz moc znamionowa.
- Moze to spowodowac pozar lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

* Za pomocg adaptera dostarczonego wraz z produktem lub energii z klasy 2 24
transformatora V, w zaleznosci od modelu.

- Uzycie niestandardowego fgcznika moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia. W
przypadku kontroleréw AC Smart sprzedawanych w USA opakowanie nie zawiera fgcznika.

* Uwazaj, aby podczas przemieszczania urzadzenia go nie upuscic¢ lub nie uszkodzi¢.
- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo lub moze doj$¢ do obrazen ciata.

* Upewnij sie, ze przewéd jest pewnie podigczony, aby zapobiec przedostawaniu sie do
urzadzenia rosy, wody lub owadow.
- Jezeli do srodka urzadzenia dostanie sie ciato obce, moze to spowodowac porazenie pragdem

lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
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Uzytkowanie

¢ Czysc¢ urzadzenie miekka szmatka, nie stosujac detergentéw na bazie rozpuszczalnikow.
- Uzycie detergentu rozpuszczalnikowego moze spowodowac pozar lub znieksztatcenie
urzadzenia.

* Nie dotykaj panelu za pomoca ostro zakonczonych lub ostrych przedmiotow.
- Mogtoby to spowodowaé porazenie prgdem lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

* Nie dopuszczaj, aby urzadzenie zetkneto sie z metalem.
- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

* Podczas dezynfekcji lub dezynsekcji nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia.
- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

* Nie dotykaj wewnetrznych czesci urzadzenia.
- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

¢ Sprawdz stan urzadzenia po uzytkowaniu go przez dtuzszy czas.
- Jezeli urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas, stan urzgdzenia moze ulec pogorszeniu,
powodujgc obrazenia ciata uzytkownika.

* Nie pozostawiaj urzadzenia w poblizu podstawek do kwiatéw, butelek z woda lub innych
cieczy.

- Moze to spowodowac¢ pozar lub porazenie prgdem.

* Wybér transformatora:

- Wybierz produkt izolacyjny zgodny z norma IEC61558-2-6 oraz NEC Klasy 2.

- Ponadto w celu dobrania odpowiedniego transformatora nalezy wzig¢ pod uwage wspolne
zuzycie energii zainstalowanych modutéw, akcesoriéw oraz urzgdzen terenowych.
Natezenie prgdu modutu gtéwnego: AC24V 850 mA

- Korzystajac z zasilania prgdem statym 12 V nalezy korzysta¢ z dotgczonego tacznika. W
przypadku kontroleréw AC Smart sprzedawanych w USA opakowanie nie zawiera tgcznika.
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Utylizacja starych urzadzen

1. Kiedy do produktu dotaczony jest niniejszy przekreslony symbol
kotowego pojemnika na smieci, oznacza to, ze produkt jest objety
dyrektywa 2002/96/EC.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny byc
utylizowane niezaleznie od odpaddw miejskich, z wykorzystaniem
przeznaczonych do tego miejsc sktadowania wskazanych przez rzad
lub miejscowe wtadze.

3. Wiasciwy sposob utylizacji starego urzadzenia pomoze zapobiec

_ potencjalnie negatywnemu wptywowi na zdrowie i srodowisko.

4. Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych
urzadzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem zajmujacym sie utylizacja odpaddéw lub sklepem,
w ktorym produkt zostat kupiony.
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URUCHAMIANIE

W tym rozdziale opisano spos6b podtgczania do systemu raz rejestrowania urzadzeh w celu
skonfigurowania srodowiska (przed uzyciem kontrolera Kontrolera Centralnymi).

Logowanie i wylogowanie
Ponizej objasniono spos6b logowania i wylogowania sie z kontrolera Kontrolera Centralnymi.

Kontrolera Centralnymi, moze by¢ sterowane nie tylko urzgdzenia, ale takze sieci. Mozna po
wpisaniu adresu IP Kontrolera Centralnymi w pasku adresu Internet bez instalacji innego programu,
centralny program kontroli Kontrolera Centralnymi, serwer Web jest wykonywane Logika Pracy, aby
korzysta¢ z funkcjonalnosci réznej zawartosci.

Reczny, wyjasnie do Kontrolera Centralnymi standardowych urzadzen.
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Logowanie

Logowanie mozna wykona¢ w nastepujacy sposob.

1. Uruchom kontroler Kontrolera Centralnymi.

2. Po wprowadzeniu ID oraz hasta w oknie logowania, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].

» Logowanie zostato wykonane.

Login

ID | system_admin

Hasto | Wprowadz Hasto.

v’ Zapisz ID

Wylogowanie

Wylogowanie mozna wykonaé w nastepujgcy sposob.

PM11:25

1. W prawym gérnym rogu ekranu Kontrolera Centralnymi kliknij(dotknij) przycisk [Wylogujl.

+ Wylogowanie zostato wykonane.

LG Electronics
Sterowanie wszystkimi urzadzeniami wewnetrznymi
Jednostka wewnetrzna

| OFF ON |

Czas Dzisiejszy harmonogram

Wyloguj

Status pracy (jednostki)

»
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Wyglad i funkcje ekranu Menu gtéwnego

Ponizej objasniono wyglad i funkcje ekranu gtéwnego.

l LG Electronics l

Wyloguj
Sterowanie wszystkimi urzqdzeniz;mi wewngtrznymi Status pracy (jednostki)
Jednostka wewnetrzna
OFF ON |
Czas Dzisiejszy harmonogram
2015.07.23
G—e 023BPM
Brak harmonogramu.
>4
M Praca 45
H Stop 39
M Awaria 0
e e
EY J 3 =] . |
% & & B
Sterowanie  Harmonogram  Logika Pracy Raport energii 7?5?2’:\’!; Instalacja Ustawienia
PM 02:33

b

@@l Menu gtowne l
®

!

Numer Element Opis
Sterowanie
@ wszystkimi Sterowanie WE/WYL wszystkich jednostek
urzgdzeniami wewnegtrznych.
wewnetrznymi
® Status pracy Umozliwia sprawdzenie, czy wszystkie urzgdzenia
(jednostki) dziataja, zostaty wytgczone lub zostaty juz sprawdzone.
©) Czas Umozliwia sprawdzenie biezacej daty i godziny.
@ Dzisiejszy Prosze sprawdzi¢ harmonogram, ktory zostat
harmonogram zarejestrowany w porzgdku chronologicznym.
® Gtowne menu Uzyj menu gtéwnego sterownika ACS IV.
® Menu gtéwne Powrét do ekranu Menu gtéwne.
@ Wyswietl menu Wyswietla aktywne menu.
Biezgce menu Wys$wietla nazwe aktywnego menu.
©) Nazwa lokalizacji | Wyswietl zarejestrowang nazwe lokalizacji
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Wystapienie i reset sytuacji awaryjnej

W przypadku wystgpienia programu z wymaganym potwierdzeniem alarmu, caty ekran startowy
zmienia kolor na czerwony. Stan alarmowy musi by¢ wykasowany przez wykonaniem jakichkolwiek
innych elementéw sterowania. Aby uzyskac szczegéty dotyczgce ustawiania programu awaryjnego,
patrz zarzadzanie programem.

Wystapienie sytuacji awaryjnej

W przypadku wystgpienia sytuacji awaryjnej na ekranie startowym pojawi sie ekran alertu.

Potw. alarm

*Wydarzenie alarmowe! Wymagane potwierdzenie, PM 02:34
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Reset sytuacji awaryjnej

Ekran alertu awaryjnego jest utrzymywany az do zresetowania sytuacji awaryjnej. Mozesz
zresetowac sytuacje awaryjng w nastepujacy sposob.

1. Dotknij przycisk [Alarm Ack](Potwierdzenie alarmu) na gérze po prawej stronie ekranu sytuacji

o
o
=
)
2

awaryjnej.
» Wyswietli sie ekran wprowadzania hasta zarzadcy.

2. Wprowadz hasto zarzadcy i dotknij przycisk [Confirm](Potwierdz).
« Jezeli podane hasto jest poprawne, sytuacja awaryjna zostanie zresetowana.

Woprowadz hasto administratora systemu.

I Potwierdz I‘
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KORZYSTANIE Z PROGRAMU

Ponizej wyjasniono, w jaki sposob korzystac z funkcji sterownika ACP IV.

0
®)
r
0
2

Sterowanie

Funkcja Sterowanie stuzy do zbiorowego zarzgdzania wieloma urzgdzeniami, jako jednym
systemem. Ponizej objasniono opcje menu Sterowanie.

Wyglad i funkcje ekranu Sterowanie

Ponizej objasniono wyglad i funkcje ekranu Sterowanie.

Ci) (?7 @fj
l ISteruwanie/Monitoring l < | v | AC_1(40) chemat Itr Ikona
A |

B Texw #CoHODZ| | B Tew dCHODZ| B Tewr #cHODZ| B Tear skcHODZ| |—

AC2 23; 308 || 23, 308 | | 235 30F | | 237 305
VENT AC_UNIT_00 AC_UNIT_01 AC_UNIT_02 AC_UNIT_03 (i
AWHP (FEES——|

o~

A Teraz ¥KCHLODZ & Terw sgCHLODZ| |7 Terazr CHLODZ|

6. ] T T T 0 < T
23; 237 05 | | 23; 303
AC_UNIT_04 AC_UNIT_05 AC_UNIT_06 AC_UNIT_07
| /T\ o Teraz :;fCHLonz A Term ¥CHLODZ Teraz 3¢ CHLODZ| Teraz ¢ CHLODZ, |
Stan pracy g’(w g‘%s o Uslawmnatemp 1 yb pracy
WYL, I GRZANIE @ AUTO () OSUSZ. o WENT. ] Zastosuj
c 1
Idzdo 130 F edkééé Went, Falowanie
[ Harmanogram )J SREONI  WYSOKI AUTOJ \ Ustaw m [ Szczegoly }‘
= : ‘ L
ﬁ L Sterowanie PM 02:38
®
Numer Element Opis
® Wybierz/Odznacz Powoduje zaznaczenie/odznaczenie wszystkich
wszystkie urzadzen w grupie.
() Przycisk [Schemat] Wyswietla rzuty kondygnacji grupy.
. . Umozliwia wybranie typdw urzadzen, ktorych stan
e Przycisk [Filtr] awy ypow urzq 4
sterowania chcesz sprawdzic.
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Numer Element Opis

Wybierz typ widoku (ikona / prosty) na ekranie

@ Wybierz typ widoku monitoringu.

odnosi nastepujgcych ViewType.
® Lista grupy Umozliwia sprawdzenie list grup urzadzen.
® Ekran Monitoring Umozliwia sprawdzenie stanu sterowania

urzgdzenia.

* Wyswietla menu sterowania urzgdzenia.

. * Pole sterowania urzadzeniem zawiera rézne menu,
Pole sterowania 4

@ urzadzeniem w zaleznosci od urzadzema. (Wigcej |nfo’rmag| na
temat Menu sterowania wedtug urzadzen mozna
znalez¢ Menu sterowania wedtug urzadzen.)

Przycisk [Wyboru . . o
wielu grup] Sterownie urzgdzeniem przez wybor wielu grup.

Typ widoku

Menu Sterowanie posiada trzy typy widoku (ikona, prosty). Ponizej przedstawiono wyglad ekranu i
funkcje w zaleznosci od typu widoku.

Stan sterowania jest pokazywany w widoku ikon. Ikona urzgdzenia ma nastepujacy wyglad i funkcje.

@—L‘ | Teraz (cHLODS—®

@—235\ 185 —®

([ ACUNT 01 3

J

Numer Element Opis

Ikona trybu pracy i Kolor u géry ramki ikony wskazuje biezgcy tryb pracy,

@ stanu urzadzenia natomlg;t stan urzadzenia jest przedstawiany w
postaci ikony.
Urzgdzenie, ktore ma by¢ sterowane jest
. przedstawiane w postaci ikony.
@ Ikona urzadzenia

Pokazane urzgdzenie moze nie odzwierciedlac
rzeczywistego wygladu urzgdzenia.
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Numer Element Opis
©) Biezgca temperatura | Wyswietla biezaca temperature.
@ Tryb pracy Wyswietla informacje o trybie pracy urzadzenia. 8
® Zadana temperatura | Wy$wietla zgdang temperature. Q
® Nazwa urzgdzenia | Wyswietla nazwe urzgdzenia. =

Wyswietlane jest tylko urzadzenie sterujgce oraz tryb pracy.

o

—

W)}

Numer Element Opis
@ Tryb pracy Kolc.)r ramki W’S’kaZUJe biezgcy tryb pracy. Patrz
ponizsza cze$¢.
) lkona urzadzenia Urzgdzenie, ktére ma byc¢ sterowane jest

przedstawiane w postaci ikony.
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Kolory i ikony ekranu Monitoring

Kolory ramek oraz tryb pracy wedtug ikon
Kolor Ikona Tryb pracy

[

- 4 Chiodzenie
(Niebieski)
e H Grzanie

(Pomaranczowy) [ ] Wentylacja, Grzanie elektryczne

[

{'j. Osuszanie powietrza
(Granatowy)

Went.

i

4

(Btekitny) Wentylacja, Ogélne

4
o

Oszczedzanie energii

(Zielony)

Autom.

Wentylacja, Autom.

oING)

(Fioletowy)

WL. i ZWARTY

A

(Z6tty)

WYL. i OTWARTY

Btad

(2]
N
I
=
=
\




KORZYSTANIE Z PROGRAMU

lkona

Stan urzadzenia

Wymiana filtra

Wigczona petna blokada

Kontrola mocy szczytowej/popytu

Harmonogram

HEEE

Alarm oleju GHP

Icon

Device Type

Urzadzenie zewnetrzna

Montowany na $cianie

aill &

Montowany na

podtodze
== Kanatowy
Urzadzenie
{’f//\/ Kaseton(1 drogowy) wewnetrzne
= Kaseton(2 drogowy)
@ Kaseton(4 drogowy)
“reu Feu
""' ERV, ERV DX
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18 KORZYSTANIE Z PROGRAMU

|3

Icon Device Type
X AHU
——l_

E AWHP or Hydrokit

w DOKIT

DI DI
DO DO
DI DI
DO DO
Exp. 1/0
UI ul
AO




KORZYSTANIE Z PROGRAMU

Sterowanie urzadzeniem

Urzadzeniem mozna sterowaé w nastepujgcy sposob.

1. Aby przejs¢ do menu gtéwnego, kliknij(dotknij) ikong menu [Sterowanie].

2. Na liscie grup kliknij(dotknij) grupy urzadzen, ktérg chcesz kontrolowac.
+ Zostanie wyswietlony ekran monitorowania urzadzenia.

3. Kiliknij(Dotknij) urzadzenie, ktére chcesz kontrolowaé.
» Aby zaznaczy¢ wszystkie urzadzenia, kliknij(dotknij) przycisk v znajdujgcy sie u gory.
» Na dole ekranu pojawi sie obszar sterowania urzadzeniem.

4. W polu sterowania urzgdzeniem ustaw stan sterowania urzgdzenia.

* Pole sterowania urzgdzenia zawiera r6zne menu, w zalezno$ci od urzadzenia. Wiecej
informacji na temat obszaru sterowania dla poszczegdlnych urzadzen mozna znalez¢é w sekcji
Menu sterowania wedtug urzadzen na stronie 20 .

5. Po zakonczeniu wprowadzania ustawien kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].

19
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Menu sterowania wedtug urzadzen

Menu w polu sterowania urzgdzenia jest rozne, w zaleznosci od urzgdzenia. Ponizej przedstawiono

wyglad pola sterowania w zaleznosci od urzgdzenia.

Jednostka wewnetrzna

Ponizej przedstawiono menu sterowania oraz funkcje jednostki wewnetrzne;j.

y

A\

Stan pracy
WYL.
Idz do

’ Harmonogram P ‘ |

Temp. Ustawiona temp.  Tryh pracy
pomieszcz, -
sk cHLoDZ, Beci UM (A AUTO | () OSUSZ. oK WENT. | ‘ Zastosuj \
= [ | ‘
| 230 [ 19: Predkosé Went, Fal | —

Ustaw m ‘ Szczegoly P

SREDNI WYSOK  AUTO ]

Element Opis
* Przycisk [WL.]: Powoduj i dzenia.
Stan pracy rzyc!s [WL.]: Powo! UJe'rozpoc'zec:le.pracy urzg zenla.
* Przycisk [WYL.]: Powoduje zakonczenie pracy urzgdzenia.
Idz do Przycisk [Harmonogram P ]: Przejscie do menu Harmonogram.
Temp. - .
pomieszez. Wyswietla biezgca temperature.

Ustawiona temp.

Kliknij(Dotknij) przyciskéw [A]/[ Y], aby ustawi¢ temperature.

(Temperatury maksymalne/minimalne moga byc¢ réznie ustawione w
zaleznosci od modelu.)

Tryb pracy

* Przycisk [CHLODZ.]: Dziata w trybie chtodzenia.

* Przycisk [GRZANIE]: Dziata w trybie grzania.

* Przycisk [AUTO]: Pozwala oceni¢ warunki robocze i Logika Pracy
ustawia optymalng temperature.

* Przycisk [OSUSZ.]: Powoduje osuszanie powietrza podczas deszczéw
lub gdy wystepuje wysoka wilgotnos¢. W tym trybie nie mozna ustawiaé
temperatury.

* Przycisk [WENT.]: Oczyszczanie powietrza. W tym trybie nie mozna
ustawia¢ temperatury.

Predkos¢ Went.

* Przycisk [NISKI]: Niska predko$¢ wentylatora.

* Przycisk [SREDNI]: Srednia predko$é wentylatora.

* Przycisk [WYSOKI]: Wysoka predkos¢ wentylatora.

* Przycisk [AUTO]: Logika Pracy przetgcza pomiedzy predkoscig niska,
Srednig i wysoka.

Falowanie

* Przycisk [Ustaw]: Wtacza automatyczng prace wentylatora.
* Przycisk [Anuluj]: Wytacza automatyczng prace wentylatora.

Przycisk
[Szczegoly »]

Umozliwia sterowanie szczego6tami.
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+ Doktadna regulacja jednostki wewnetrzne;j.

W menu sterowania jednostki wewnetrznej, dotknij [Szczegoty. B]Przycisk, i w
szczegolnosci, ze pojawi sie okno sterowania, mozna kontrolowa¢ przedmioty szczegotow.
Ponizej opisano uktad i funkcje menu sterowania automatycznego.

Kontrala
Jedn. wew, automat.

| Stan pracy Ustawienie(C)
we || v T8 a

Tryb prac:
13 GRZANIE 48] AUTO | () 0SUSZ. ok WENT_I

Predkos¢ Went.
SREDNI WYSOKI AUTO I

Falowanie Alarm Filtr

Blokada
Peln; : Blokady
blokada Anuluj trybu pracy

Blok. Went. Blok. temp.
Istawienie

zakresu temp.(C
| S~ |- | e -

Anuluj Zastosuj

Element

Opis

Stan pracy

Przycisk [WL.]: Powoduje rozpoczecie pracy urzadzenia.
Przycisk [WYL.]: Powoduje zakonczenie pracy urzadzenia.

Ustawienie

Kliknij(Dotknij) przyciskéw [A]/[ V], aby ustawi¢ temperature.

Tryb pracy

Przycisk [CHLODZ.]: Dziata w trybie chtodzenia.

Przycisk [GRZANIE]: Dziata w trybie grzania.

Przycisk [AUTO]: Pozwala oceni¢ warunki robocze i Logika Pracy ustawia
optymalng temperature.

Przycisk [OSUSZ.]: Powoduje osuszanie powietrza podczas deszczéw
lub gdy wystepuje wysoka wilgotnosé. W tym trybie nie mozna ustawiaé
temperatury.

Przycisk [WENT.]: Oczyszczanie powietrza. W tym trybie nie mozna
ustawia¢ temperatury.

Predkos¢ Went.

Przycisk [NISKI]: Niska predkos$¢ wentylatora.

Przycisk [SREDNI]: Srednia predko$¢ wentylatora.

Przycisk [WYSOKI]: Wysoka predkos¢ wentylatora.

Przycisk [AUTO]: Logika Pracy przetgcza pomiedzy predkoscia niska,
Srednig i wysoka.

Falowanie

Przycisk [Ustaw]: Wigcza automatyczng prace wentylatora.
Przycisk [Anuluj]: Wytacza automatyczng prace wentylatora.

21
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Element

Opis

Alarm Filtr

Kliknij(Dotknij) przycisk Niedostepne, aby wytgczy¢ alarm wymiany filtra.
(W przypadku innych modeli ustawienie moze nie dziata¢ poprawnie.)

Blokada

* Przycisk [Pelna blokada]: Wytgcza mozliwo$¢ zdalnego sterowania
wszystkimi funkcjami.

* Przycisk [Anuluj]: Wszystkie funkcje zostajg odblokowane.

* Przycisk [Blokady trybu pracy]: Wytgcza mozliwos¢ zdalnego
sterowania dla lokalnego ustawienia trybu.

e Przycisk [Anuluj]: Tryb zostaje odblokowany.

* Przycisk [Blok. Went.]: Wytgcza mozliwo$¢ zdalnego sterowania dla
lokalnego ustawienia predkosci wentylatora.

e Przycisk [Anuluj]: Predko$¢ wentylatora zostaje odblokowana.

* Przycisk [Blok. temp.]: Wytgcza mozliwos$¢ zdalnego sterowania dla
lokalnego ustawienia temperatury.

* Przycisk [Anuluj]: Ustawienie temperatury zostaje odblokowane.

Ustawienie
zakresu temp.

Kliknij(Dotknij) przyciskow [A)/[ V], aby ustawi¢ limit temperatur.

Przycisk
[2Setpoint](2
punkt nastawy)
lub [IDU 2Set]
(Jed. wew. 2
ustawienie)

Powoduje przetgczanie pomigdzy chtodzeniem i grzaniem w ramach wybranego
zakresu temperatur.

0 UWAGI

* W zaleznosci od specyfikacji miejsca montazu mozna bedzie wybra¢ albo tryb auto lub
tryb auto 2Set. Przejdz do: Srodowisko > Ustawienia zaawansowane > Opcja trybu
automatycznego i wybierz zgdany typ sterowania.

* Opcja trybu auto 2Set jest przeznaczona tylko dla U.S.
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» 2Setpoint(2 punkt nastawy) — wnetrze (tryb automatyczny)

Dotknij przycisk [2Setpoint](2 punkt nastawy) w oknie szczegétdéw sterowania jednostki
wewnetrznej. W wys$wietlonym oknie ustawien sterowania automatycznego mozesz ustawié¢
sterowanie automatyczne. Ponizej opisano uktad i funkcje menu sterowania automatycznego.

Jedn. wew.

Kontrola
automat.

Auto. zmiana trybu
WL.
Dolny limit(18~30)
vy 2007 4
Predkosé Went.
SREDNI WYSOKI AUTO J

Gorny limit(18~30)

M.

Limit temperat.
WL.

Temp. startu chlodzenia

Y 7400 2

Temp. startu grzania
[FS——
v 6o A

Anuluj Zastosuj

Element

Opis

Auto. zmiana
trybu

Ustaw funkcje zmiany automatycznej tak, aby zmieniata tryb pracy Logika

Pracy w celu utrzymania odpowiedniej temperatury pokojowej. (Funkcja ta
dziata dobrze w modelach pozwalajgcych na “Odzysk ciepta”. Dla innych
modeli funkcjonalnos$¢ jest ograniczona.)

¢ Przycisk [WL.]: Wigcza zmiang automatyczng

* Przycisk [WYL.]: Wytgcza zmiane automatyczng

Dolny limit

Kliknij(Dotknij) przyciskow [A]/[ V], aby ustali¢ dolng warto$¢ graniczng dla
zakresu temperatur
(18°C~30°C / 64°F~86°F).

Goérny limit

Kliknij(Dotknij) przyciskéw [A]/[ V], aby ustali¢ gérng warto$¢ graniczng dla
zakresu temperatur
(18°C~30°C / 64°F~86°F).

predkos¢
wentylatora

Ustaw predkosc¢ wentylatora do pracy w Auto zmienie pracy.

Dziata¢ z predkoscig wentylatora podang przez uzytkownika w trybie pracy,
chtodzenia Tryb pracy ciepta. dziata przez Slow predkos$ci wentylatora w
trybie pracy wentylatora.

23
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Element

Opis

Limit temperat.

(Funkcja ograniczenia temperatury pracy dobrze sie sprawdza w modelu z
odzyskiem ciepta. W przypadku innych modeli moze nie dziata¢ prawidtowo.)

Ustaw funkcje ograniczenia temperatury pracy, aby sterowa¢ odpowiednig
temperaturg pomieszczenia, gdy wytgczona jest jednostka wewnetrzna.

* Przycisk [WL.]: Wigcza limity temperatur
* Przycisk [WYL.]: Wytgcza limity temperatur

Temp. startu
chlodzenia

Kliknij(Dotknij) przyciskow [A)/[ V], aby ustawi¢ temperature rozpoczecia
chtodzenia (21°C~40°C/70°F~104°F).

Temp. startu
grzania

Kliknij(Dotknij) przyciskdw [A)/[ V], aby ustawi¢ temperature rozpoczecia
grzania (1°C~20°C/34°F~68°F).

0 UWAGI

Podczas pracy automatycznej, mozna ustawi¢ blokade trybu oraz temperature, a blokady te
zostang zachowane po anulowaniu pracy automatyczne;.

« 2Setpoint(2 punkt nastawy) — wnetrze (tryb auto 2Set —tylko opcja US)

Dotknij przycisk [IDU 2Set](Jed. wew. 2 ustawienie) w oknie szczego6téw sterowania jednostki
wewnetrznej. W wyswietlonym oknie ustawien sterowania automatycznego mozesz ustawi¢
sterowanie automatyczne.

Ponizej opisano uktad i funkcje menu sterowania automatycznego.

- "
J ed fLoR.
zajetosc

Ustawienie temp. chtodzenia('C)

Y PZ00MA Y 170 4
Gérma granica chtodzenia(’C) Gorna granica grzania(’C)
[ E—— [ —

Y WO A | | OPI0M A
Dolna granica chiodzenia(‘C)  Dolna granica grzania(*C)

|
vy F100™ 2 | LY g0

Anuluj Zastosuj
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Element Opis
Ustaw zajety lub wolny, aby zmieni¢ temperature zaleznie od tego, czy pokdj
Zaieci jest zajety, czy wolny.
alecle * [Zajete] Przycisk: ustawienie Zajete
* [niezajety] Przycisk: ustawienie niezajety
Ustawienie
temp. Kliknij (dotknij) [A]/[ Y], aby ustawi¢ temperature startu chtodzenia.
chtodzenia

Kliknij (dotknij) [A]/[ Y], aby ustawi¢ zakres temperatury gérnej granicy
chtodzenia.

Goérna granica
chtodzenia

Kliknij (dotknij) [A]/[ Y], aby ustawi¢ zakres temperatury dolnej granicy
chtodzenia.

Dolna granica
chtodzenia

Ustawienie

temp. grzania Kliknij (dotknij) [A]/[ Y], aby ustawi¢ temperature startu grzania.

Kliknij (dotknij) [A]/[ V], aby ustawi¢ zakres temperatury gornej granicy
grzania.

Gérna granica
grzania

Kliknij (dotknij) [A]/[ Y], aby ustawi¢ zakres temperatury dolnej granicy
grzania.

Dolna granica
grzania

- Ikona trybu automatycznego 2 ustawienie

Element Opis

* lkona w opcji trybu auto 2Set.

e W przypadku trybu pracy 'AUTO' pojawi sie Ustawienie
temp. chtodzenia (niebieskie) i Ustawienie temp. grzania
(pomaranczowe). W innym trybie pracy pojawi sie tylko jedno
ustawienie temp.

2 Termr $mCHLODZ

730.0C

23:

+18.0T

2> Teraz ¥mCHLODZ.

‘23“0 F300C
0 $180¢T

Jezeli pokdj jest 'Zajety', pojawi sie ksztatt cztowieka.

Jezeli w sterowaniu zdalnym jest ustawione 'ZASTAP', pojawi sie

P

Teraz YmiCHLODZ,

OVER
“'“23“0 7300
0 4180¢

tekst ZASTAP. (Funkcja ZASTAP zmienia stan zajetosci na przeciwny.
Jezeli pokdj byt 'Wolny', zostanie zmieniony na 'Zajety' w czasie
ustawiania sterowania zdalnego. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje
na temat funkcji ZASTAP, patrz instrukcja sterownika zdalnego.)

) Teraz %miCHLODZ.

om23“3 £30.0T
2 0 1180

Jezeli pokoj jest 'Zajety' i w sterowniku zdalnym jest ustawione
'ZASTAP', pojawi sie ksztatt cztowieka i tekst ZASTAP.(Funkcja
ZASTAP zmienia stan zajetosci na przeciwny. Jezeli pokdj byt 'Zajety",
zostanie zmieniony na 'Wolny' w czasie ustawiania sterowania
zdalnego. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat funkcji
ZASTAP, patrz instrukcja sterownika zdalnego.)
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ERV(Wentylatory)

Ponizej przedstawiono menu sterowania oraz funkcje ERV(Wentylatory).

A
Stan pracy Temp. Ustawiona temp. Tryb pracy
z pomieszcz, |
WL @ AUTO =7 NORMA ‘ Zastosuj ‘
c
Idz do 24 0
e ————————————— ‘ .

|
‘ Predkose Went.

m: | pr——
WYSOK B. WYS AUTO Szczegoly P

Element Opis
* Przycisk [WL.]J:Powoduje rozpoczecie pracy urzadzenia.

\ Harmonogram P I

Stan prac
pracy ¢ Przycisk [WYL.]: Powoduje zakohczenie pracy urzadzenia.
Idz do Przycisk [Harmonogram p]: Przejscie do menu Harmonogram.
Temp. . .
pomieszez. Wyswietla biezgcg temperature.

Za pomoca przyciskow [A]/[ V] ustaw zgdang temperature (wentylator nie

Ustawiona temp. jest uruchomiony).

* Przycisk [AUTO]: Pozwala oceni¢ warunki robocze i Logika Pracy ustawia
optymalng temperature.

* Przycisk [HEX]: Doprowadzane powietrze oraz spaliny sg wentylowane w
catosci przez wymiennik ciepta.

e Przycisk [NORMAL.]: Spaliny sa wentylowane bez przepuszczania przez
wymiennik ciepta.

Tryb pracy

* Przycisk [NISKI]: Niska predkos$¢ wentylatora.

e Przycisk [WYSOKI]: Wysoka predko$¢ wentylatora.

Predkos¢ Went. | « Przycisk [B. WYSOKI]: Maksymalna predko$¢ wentylatora.

* Przycisk [AUTO]: Logika Pracy przetgcza pomigdzy predkoscig niska,
wysokg i maksymalna.

Przycisk

. Zastosuj ustawienie menu sterowania w urzadzeniu.
[Zastosuj]

Przycisk

[Szczegoly »] Umozliwia sterowanie szczegdtowe.
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+ Doktadna regulacja ERV(wentylatora)

W menu sterowania wentylacjg dotknij przycisk [Szczeg. »], W wyswietlonym oknie
sterowania szczegotowego mozna sterowac elementami szczegétowymi. Ponizej opisano
uktad i funkcje menu sterowania szczegoétowego.

ERV
[ Stan pracy Ustawienie
WYL. ) £ - A
Tryb pracy
Predkos¢ Went.
NISKI WYSOKI B. WYSOKI AUTO }
Blokada

Funkcje dodatkowe

[ Ekonomiczny = Szybkie dziatanie

wraz z klimatyzacja

Anuluj Zastosuj
Element Opis
* Przycisk [WL.]: Powodu;j i dzenia.
Stan pracy rzyc!s [WL.]: Powo Uje. rozpoc’zeme.pracy urzg zenla.
* Przycisk [WYL.]: Powoduje zakonczenie pracy urzgdzenia.
Ustawienie Za pomoca p.rzyC|skow [A)/[ V] ustaw zadang temperature (wentylator nie
jest uruchomiony).
* Przycisk [AUTO]: Pozwala oceni¢ warunki robocze i Logika Pracy ustawia
optymalng temperature.
Tryb pracy * Przycisk [HEX]: Doprowadzane powietrze oraz spaliny sg wentylowane w

catosci przez wymiennik ciepta.
* Przycisk [NORMAL.]: Spaliny sg wentylowane bez przepuszczania przez
wymiennik ciepta.

* Przycisk [NISKI]: Niska predko$¢ wentylatora.

* Przycisk [WYSOKI]: Wysoka predkos$¢ wentylatora.

Predkos¢ Went. | « Przycisk [B. WYSOKI]: Maksymalna predko$¢ wentylatora.

* Przycisk [AUTO]: Logika Pracy przetgcza pomiedzy predkoscig niska,
wysokg i maksymalna.

* Przycisk [Ustaw]: Wytgcza mozliwo$c¢ zdalnego sterowania wszystkimi
Blokada funkcjami.
* Przycisk [Anuluj]: Wytacza blokade.
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Element Opis

* Przycisk [Ekonomiczny]: Zmniejsza zuzycie energii, powodujgc wybranie
najbardziej ekonomicznego trybu pracy.

* Przycisk [Szybkie dziatanie]: Praca przy maksymalnej wydajnosci,
zapobiegajgca przedostawaniu sie zanieczyszczonego lub wilgotnego
powietrza z pomieszczenia do innych pomieszczen.

* Przycisk [Anuluj]: Wytacza tryb oszczedzania energii/szybkiej pracy.

* Przycisk [Grzalka WL.]: Wigcza funkcje grzatki w celu nagrzania
pomieszczenia.

* Przycisk [Grzalka Wyk.]: Wytgcza funkcje grzatki.

W zaleznosci od kraju, na przyktad w USA, niektore dodatkowe funkcje moga
nie by¢ dostepne.

Funkcje
dodatkowe

ERV DX(Wentylator z bezposrednim rozprezaniem)

Ponizej przedstawiono menu sterowania oraz funkcje ERV DX(Wentylator z bezpos$rednim rozprezaniem).

WA

Stan pracy Temp. Ustawionatemp.  Tryb pracy
i pomieszcz.
WL. & AUTO 3Z NORMA ‘ Zastosuj ‘
C
Predkose Went. -

Idz do -

IIIEII WYSOK B.WYsor  AUTO || Szozegoly P

\ Harmonogram P I ‘

Element Opis
e Przycisk [WL.] :Powoduj i dzenia.
Stan pracy rzyc!s [WL.] :Powoduje ‘rozpocz’eme Pracy urzadzenia .

* Przycisk [WYL.] : Powoduje zakonczenie pracy urzadzenia.
ldz do Przycisk [Harmonogram P ]: Przejscie do menu Harmonogram.
Temp. . .

pomleszez. Wyswietla biezgcg temperature.

Ustawiona temp. | Kliknij(Dotknij) przyciskéw [A]/[ V], aby ustawi¢ temperature.

¢ Przycisk [AUTO]: Pozwala oceni¢ warunki robocze i Logika Pracy ustawia
optymalng temperature.

¢ Przycisk [HEX]: Doprowadzane powietrze oraz spaliny sg wentylowane w
catosci przez wymiennik ciepta.

* Przycisk [NORMAL.]: Spaliny sg wentylowane bez przepuszczania przez
wymiennik ciepta.

Tryb pracy

e Przycisk [NISKI]: Niska predko$¢ wentylatora.

* Przycisk [WYSOKI]: Wysoka predkos$¢ wentylatora.

Predko$¢ Went. | ¢ Przycisk [B. WYSOKI]: Maksymalna predkos¢ wentylatora.

* Przycisk [AUTO]: Logika Pracy przetagcza pomiedzy predkoscig niska,
wysokg i maksymalna.
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Element Opis
Przycisk . - ) )
Rk Zastosuj ustawienie menu sterowania w urzgdzeniu.
[Zastosuj]
Przycisk

Umozliwia sterowanie szczegétowe.
[Szczegoly p]

» Dokladna regulacja ERV DX(wentylatora z bezposrednim rozprezaniem)
W menu sterowania wentylacjg chtodzenia bezposredniego dotknij przycisk [Szczeg. »], W
wys$wietlonym oknie sterowania szczegétowego mozna sterowac elementami szczegotowymi.
Ponizej opisano uktad i funkcje menu sterowania szczeg6towego.

ERV DX
| Stan pracy Ustawienie
wo | v OO 4
Tryb pracy
Predkos¢ Went.
NISKI WYSOKI  B.WYSOKI  AUTO \
Blokada

Funkcje dodatkowe

l Ekonomiczny  Szybkie dziatanie

wraz z klimatyzacja

[ CHLODZ. GRZANE AUTO STOP

Anuluj Zastosuj

Element Opis

* Przycisk [WL.]: Powoduje rozpoczecie pracy urzgdzenia.

Stan pracy * Przycisk [WYL.]: Powoduje zakoniczenie pracy urzgdzenia.

Ustawienie Kliknij(Dotknij) przyciskéw [A)/[ Y], aby ustawi¢ temperature.

* Przycisk [AUTO]: Pozwala oceni¢ warunki robocze i Logika Pracy ustawia
optymalng temperature.

* Przycisk [HEX]: Doprowadzane powietrze oraz spaliny sg wentylowane w
catosci przez wymiennik ciepta.

* Przycisk [NORMAL.]: Spaliny sg wentylowane bez przepuszczania przez
wymiennik ciepta.

Tryb pracy
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Element Opis
* Przycisk [NISKI]: Niska predkos$¢ wentylatora.
¢ Przycisk [WYSOKI]: Wysoka predkos$¢ wentylatora.
Predkos¢ Went. | « Przycisk [B. WYSOKI]: Maksymalna predko$¢ wentylatora.

* Przycisk [AUTO]: Logika Pracy przetgcza pomiedzy predkoscig niska,
wysokg i maksymalna.

* Przycisk [Ustaw]: Wytgcza mozliwo$¢ zdalnego sterowania wszystkimi

Blokada funkcjami.

¢ Przycisk [Anuluj]: Wytgcza blokade.

¢ Przycisk [Ekonomiczny]: Zmniejsza zuzycie energii, powodujgc wybranie
najbardziej ekonomicznego trybu pracy.

* Przycisk [Szybkie dziatanie]: Praca przy maksymalnej wydajnosci,
zapobiegajaca przedostawaniu sie zanieczyszczonego lub wilgotnego
powietrza z pomieszczenia do innych pomieszczen.

* Przycisk [Anuluj]: Wytgcza tryb oszczedzania energii/szybkiej pracy.

Funkcje * Przycisk [Grzalka WL.]: Wiacza funkcje grzatki w celu nagrzania
dodatkowe pomieszczenia.

* Przycisk [Grzalka Wyt.]: Wytgcza funkcje grzatki.

* Przycisk [Nawilzacz W}.] Wigcza funkcje nawilzacza w celu sterowania
wilgotnoscig pomieszczenia.

* Przycisk [Nawilzacz Wyt.]: Wytgcza funkcje nawilzacza (nieaktywny).

W zaleznosci od kraju, na przyktad w USA, niektére dodatkowe funkcje moga
nie by¢ dostepne.

¢ Przycisk [CHLODZ.]: Dziata w trybie chtodzenia.

Wraz z * Przycisk [GRZANIE]: Dziata w trybie grzania.

klimatyzacja

Przycisk [AUTO]: Pracuje w trybie automatycznym.
Przycisk [STOP]: Wytacza funkcje klimatyzacji.

31
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/ o
Stan pracy Temp. Ustawiona temp. tatwe sterowanie
= pomieszez, s 3 A —
WL, - I Nowy1 Nowy?2 Nowy3 Nowy4 ‘ Zastosuj ‘
« [
Idz do 00 Tryb pracy :
Harmonogram ), || WySwietl ), ALV 5 cRzane | b WENT, () 0SUSZ,  [g) Ekeromic I Szczegoly )J
Element Opis
* Przycisk [WL.]:Powoduje rozpoczecie pracy urzadzenia.
Stan pracy yei (wr.] je rozpoczecie pracy urzg '
* Przycisk [WYL.]: Powoduje zakoiczenie pracy urzgdzenia.
ldz do Przycisk [Harmonogram P ]: Przej$cie do menu Harmonogram.
Temp. . ..
pomieszcz. WysSwietla biezgca temperature.
Ustawiona temp. | Kliknij(Dotknij) przyciskow [A]/[ V], aby ustawi¢ temperature.
Easy control * Przycisk [Nazwa trybu zarejestrowanego]: Sprawdz/edytuj wartosci
(Latwe sterowania trybu zarejestrowanego
sterowanie) * Przycisk [Nowy]: Dodaj nowy tryb

* Przycisk [CHLODZ.]: Dziata w trybie chtodzenia.

* Przycisk [GRZANIE]: Dziata w trybie grzania.

e Przycisk [WENT.]: Oczyszczanie powietrza.

Tryb pracy * Przycisk [OSUSZ.]: Powoduje osuszanie powietrza podczas deszczéw
lub gdy wystepuje wysoka wilgotnosé.

* Przycisk [Ekonomiczny]: Zmniejsza zuzycie energii, powodujgc wybranie
najbardziej ekonomicznego trybu pracy.

Przycisk

- Zastosuj ustawienie menu sterowania w urzgdzeniu.
[Zastosuj]

Przycisk

[Szczegoly b] Umozliwia sterowanie szczegétowe.

0 UWAGI

Ekran i menu AHU moga by¢ inne w zaleznosci od aktualnego interfejsu produktu.
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* Wyswietl szczegéty AHU

W celu wyswietlenia informacji szczegétowych dotknij przycisk [Wyswietl szczegoty »]w
menu sterowania AHU.

T [ PRACA s CHLODZ ()(,"C]
HU
i | )

0
®)
r
0
2

MODULAR_FRESHAIR/Adres(08

wentylacja OFF Pty A 0 @ 2@ ke Temp went 00
automatyczna @ 9 Fe9 Wilgotnos¢ 00
WE nawilzanie | OFF A coz o
Wilgotnosé docelowa | ().()
Docelowe 0 RA
stezenie CO2
s
HardLock W”?“'"%é; ._@
Nawilzacz OA | 0 & i i
OA Wigomosé 0.0
Nawilzacz EA 0 poMBeR o
Nawilzacz MIX | 0 I
SA
Tempmaks 00
Wilgomos¢é 0 F1@ 2@ 3@
maks FAQ F5 @ Fe @
#A IF Sterowanie AM 11:57
Numer Element Opis
® Informacje o Informacje o urzadzeniu, takie jak nazwa/status/
urzadzeniu adres urzadzenia itp.
. .| Informacja o statusie, taka jak praca/tryb/
@ Informacja o statusie ! . ’ Jakp y
temperatura itp.
Informacja szczegotowa, taka jak wentylacja
® Informacja automatyczna/nawilzanie/ustawiona wilgotnosc¢/
szczegobtowa ustawione stezenie CO./blokada wszystkiego/
otwarta przepustnica itp.
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* Doktadna regulacja AHU

W menu sterowania AHU dotknij przycisk [Szczeg. »], W wyswietlonym oknie sterowania
szczegbtowego mozna sterowac elementami szczegétowymi. Ponizej opisano uktad i funkcje

menu sterowania szczeg6towego.
AHU
[ Stan pracy Ustawienie
Wi LY g ‘
Tryb pracy
I:(k cHLoDz ORIV o WENT, | () 0SUSZ. (&) Ekom)l‘
Automat.went. i C02(ppm)
e R~ 000" <
Nawilz. W\Ign}nosc(%)
.. [ e

Blokada

Przepustnica pow. Przepust. pow. us Przepust. mieszar

SRR

Anuluj Zastosuj

Element Opis

* Przycisk [WL.]: Powoduje rozpoczecie pracy urzgdzenia.

St
an pracy * Przycisk [WYL.]: Powoduje zakofAczenie pracy urzadzenia.

Ustawienie Kliknij(Dotknij) przyciskéw [A]/[ Y], aby ustawi¢ temperature.

* Przycisk [CHLODZ.]: Dziata w trybie chtodzenia.

* Przycisk [GRZANIE]: Dziata w trybie grzania.

* Przycisk [WENT.]: Oczyszczanie powietrza.

Tryb pracy * Przycisk [OSUSZ.]: Powoduje osuszanie powietrza podczas deszczéw
lub gdy wystepuje wysoka wilgotnose.

* Przycisk [Ekonomiczny]: Zmniejsza zuzycie energii, powodujgc wybranie
najbardziej ekonomicznego trybu pracy.

* Przycisk [Ustaw]: Jezeli poziom stezenia CO2 wzrasta podczas
chtodzenia lub nagrzewania, zwieksz objeto$¢ powietrza z zewnatrz, aby
zmniejszy¢ stezenie CO2.

* Przycisk [Anuluj]: Wytgcza funkcje Automat.went.

Automat.went.

Za pomocg przyciskow [A]/[ V] ustaw zgdany poziom emisji dwutlenku
CO2(ppm) wegla w zakresie od 500 ppm do 1500 ppm w krokach co 100 ppm (w
niektorych trybach nie mozna ustawi¢ stezenia CO2).

* Przycisk [Ustaw]: Powoduje wtgczenie funkcji nawilzacza.

Nawilz.
* Przycisk [Anuluj]: Powoduje wytgczenie funkcji nawilzacza.
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Element Opis

Za pomocg przyciskow [A]/[ V] ustaw zgdany poziom wilgotnosci w

H 0,
Wilgotnosc(%) | ¢ iziale od 40% do 60% w krokach co 1%.

* Przycisk [Ustaw]: Wytacza mozliwo$c¢ zdalnego sterowania wszystkimi
Blokada funkcjami.

* Przycisk [Anuluj]: Wytgcza blokade.

Przepustnica Za pomocg przyciskow [A]/[ V] ustaw stopien otwarcia przepustnicy

pow. zewn. powietrza zewnetrznego w zakresie od 0° do 90° w krokach co 1°.
Przepust. pow. | Za pomocg przyciskow [A]/[ Y] ustaw stopien otwarcia przepustnicy
usuwane powietrza usuwanego w zakresie od 0° do 90° w krokach co 1°.
Przepust. Za pomocag przyciskow [A]/[ V] ustaw stopien otwarcia przepustnicy
mieszania mieszania w zakresie od 0° do 90° w krokach co 1°.

+ Sterowanie uproszczone AHU

Jezeli w sterowaniu uproszczonym zarejestrujesz wczesniej czesto stosowane wartosci
ustawien sterowania, bedziesz mogt tatwo sterowa¢ AHU.

- Zarejestrowane sterowanie uproszczone

Jezeli w sterowaniu uproszczonym dotkniesz przycisk [Nazwa trybu zarejestrowanego
(Przyktad) Summer AM)], mozesz sprawdzi¢ lub edytowa¢ warto$ci sterowania.

Ustawienie tatwego sterowania A | Modyfiki|| Usun

Nazwa trybu uzytkownika

Summer
Praca Ustawiona temp.
OFF 18
Tryb pracy ‘
CooL
Automat.went. C02(ppm)
OFF
Nawilz. Wilgotnosc(%)
OFF

Blokada

Przepustnica pov  Przepust. pow. us  Przepust. miesza

Anulyj Zastosuj

Element Opis

Przycisk

[Modyfikuj] Powoduje przejscie do ekranu edycji wybranego trybu

Przycisk [Usun] | Kasuje wybrany tryb
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- Rejestracja nowego sterowania uproszczonego

W celu zarejestrowania nowego sterowania uproszonego nalezy dotknaé przycisk [Nowy] w
sterowaniu uproszczonym. Ponizej opisano uktad i funkcje menu sterowania uproszczonego.

Ustawienie fatwego sterowania AHU

Wprowadz nazwe trybu uzytkownika.

Stan pracy Ustawienie
T

| WL. WYL. A - 'S

Tryb pracy

| % cHL00Z. X GRZANE > WENT. O 0SUSZ. © Ekonor|

Automat.went. C02(ppm)

| Ustaw Anuluj v 1000 A

Nawilz. Wilgotnosc(%)
[Fre=me—

| Ustaw Anuluj % o A

Blokada

Ustaw Anuluj

L )
Przepustnica pow Przepust. pow. us Przepust. mieszar

AT e Y Y v -— A v - A
Anuluj
Element Opis
Nazwa trybu Kliknij (dotknij) sekcje wprowadzania i gdy pojawi sie klawiatura
uzytkownika dotykowa, wprowadz nazwe sterowania.

* Przycisk [WL.]: Powoduje rozpoczecie pracy urzgdzenia.

St
an pracy * Przycisk [WYL.]: Powoduje zakoiczenie pracy urzgdzenia.

Ustawienie Kliknij(Dotknij) przyciskéw [A)/[ Y], aby ustawi¢ temperature.

* Przycisk [CHLODZ.]: Dziata w trybie chtodzenia.

¢ Przycisk [GRZANIE]: Dziata w trybie grzania.

* Przycisk [WENT.]: Oczyszczanie powietrza.

Tryb pracy * Przycisk [OSUSZ.]: Powoduje osuszanie powietrza podczas
deszczéw lub gdy wystepuje wysoka wilgotnosé.

* Przycisk [Ekonomiczny]: Zmniejsza zuzycie energii,
powodujgc wybranie najbardziej ekonomicznego trybu pracy.

* Przycisk [Ustaw]: Jezeli poziom stezenia CO2 wzrasta
podczas chtodzenia lub nagrzewania, zwigksz objeto$¢
powietrza z zewnatrz, aby zmniejszyc¢ stezenie CO2.

e Przycisk [Anuluj]: Wytgcza funkcje Automat.went.

Automat.went.

Za pomocg przyciskow [A]/[ V] ustaw zadany poziom emisji
dwutlenku wegla w zakresie od 500 ppm do 1500 ppm w
krokach co 100 ppm (w niektérych trybach nie mozna ustawi¢
stezenia COz).

CO2(ppm)
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Element

Opis

Nawilz.

* Przycisk [Ustaw]: Powoduje wigczenie funkcji nawilzacza.
¢ Przycisk [Anuluj]: Powoduje wytgczenie funkcji nawilzacza.

Wilgotnosc(%)

Za pomocg przyciskéw [A]/[ V] ustaw zgdany poziom
wilgotnosci w przedziale od 40% do 60% w krokach co 1%.

Blokada

* Przycisk [Ustaw]: Wytgcza mozliwos$¢ zdalnego sterowania
wszystkimi funkcjami.

* Przycisk [Anuluj]: Wytgcza blokade.

Przepustnica
pow. zewn.

Za pomocg przyciskéw [A]/[ V] ustaw stopien otwarcia
przepustnicy powietrza zewnetrznego w zakresie od 0° do 90° w
krokach co 1°.

Przepust. pow.

Za pomocg przyciskéw [A]/[ V] ustaw stopien otwarcia
przepustnicy powietrza usuwanego w zakresie od 0° do 90° w

usuwane krokach co 1°.
Przepust. Za pomocg przyciskow [A]/[ V] ustaw stopien otwarcia
mieszania przepustnicy mieszania w zakresie od 0° do 90° w krokach co 1°.

37

Zestaw DOKIT

Ponizej przedstawiono menu sterowania oraz funkcje zestawu DOKIT.

vt

Stan pracy
WYL ‘ Zastosuj ‘
Idz do D
Harmonogram P I Szczegoly P
Element Opis
* Przycisk [WL.] :Powoduje rozpoczecie pracy urzadzenia.
Stan pracy y. [WL.] J‘ p ’Q‘ p y urzg .
* Przycisk [WYL.] : Powoduje zakonczenie pracy urzadzenia.
ldz do Przycisk [Harmonogram P ]: PrzejScie do menu Harmonogram.
Przycisk . _— . .
. Zastosuj ustawienie menu sterowania w urzgdzeniu.
[Zastosuj]
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LA N
Stan pracy Temp. powietrza('C)
WYL. \ Zastosuj ‘
Idzdo : Tryb pracy —
Harmonogram > l* CHLODZ. - GRZANIE ‘ [ Szczegoly )}
Element Opis
* Przycisk [WL.]:Powoduj i dzenia.
Stan pracy rzyc!s [WL.]:Powoduje .rozpocz'eme Pracy urzadzenia .
* Przycisk [WYL.]: Powoduje zakoAczenie pracy urzadzenia.
Idz do Przycisk [Harmonogram P]: PrzejScie do menu Harmonogram.
* Przycisk [AUTO]: Pozwala oceni¢ warunki robocze i Logika Pracy ustawia
Trvb optymalng temperature.
ryb pracy * Przycisk [CHLODZ.]: Dziata w trybie chtodzenia.
* Przycisk [GRZANIE]: Dziata w trybie grzania.
Temp. (Wskazywana jako temperatura powietrza lub wody w zaleznosci od
powietrza/ urzgdzenia.)
Temp. wody Za pomocg przyciskow [A]/[ V] ustaw temperature powietrza/wody.

Temp. cieplej
wody

Za pomocg przyciskow [A]/[ Y] ustaw temperature nagrzewnicy wodne;j.

Przycisk
[Zastosuj]

Zastosuj ustawienie menu sterowania w urzadzeniu.

Przycisk
[Szczegoly p]

Umozliwia sterowanie szczegétowe.
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+ Doktadna regulacja AWHP(pompy ciepta powietrze-woda)

W menu sterowania AWHP dotknij przycisk [Szczeg. »], W wyswietlonym oknie sterowania
szczego6towego mozna sterowac elementami szczeg6towymi.

AWHP

Stan pracy

o

Goraca woda

Blokada
Tryb pracy
AUTO CHLODZ,
Temp. powietrza(‘C) Temp. cieplej wody(C)

v 18y & v B0y s

Anuluj Zastosuj

Element Opis

* Przycisk [WL.]: Powoduje rozpoczecie pracy urzgdzenia.

St
an pracy ¢ Przycisk [WYL.]: Powoduje zakohczenie pracy urzadzenia.

* Przycisk [WL.]: Wigcza funkcje goracej wody.

G d
oraca woda e Przycisk [WYL.]: Wytgcza funkcje goracej wody.

* Przycisk [Ustaw]: Wytgcza mozliwo$¢ zdalnego sterowania wszystkimi
Blokada funkcjami.
¢ Przycisk [Anuluj]: Wytgcza blokade.

* Przycisk [AUTO]: Pozwala oceni¢ warunki robocze i Logika Pracy ustawia
optymalng temperature.

Tryb pracy « Przycisk [CHLODZ.]: Dziata w trybie chtodzenia.
¢ Przycisk [GRZANIE]: Dziata w trybie grzania.
Temp. (Wskazywana jako temperatura powietrza lub wody w zaleznosci od
powietrza/ urzadzenia.)

Temp. wody Za pomocg przyciskow [A]/[ V] ustaw temperaturg powietrza/wody.

Temp.cieplej

wody Za pomoca przyciskow [A]/[ V] ustaw temperature nagrzewnicy wodne;j.
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Ponizej przedstawiono menu sterowania oraz funkcje urzgdzenia DO.

-~
(©)
2
%)
2

]

Element Opis
Stan pracy . Przycfsk [ZWARTY]: Wyjéf:’ie.sygnalu zwarcia..
* Przycisk [OTWARTY]: Wyjscie sygnatu otwarcia.
Idz do Przycisk [Harmonogram P]: PrzejScie do menu Harmonogram.
PrzyC|sk. Zastosuj ustawienie menu terowania w urzgdzeniu.
[Zastosuj]
AO

Element Opis
Idz do Przycisk [Harmonogram P]: PrzejScie do menu Harmonogram.

Wartos¢

docelowa Za pomocg przyciskow [A]/[ V] ustaw Warto$¢ kontrolna docelowego.
sterowania

Przycisk . _— . .

. Zastosuj ustawienie menu sterowania w urzgdzeniu.

[Zastosuj]
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Rejestrowanie planu kondygnacji

W menu Sterowanie mozna zarejestrowaé plany kondygnacji, aby oznaczy¢ i umiejscowi¢
poszczegolne urzadzenia i grupy urzadzen. Na planie kondygnacji mozna zarejestrowac informacje
0 przestrzeni a takze umiejscowieniu poszczegdlnych urzadzen.

o
o
=
)
2

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Sterowanie].
2. Na liscie grup wybierz grupe urzadzen, ktérg chcesz monitorowac.
 Zostanie wy$wietlony ekran monitorowania urzadzenia.

3. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Schemat].

| @& | Sterowanie/Monitoring < [v ; VENT DX (12) l Schemat l\ Filtr ¥ | Ikona v}

TEST il L " " oo i

ap’ Term B OHEX ey Tewz ¥ HEX aps Tem ¥ HEX ap’ Term M HEX

DU © ° L © L4 T © c

24, 215 24, 205 24, 208 24, 205

‘ VENT DX DXHRV_UNIT_14 DXHRV_UNIT_15 DXHRY_UNIT_16 DXHRV_UNIT_17
VENT - L = . = =

ap’ T B HEX e Tez ¥ HEX ape Tem ¥ OHEX awr Termz M HEX

T T T T T T T T

AWHP 24. 200 24, 200 24. 20s 24, 200

AHU DXHRV_UNIT_18 DXHRV_UNIT_19 DXHRV_UNIT_1A DXHRV_UNIT_18

4. Kliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj].

‘==‘ Sterowanie/Monitoring < | v‘! VENT DX (12) l Edytuj l Lista 11 Filtr V\

‘ TEST

+ SEEEEREE
S

‘ VENT

Brak podkladu

AWHP

Dodaj swoj podklad
AHU
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5. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Dodaj podklad].
+ Zostanie wyswietlone okno Otwoérz plan kondygnacii.

@Stemwanie/Monimﬁng < | v | VENTDX(12)

-~
(©)
2
%)
2

| @@ DXHRV_UNIT_14
|

[ |

agp DXHRV_UNIT_15

@@ DXHRV_UNIT 16

ae DXHRV_UNIT_17
Brak podkladu

agp  DXHRV_UNIT_18

Dodaj swoj podklad
@@ DXHRV_UNIT_19

@@ DXHRV_UNIT 1A

@@ DXHRV_UNIT 1B

e DXHRV_UNIT_1C

I 'r ‘ ‘
DXHRV_UNIT_1D v | Dodaj podkladl Anuluj ] Zastosuj

- Al b — —
#A BB Sterowane PM 03:19

6. Wybierz zgdany plan kondygnacji w oknie Otworz plan kondygnacii, a nastepnie kliknij(dotknij)

przycisk [Zatwierdz]. (Poprawne formaty plikéw: *.GIF, *.JPG, *.PNG.)
+ Zostanie wyswietlony obraz planu kondygnacii.

22| Sterowanie/Monitoring < | v/ | VENT DX (12) e

@@ DXHRV_UNIT_14 a .

@@ DXHRV_UNIT_15
@@ DXHRV_UNIT_16
@@ DXHRV_UNIT_17
@@ DXHRV_UNIT_18 =

@@ DXHRV_UNIT_19

@@ DXHRV_UNIT_1B

@ DXHRV_UNITIC |:|
s
@’ DXHRV_UNIT_ID | tucons
= =
ﬁnv_unms — H Zmief ]i Kasj | J

A 22 Sterowane PM 03:29
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7. Zlisty urzadzen wybierz urzadzenie, ktére chcesz wyswietli¢ na planie kondygnacii, a nastepnie
kliknij(dotknij) miejsca na planie, w ktérym znajduje sie¢ urzadzenie.
» Aby usung¢ urzadzenie z planu, dwukrotnie kliknij(dotknij) jego ikony.

:: Sterowanie/Monitoring < | v/ | VENT DX (12) [ Edytuj H Lista H Filtr v” lkona vJ

o
o
=
)
2

TEST

DU

VENT DX

VENT

AWHP

AHU

ACSI0

A 2B Sterowanie PM 03:22

8. Aby zakonczyé rejestracje planu kondygnacii, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
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Sprawdzanie planu kondygnaciji

W menu Sterowanie mozna sprawdza¢ plany kondygnacji. Na planie kondygnacji mozna
zarejestrowac informacje o przestrzeni a takze umiejscowieniu poszczegdlnych urzadzen.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Sterowanie].

2. Naliscie grup wybierz grupe urzgdzen, ktérg chcesz monitorowac.
+ Zostanie wyswietlony ekran monitorowania urzadzenia.

3. Kliknij(Dotknij) przycisk [Schemat].
+ Zostanie wysSwietlony zarejestrowany plan kondygnacji.

==' Sterowanie/Monitoring < | v | VENT DX (12)

Edytuj Lista | Fitr ¥

TEST

IDU

VENT DX

VENT

AWHP

AHU

ACS IO

A H Sterowanie

PM 03:22
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Edytowanie planu kondygnac;ji

Zarejestrowany plan kondygnacji mozna edytowac.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Sterowanie].
2. Nalliscie grup wybierz grupe urzgdzen, ktérg chcesz monitorowac.
+ Zostanie wyswietlony ekran monitorowania urzadzenia.

3. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Schemat].

-::iStemwanie/Monitoring < \/ VENTDX(12) ‘ Filtr Vi Ikona Vl

0
®)
r
0
2

TEST . "

ap Tew B OHX @ Tem W HEX s Tew ¥ HEX @ Tem B HX

DU © © © © © © © ©

24_5 219 245 205 245 205 245 200

‘ VENT DX DXHRV_UNIT_14 DXHRV_UNIT_15 DXHRV_UNIT_16 DXHRV_UNIT_17
VENT . s

@ Tem B HEX @ Tem ¥ HEX e Tew ¥ HEX o Temw ¥ HEX

AWHP 24“ 205 24“ 205 24“ 205 24“ 205

5 : 5 : 5 : 5 g

AHU DXHRV_UNIT 18 DXHRV_UNIT 19 DXHRV_UNIT 1A DXHRY_UNIT_18

4. Kliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj].

..1Sterowanie/Monitoring < \/|VENTDX(12) l Edytuj l‘ Lista “ Filtr '\

| TEST - - - - . . .
|

o - - - -

VENT

Brak podkladu

AWHP

Dodaj swoj podklad
AHU

5. Aby zmieni¢ plan kondygnacii kliknij(dotknij) przycisk [Zmien].
+ Zostanie wyswietlone okno Otwdrz plan kondygnaciji.

6. Wybierz zadany plan kondygnacji w oknie Otworz plan kondygnacii, a nastepnie kliknij(dotknij)
przycisk [Zatwierdz].
+ Zostanie wyswietlony obraz planu kondygnaciji.
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7. Aby zmieni¢ umiejscowienie urzadzenia kliknij(dotknij) ikone urzgdzenia, a nastepnie
kliknij(dotknij) lokalizacji, do ktérej chcesz przenie$¢ urzadzenie.

B8 Sterowanie/Monitoring < _‘\_JENTD;((Jz)

@@ DXHRV_UNIT_14

-~
(©)
2
%)
2

[ »

@ DXHRV_UNIT 15
@@ DXHRV_UNIT_16
@ DXHRV_UNIT_17

@ DXHRV_UNIT_18

@@ DXHRV_UNIT_19
@& DXHRV_UNIT_1B

a@ DXHRV_UNIT_1C

@ DXHRV_UNIT_1D

8. Aby zakonczy¢ edytowanie planu kondygnacii, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
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Usuwanie planu kondygnacji

Zarejestrowany plan kondygnacji mozna usung¢.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Sterowanie].

o
o
=
)
2

2. Nalliscie grup wybierz grupe urzgdzen, ktérg chcesz monitorowac.
+ Zostanie wyswietlony ekran monitorowania urzadzenia.

3. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Schemat].
+ Zostanie wyswietlony zarejestrowany plan kondygnacii.

4. Kliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj].

5. Aby usung¢ plan kondygnaciji, kliknij(dotknij) przycisk [Kasuj].

=a  Sterowanie/Monitoring v | VENT DX (12)

@@ DXHRV_UNIT_14

<
-~

~ DXHRV_UNIT_15

~ DXHRV_UNIT_16

DXHRV_UNIT_17

~ DXHRV_UNIT_19

~ DXHRV_UNIT_1B

-3
o
e
agp DXHRV_UNIT_18
L]
L. ]
@@ DXHRV_UNIT_1C
P

~ DXHRV_UNIT_1D T

B == Ogg™_ |
P;_DXHRV—UNITJ E v Zmien Kasuj Anuluj Zastosuj
y | l l

A | 2% Sterowanie PM 03:31

6. Po wyswietleniu monitu, aby potwierdzi¢ usuniecie, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
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Monitorowanie urzadzenia

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia stanu sterowania zarejestrowanych urzadzen.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Sterowanie].

2. Naliscie grup wybierz grupe urzgdzen, ktérg chcesz monitorowac.
» Zostanie wySwietlony ekran monitorowania urzadzenia.

3. kliknij(dotknij) urzgdzenie, ktére chcesz monitorowac.

4. Sprawdz informacje o urzgdzeniu na ekranie monitoringu.
+ Informacje na ekranie monitoringu réznig sie w zaleznosci od typu widoku. Szczegétowe
informacje na temat typéw widoku mozna znalez¢ w sekcji Typ widoku.

BE  Sterowanie/Monitoring < | v/ | DU (24) Schemat Fitr | lkona ¥
= =N
A Teraz $CHLODZ| [ Termz skcHopz| | A Term secHoDZ| | Term skcHiooz| ——
IDU T T © T T T i T
23, 18s 23, 253 23, 30s 23, 30s
VENT DX AC_UNIT_04 AC_UNIT_05 AC_UNIT_06 AC_UNIT_07
VENT FEEETT—
A Tew FCHLODZ 2 Tew ¥CHLODZ, A Tem CHLODZ A Tem CHLODZ
AP 93° 18% | | 23° 30F | | 23° 30% || 23° 18
0 ) .0 E 0 - 0 -
AHU AC_UNIT_08 AC_UNIT_09 AC_UNIT_0A AC_UNIT_0B T
ACSI0 A Tew FCHLODZ B Tewr ¥CHLODZ, A Tem CHLODZ, A Tem CHLODZ
T T T T T T T T
23, 185 | | 23, 185 | | 23, 185 | | 23, 18
AC_UNIT_0C AC_UNIT_OD AC_UNIT_OE AC_UNIT_OF
A Teraz dgcHODZ| B> Terar secHODZ| | B Term SCHLODZ| | Tera SkCHLODZ| | wr
LA AAT  aaT AAT  aaT AAT  anT AAT  AmT
Sterowanie PM 03:31

A =

5. Aby sprawdzi¢ stan sterowania urzadzenia, kliknij(dotknij) przycisk [Szczegoly].
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Harmonogram

Funkcja Harmonogram umozliwia programowanie zachowania urzadzen. Jezeli urzadzenie musi
dziata¢ wedtug okreslonego harmonogramu, mozna zaprogramowac prace urzgdzenia tylko w

zaplanowanym czasie. Urzadzenia z zaprogramowanym harmonogramem nie uruchamiajg sie, o

ile nie jest to zaprogramowane, a zarzadzanie nimi odbywa sie na poziomie centralnym. Moze to w
znacznym stopniu obnizy¢ zuzycie energii.

Harmonogramy sg wywotywane okreslonym zdarzeniem. Oznacza to, ze urzgdzenia sg sterowane
raz o zaplanowanym czasie.

Wyglad i funkcje ekranu Harmonogram

Ponizej objasniono wyglad i funkcje ekranu Harmonogram.

I i

l Dzi$ l [ 4 2013Rok 3Miesigc

Dzien Pon Wto Sro Caw Pt Sob U M
1 2 2 v
3 v
3 4 5 6 7 8 9
4 v
10 n 12 13 14 15 16
2 1
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31
! Dodaj harmonogram ]
° l °
ﬁ == Harmonogram AM 10:32
®
Numer Element Opis
. .. Powoduje wyswietlenie dzisiejszej daty, biezgcego
@ Przycisk [Dzis] je wy Jszej daly aceg

tygodnia lub biezgcego miesigca.

* Wyswietla wybrang date.
@) Daty e Za pomoca przyciskow [4]/[»] przejdz do
poprzedniej/nastepnej daty.
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Numer Element Opis
® Typ widoku . Przyc?sk [T){dz:]: Przetacza na wido.k tygoFIni.a.
* Przycisk [Miesiac]: Przetagcza na widok miesigca.
@ Przycisk [Calos$¢] | Wyswietla petny harmonogram.

* Wyswietla harmonogram dla wybranych dat.

® Kalendarz * Dzisiejsza data oznaczona jest kolorem
jasnoniebieskim

® Lista WysSwietla zarejestrowane harmonogramy wedtug
harmonogramoéw nazwy.
@ Przycisk [Dodaj Umozliwia zarejestrowanie nowych harmonogramoéw.

harmonogram]

Tworzenie harmonogramow

Istnieje mozliwos$¢ skonfigurowania i dodania harmonogramu dla urzadzenia.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Harmonogram].
2. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Dodaj harmonogram].
« Zostanie otwarte okno Dodaj harmonogram.
3. Nalliscie grup kliknij(dotknij) urzgdzenie, do ktérego jest zastosowany harmonogram.

* Wybrane urzadzenie zostanie wyswietlone w obszarze zastosowanych urzgdzen konfiguracji
polecen sterowania.

Zastosuj
g Y
v AC v [ Nazwa harmonogramu
| | Prosze wprowadzi¢ nazwe harmonogramu.
v’ VENT v I
Czas Okres
v AHU ¥ PM 12:00 2013-04-22 | ~| 2013-04-22
v AWHP v Powtorz wzor Wybierz dzien

" VENT DX a

Zestawienie polecen
v DXHRV_UNIT_O1 Zastosuj Podsumowanie poleceri

+ DXHRV_UNIT_03 ERV(T) B ERV Brak polecenia
+" DXHRV_UNIT_06

" DXHRV_UNIT_07

4

Anuluj Potwierdz

“ == Harmonogram PM 05:25
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4. Skonfiguruj informacje harmonogramu, ktéry steruje urzadzeniem.

Zastosuj
v AC v T r»Nazwa harmonogramu
|| Prosze wprowadzi¢ nazwe harmonogramu.
v VENT v
Czas Okres
v AHU i PM 12:00 2013-04-22 | ~| 2013-04-22
v AWHP v Powtorz wzér Wybierz dzien

Kazdego dnia v M M M H M M M
v VENT DX A \

Zestawienie polecen

v DXHRV_UNIT_ 01

Zastosuj Podsumowanie polecen

v DXHRV_UNIT 03 ERV(T) P ERV Brak polecenia

" DXHRV_UNIT_06

" DXHRV_UNIT_07 v

Anuluj Potwierdz
ﬂ‘ - Harmonogram PM 05:25
Element Opis
Nazwa Kliknij(Dotknij) pola wprowadzania danych. Wprowadz nazwe

harmonogramu | harmonogramu.

* Kiliknij(Dotknij) obszaru godziny, a nastepnie przycisku [+]/[-], aby
wybraé zgdang godzine.

Czas  Kiliknij(Dotknij) przycisk [AM]/[PM], aby wybra¢ pore przed
potudniem lub po potudniu.
Okres Kliknij(Dotknij) obszaru okresu, a nastepnie przycisku [+]/[-], aby

wybraé zgdany okres.

Kliknij(Dotknij) obszaru powtarzania wzoru i wybierz zgdany wzér.

* Wybierz dzien: Umozliwia wybranie dni, w ktére harmonogram
bedzie realizowany.

* Jeden raz: Harmonogram zostanie zastosowany jeden raz do
wybranej daty.

Powtorz wzér * Kazdego dnia: Ten sam harmonogram zostanie zastosowany
kazdego dnia.

* Pon - Pt: Harmonogram bedzie powtarzany od poniedziatku do
piatku.

* Pon - Sob: Harmonogram bedzie powtarzany od poniedziatku do
soboty.

Wybierz dzien | Kliknij(Dotknij) wybranego dnia, aby zastosowa¢ harmonogram.
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5. Kiliknij(Dotknij) ikone urzgdzenia, do ktérego harmonogram ma by¢ zastosowany.
« Zostanie wyswietlone okno konfiguracji sterowania urzgdzenia. Okno konfiguracji sterowania
jest rézne, w zaleznosci od urzgdzenia.

Zestawienie polecen
v/ DXHRV_UNIT_01 Zastosuj Podsumowanie polecen

/" DXHRV_UNIT 03 ERV Brak pc

" DXHRV_UNIT_06

" DXHRV_UNIT_07
Anuluj Potwierdz

ﬁ‘ - Harmonogram PM 05:25

6. Skonfiguruj stan sterowania urzadzenia, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Potwierdz].
« Zostanie wyswietlona lista sterowania skonfigurowana w obszarze Podsumowanie polecen.

ERV

Stan pracy Ustaw

o wyi | [ v [ ‘
Tryb pracy

l AUTO HEX NORMAL. ‘
Predkos¢ Went,

‘ NISKI WYSOKI B. WYSOKI AUTO ‘

Blokada

Ustaw Anuluj I

Funkcje dodatkowe

l Ekonomiczny | Szybkie dziatani Anuluj ‘

‘ Grzalka W4, Grzalka Wy*_j lNawi\zaczW*

wraz z klimatyzacja
l cHLODZ, GREANE AUTO sToP ‘

7. Aby zakonczyé konfiguracje harmonogramu, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
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Sprawdzanie harmonogramow
Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia zarejestrowanych harmonogramow.
1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Harmonogram].

2. W obszarze Data za pomocg przyciskow [4]/[»] wybierz okres wyszukiwania harmonogramu.
» Wyswietlone zostang harmonogramy dostepne dla wybranej daty.

ois [ « 2013Rok 3Miesiac IR s Catost

=

v
Dzien Pon Wto Sro Caw Pt Sob

~
[S]

v

8 v
3 4 5 6 1 8 9

4 v
10 n 12 13 14 15 16

2 i
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31
1
Dodaj harmonogram

ﬁ H Harmonogram AM 10:32

3. Aby sprawdzi¢ szczegoty harmonogramu, kliknij(dotknij) harmonogramu, ktéry chcesz sprawdzié,
wybierajgc go z listy harmonogramoéw.
+ Zostang wyswietlone szczego6ty harmonogramu.

Dzié 4 2013Rok 3Miesiac 4 Tydz. I‘l : INI,I.I_H Catose
1 A
1 2 Powtorz Jeden raz
Okres 2013-03-16 ~ 2013-03-16
3 4 5 6 7 8 9
Czas 12:00
10 1 12 13 1 15 16 NE eiei
2 1
Edytuj Kasuj
17 18 19 20 21 22 23 i )
2 v
24 25 26 27 28 29 30 3 -
7 4 v
1

Dodaj harmonogram

ﬁ H Harmonogram AM 10:37

53
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Edytowanie harmonogramow

Tre$¢ zarejestrowanego harmonogramu mozna zmodyfikowac¢ w nastepujacy sposéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Harmonogram].
2. Na liscie harmonograméw kliknij(dotknij) harmonogramu, ktéry chcesz zmodyfikowac.

« Zostang wyswietlone szczegoty harmonogramu.
3. Kliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj].

« Zostanie wyswietlony ekran konfiguracji harmonogramu.

Dzi§

24

31

fr

Dzien

4

25

2013Rok 3Miesigc
Pan Wto Sro
5 6 7
12 13 14
19 20 21
26 27 28
Harmonogram

Caw

2

4

22

29

23

30

Tydz. M Catosé

Powtorz  Jeden raz

Okres 2013-03-16 ~ 2013-03-16

Czas 12:00
Nr. 1Jednostki
1
Edytuj Kasuj
2 v
3 v
4 v

Dodaj harmonogram

AM 10:37

4. Zmodyfikuj dane harmonogramu oraz ustawienia sterowania urzgdzenia, a nastepnie
kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
* Zmienione dane zostang zapisane.
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Usuwanie harmonogramow
Zarejestrowany harmonogram mozna usung¢ w nastepujgcy sposoéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Harmonogram].
2. Na liscie harmonograméw kliknij(dotknij) harmonogramu, ktéry chcesz usungé.
+ Zostang wyswietlone szczego6ty harmonogramu.

3. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Kasuij].

Dzi§ 4 2013Rok 3Miesigc 4

Catosé
Dzien Pon Wito Sro Caw Pt Sob L -
1 2 Powtorz Jeden raz
Okres 2013-03-16 ~ 2013-03-16
3 4 5 6 7 8 9
Czas 12:00
10 i 12 13 14 15 16 Nr 1Jednostki
2 1
Edytuj Kasuj
17 18 19 20 21 22 23 )
2 v
24 25 26 27 28 29 30 3 =
3 2 M
! Dodaj harmonogram
ﬁ = Harmonogram AM 10:37

4. Po wyswietleniu monitu, aby potwierdzi¢ usunigcie, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
» Wybrany harmonogram zostanie usuniety.

Kasuj

55
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Logika Pracy

Funkcja Logika Pracy umozliwia systemowi automatyczne sterowanie zuzyciem energii przez
urzadzenia zewnetrzne. Umozliwia takze ustawianie automatycznego dostosowywania temperatury

o
(©)
-
g wewnetrznej do warunkéw panujgcych na zewnatrz lub uruchamiania urzadzen na pewien czas.

Kontrola mocy szczytowej

Kontrola mocy szczytowej ogranicza szczytowy pobdr energii. Mozna ustawi¢ docelowe wartosci
robocze, aby catkowite zuzycie energii nie przekraczato ustawionej wartosci granicznej. Aby
zapobiec przekroczeniu wartos$ci granicznej zuzycia energii, system Logika Pracy zmienia tryb
chtodzenia na tryb wentylacji i anuluje tryb ogrzewania.
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Edytowanie grup

Funkcja automatyczna powoduje oznaczenie zarejestrowanych urzgdzen jako grupy i steruje nimi
jako grupa. Ponizej objasniono w jaki sposéb tworzy sie grupy oraz jak edytowa¢ utworzone grupy.

Dodawanie grup

Grupe mozna utworzyé w nastepujgcy sposaéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Kontrola mocy szczytowej].
2. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj grupe].

+ Zostanie wyswietlony ekran Edytuj grupe.
3. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Dodaj Grupe].

0 UWAGI

Dotknigcie polecenia [Zastosuj domysina grupe] umozliwia utworzenie grupy Logika Pracy
na podstawie konfiguracji grupy i jednostki wewngtrznej ustawionej w menu Zarzadzanie
urzgdzeniami.

4. Po wyswietleniu okna wprowadzania nazwy grupy wprowadz, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk
[Zatwierdz].
» Grupa zostanie dodana do listy grup.

Nazwa Grupy

Wprowadz nazwe grupy.

Anuluj Potwierdz

A 58 Logika Pracy PM 04:14

5. Nalliscie grup Kliknij(dotknij) grupe dodang w Kroku 4.

57
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6. W obszarze niezarejestrowanych urzgdzen kliknij(dotknij) urzgdzenie, ktére ma zostaé dodane
do nowej grupy, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Rejestruj].
* Wybrane urzadzenie zostanie przeniesione do obszaru zarejestrowanych urzadzen.

Zastosuj domysina grupe

TEST i | v Zarejestrowane jednostki (20) v | Niezarejestrowane

DU v 7> AC_UNIT_OC a v 7> AC_UNIT_04
v 7> AC_UNIT_OD B v 7> AC_UNIT_05
v 7> AC_UNIT_OE 4 Reestnj ||/ N AC_UNIT_06
v 7> AC_UNIT_OF v 7 AC_UNIT_07
v 7> AC_UNIT_10 Kasuj »
v 7> AC_UNIT_M1
v 7> AC_UNIT_12
v 7> AC_UNIT_13 j

Dodaj Grupe | Zmieii nazwe | Kasuj Grupe Anuluj

A 58 LogikaPracy PM 04:32

a UWAGI

Funkcja kontroli mocy szczytowej jest ograniczona tylko do jednostek wewnetrznych, dlatego
nie mozna zarejestrowac innych urzadzen, na przyktad wentylatora lub centrali wentylacyjnej
lub pompy ciepta powietrze-woda.

7. Aby zakonczy¢ tworzenie grupy, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
* Gdy wszystkie urzadzenia na liScie urzgdzenie nie zarejestrowanych sg zarejestrowane,
aktywuje sie przycisk [Zastosuj].
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Zmienianie nazwy grupy

Nazwe zarejestrowanej grupy mozna zmieni¢ w nastepujgcy sposaéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Kontrola mocy szczytowej].
2. Kliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj grupe].
+ Zostanie wysSwietlony ekran Edytuj grupe.

3. Nalliscie grup kliknij(dotknij) grupe, ktérej nazwe chcesz zmienié, a nastepnie nacisnij przycisk
[Zmien nazwe].

Zastosuj domysina grupe

TEST lllll Vv  Zarejestrowane jednostki (20) v  Niezarejestrowane

DU v 7> AC_UNIT_OC A v 7> AC_UNIT_04
v 7> AC_UNIT_OD | v 7> AC_UNIT_05
v 7 AC_UNIT_OE 4 Rejestj ||/ N AC_UNIT_06
v 7 AC_UNIT_OF v 7> AC_UNIT_07
v 7> AC_UNIT_10 Kasuj »
v 7> AC_UNIT_11
v 7 AC_UNIT_12
v 7Y AC_UNIT_13 j

Dodaj Grupe Kasuj Grupe Anuluj

A 5 LogikaPracy PM 04:32

4. Wprowadz nowa nazwe grupy, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
* Nazwa grupy zostanie zmieniona.

5. Aby zakonczy¢ grupy Zmien nazwe, kliknij przycisk (dotyk) przycisk [Zastosuj].
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Usuwanie grup

Zarejestrowang grupe mozna usunggé.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Kontrola mocy szczytowe;j].
2. Kliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj grupe].
« Zostanie wyswietlony ekran Edytuj grupe.

3. Zlisty grup wybierz liste, ktérg chcesz usungé, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Kasuj

Grupe].

Zastosuj domysina grupe

TEST Ilif Vv ZzZarejestrowane jednostki (20)
DU v 7> AC_UNIT_OC A

v 2 AC_UNIT_OD

v 7 AC_UNIT_OE

v 7> AC_UNIT_OF

v 7> AC_UNIT_10

v > AC_UNIT_11

Vv D AC_UNIT_12

v 7> AC_UNIT_13 Vv

Dodaj Grupe | Zmieri nazwe | | Kasuj Grupe

A 55 LogikaPracy

4 Rejestryj

/SIS

Kasuj »

Anuluj

Niezarejestrowane

A\

N\
A\
N

AC_UNIT_04
AC_UNIT_05
AC_UNIT_06

AC_UNIT_07

PM 04:32

4. Po wyswietleniu monitu, aby potwierdzi¢ usuniecie, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].

» Wybrana grupa zostanie skasowana, a karta bedzie usunieta.

0 UWAGI

* Grupa skonfigurowana za pomoca funkcji Kontrola mocy szczytowej zostaje réwniez
zastosowana do funkcji Kontroli popytu mocy.

« Jezeli konfiguracja grupy zostanie zmieniona w menu zarzgdzania urzgdzeniami, zostanie
zainicjowana grupa skonfigurowana w funkcji Kontrola mocy szczytowe;.
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Konfigurowanie kontroli mocy szczytowej

Kontrole mocy szczytowej mozna skonfigurowac w nastepujacy sposoéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Kontrola mocy szczytowej].

0
®)
r
0
2

2. Wybierz stan sterowania w obszarze konfiguraciji sterowania.

Ko|trola mocy szczytowej | Limity czasowe Blok.
Na:wa grupy Priorytet ||Stan pracy o v
_— [ il | Praca Stop _ 5

Nastawal(%)

% A
e ) ——
0 0 P 3 ) 50 0 0 80 0 100

Obecna praca(%;

)
HARNNARENNARA
l Edytuj grupe l [ An}Jluj ] [ Zastf)suj ]

A 5% | LogikaPracy AM 10:45
Numer Element Opis
@ Lista grupy Wyswietla liste grup urzadzen oraz priorytet grup.

Umozliwia konfiguracje ustawien oraz szczegotow Kontroli
mocy szczytowej.

* Stan pracy
- Mozna skonfigurowaé¢ w menu [Ustawienia >

Obszar Ustawienia zaawansowane].
@ konfiguracji )
sterowania - Sterowanie priorytetem: Sterowanie oparte na

priorytecie grupy

- Kontrola wydajnosci jednostki zewnetrznej:
Sterowanie na podstawie limitu wydajnosci jednostki
zewnetrznej.
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Opis

(Stan pracy - wybrane Sterowanie priorytetem)
* Praca

- Przycisk [Praca]: Uruchamia urzgdzenie.

- Przycisk [Stop]: Powoduje zakonczenie pracy
urzadzenia.

* Wprowadz czas (Min.): Za pomocg przyciskow
[A)/[ V] ustaw czas w minutach, po jakim zostanie
wymuszone przetgczenie trybu pracy.
Nastawa(%): Za pomocg przyciskow [A]/[V] lub
przeciagnij, aby ustawi¢ warto$¢ docelowa.
* Obecna praca(%): Wyswietla dane o obecnej pracy.

(Stan pracy - wybrana Kontrola wydajnosci jednostki
zewnetrznej)

* Praca
- Przycisk [Praca]: Uruchamia urzgdzenie.

- Przycisk [Stop]: Powoduje zakonczenie pracy
urzadzenia.
* Nastawa(%): Za pomocg przyciskow [A]/[ V] lub
przeciagnij, aby ustawi¢ warto$¢ docelowa.

Umozliwia edytowanie grupy sterowania.

Anuluje ustawienia sterowania.

Numer Element
Obszar
) konfiguraciji
sterowania
® Przycisk [Edytuj
grupe]
O] Przycisk [Anuluj]
Przycisk
® [Zastosuj]

Powoduje zastosowanie ustawien sterowania.

3. Aby zakonczy¢ konfiguracje, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
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Konfigurowanie priorytetow

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Kontrola mocy szczytowej].

2. Na liscie grupy kliknij(dotknij) ikone priorytetu (lIll) danej grupy, a nastepnie wybierz zagdany
priorytet.

=
®)
r
0
2
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Sprawdzanie stanu kontroli mocy szczytowej

Stan konfiguracji Kontroli mocy szczytowej mozna sprawdzi¢ w nastepujgcy sposob.

3
|9 1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Kontrola mocy szczytowej].
(%))
= 2. Sprawdz w jaki sposdb jest skonfigurowana Kontrola mocy szczytowe.
Kontrola mocy szczytowe;] | Limity czasowe | Blok.
Nazwa grupy Priorytet| Stan pracy P
Praca Wprowad? czas (Min.)

TEST

[ frace m ETE}

Nastawa(%)

RRRRRRNNARERRRRR "o -
v

Lt 1 1 1 L1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1| S——

0 30 40 S0 60 0 80

10 20

90 100

Obecna praca(%);

)
COPTREREERERE

Edytuj grupe Anuluj Zastosuj
A 2 LogikaPracy AM 10:45
Element Opis
Skonfiguruj elementy kontroli mocy szczytowe;j.
¢ Stan pracy
- Mozna skonfigurowa¢ w menu [Ustawienia > Ustawienia
zaawansowane].
- Sterowanie priorytem: Elementy sterowania oparte na priorytecie grupy
- Kontrola wydajnosci jednostki zewnetrznej: Sterowanie na
podstawie limitu wydajnosci jednostki zewnetrzne;.
(Stan pracy - wybrane Sterowanie priorytetem)
Obszar * Praca
konfiguracji - Przycisk [Praca]: Uruchamia urzadzenie.
sterowania

- Przycisk [Stop]: Powoduje zakonczenie pracy urzadzenia.
¢ Wprowadz czas (Min.): Cykl po ktérym nastepuje zmiana trybu pracy.
* Nastawa(%): Wyswietla docelowy stosunek pracy.
* Obecna praca(%): WySwietla dane o obecnej pracy.
(Stan pracy - wybrana Kontrola wydajnosci jednostki zewnetrznej)
* Praca
- Przycisk [Praca]: Uruchamia urzadzenie.

- Przycisk [Stop]: Powoduje zakonczenie pracy urzadzenia.
* Nastawa(%): Wyswietla docelowy stosunek pracy.
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Kontrola popytu mocy

Po dokonaniu obserwacji zmian w zuzyciu energii ta funkcja umozliwia zapobieganie przekraczania
ustawionego limitu zuzycia energii. Jezeli zostanie ustawiona kontrola popytu mocy, a program
przewiduje, ze zuzycie energii przekroczy ten limit, zacznie stopniowo wytgcza¢ mniej istotne

=
o
=
[9)
=

urzgdzenia, w celu oszczgdzania energii.
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Sprawdzanie stanu Kontroli popytu mocy

Stan konfiguracji Kontroli mocy s

1. W menu gtéwnym kliknij(dotk

zczytowej mozna sprawdzi¢ w nastepujgcy sposob.

nij) ikon menu [Logika Pracy > Kontrola popytu mocy].

2. Sprawdz w jaki sposéb jest skonfigurowana Kontrola popytu mocy.

Kontrola popytu mocy | Limity czasowe | Blok.
Stan potaczenia z kontrola popytu moc Stan pracy e
Praca Wprowad? czas (Min.)

Status komunik.: OK

\

o

N L - |

Nastawa(%)

v
T T N T Y Y Y I T YT Y N
1] 20 30 40 50 60 10 80

10 %0 100

Obecna praca(%)

AR s

ﬁ H Logika Pracy|

AM 10:59

Numer Element

Opis

@ z kontrolg
popytu mocy

Stan potaczenia

Wys$wietla stan potgczenia pomiedzy kontrolerem popytu
mocy a kontrolerem Kontrolera Centralnymi.

Obszar
) konfiguracji
sterowania

Sprawdza szczego6ty konfiguracji popytu.
¢ Stan pracy
- Mozna skonfigurowa¢ w menu [Ustawienia >
Ustawienia zaawansowane].
- Sterowanie priorytetem: Sterowanie oparte na
priorytecie grupy

- Kontrola wydajnosci jednostki zewnetrznej:
Sterowanie na podstawie limitu wydajnosci jednostki
zewnetrzne;j.
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Numer

Element

Opis

Obszar
konfiguracji
sterowania

(Stan pracy - wybrane Sterowanie priorytetem)
* Praca
- Przycisk [Praca]: Uruchamia urzadzenie.

- Przycisk [Stop]: Powoduje zakonczenie pracy
urzgdzenia.

* Wprowadz czas (Min.): Cykl po ktérym nastepuje zmiana
trybu pracy.

» Nastawa(%): Wyswietla docelowy stosunek pracy.

* Obecna praca(%): Wyswietla dane o obecnej pracy.
(Stan pracy - wybrana Kontrola wydajnosci jednostki
zewnetrznej)

* Praca
- Przycisk [Praca]: Uruchamia urzadzenie.

- Przycisk [Stop]: Powoduje zakonczenie pracy
urzgdzenia.

» Nastawa(%): Wyswietla docelowy stosunek pracy.

67




IMST10d

68

KORZYSTANIE Z PROGRAMU

Dziatanie ograniczenia czasowego

Dziatanie ograniczenia czasowego polega na ograniczeniu czasu przez jaki urzgdzenia (jednostka
wewnetrzna, wentylator, zestawy DOKIT, AWHP oraz niektorych AHU) dziatajg pojedynczo.
Ustawienie z wyprzedzeniem czasu dziatania urzadzenia umozliwia kontrolowanie czasu przez jaki

urzadzenie pracuje i jego automatyczne wytgczenie.

Edytowanie grup

Funkcja automatyczna powoduje oznaczenie zarejestrowanych urzgdzen jako grupy i steruje nimi
jako grupa. Ponizej objasniono w jaki sposdb tworzy sie grupy oraz jak edytowaé utworzone grupy.

Dodawanie grup

Grupe mozna utworzy¢ w nastepujgcy sposob.
1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Limity czasowe].
2. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj grupe].
» Zostanie wyswietlony ekran Edytuj grupe.
3. Kliknij(Dotknij) przycisk [Dodaj Grupe].

a UWAGI

Dotkniecie polecenia [Zastosuj domysina grupe] umozliwia utworzenie grupy Logika Pracy na
podstawie konfiguracji grupy i jednostki wewnetrznej stawionej w menu Zarzadzanie urzadzeniami.
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4. Po wyswietleniu okna wprowadzania nazwy grupy wprowadz nazwe grupy, a nastepnie
kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
» Grupa zostanie dodana do listy grup.

Nazwa Grupy

Potwierdz

A 53 LogkaPracy PM 04:59

5. Na liscie grup kliknij(dotknij) grupe dodang w Kroku 4.

6. W obszarze niezarejestrowanych urzadzen kliknij(dotknij) urzadzenie, ktére ma zostaé dodane
do nowej grupy, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Rejestruj].
» Wybrane urzadzenie zostanie przeniesione do obszaru zarejestrowanych urzadzen.

Zastosuj domysina grupe

TEST Il | v Zarejestrowane jednostki (20) v | Niezarejestrowane
DU v 7> AC_UNIT_OC | a v 7> AC_UNIT_04
v 7> AC_UNIT_OD I v 7> AC_UNIT_05
v 7> AC_UNIT_CE 4 Rejestnj ||/ N AC_UNIT_06
v 7> AC_UNIT_OF v 7 AC_UNIT_07
v 7> AC_UNIT_10 Kasuj »
v 7 AC_UNIT_11
v 2 AC_UNIT_12
v 7Y AC_UNIT_13 j
Dodaj Grupe | | Zmieri nazwe = Kasuj Grupe Anuluj

A 28 LogikaPracy PM 04:32
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G UWAGI

Do dziatan ograniczonych czasowo nie mozna zarejestrowa¢ pewne AHU (Modutowe $wieze
powietrze, Modutowy odzyskc ciepta, DOAS), DI / DO i Exp.l / wy.

7. Aby zakonczy¢ tworzenie grupy, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].

Zmienianie nazwy grupy

Nazwe zarejestrowanej grupy mozna zmieni¢ w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Limity czasowe].
2. Kliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj grupe].
« Zostanie wyswietlony ekran Edytuj grupe.
3. Nalliscie grup kliknij(dotknij) grupe, ktérej nazwe chcesz zmienié¢, a nastepnie nacisnij przycisk

[Zmien nazwe].

Zastosuj domysina grupe

TEST Illlf | v Zarejestrowane jednostki (20) v/ Niezarejestrowane

DU v 7> AC_UNIT_OC A v 7> AC_UNIT_04
v 7> AC_UNIT_OD I v 7> AC_UNIT_05
v 7> AC_UNIT_OE 4 Refestij ||/ N AC_UNIT_06
v 7> AC_UNIT_OF v 7 AC_UNIT_07
v 7> AC_UNIT_10 Kasuj »
v > AC_UNIT_11
v 7> AC_UNIT_12
v 7> AC_UNIT_13 v

Dodaj Grupe Kasuj Grupe Anuluj

A 55 LogikaPracy PM 04:32

4. Wprowadz nowg nazwe grupy, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
* Nazwa grupy zostanie zmieniona.

5. Aby zakonczy¢ grupy zmiane nazwy, kliknij (dotykowy) na przycisk [Zastosuij].
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Usuwanie grup

Zarejestrowang grupe mozna usungc.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Limity czasowe].
2. Kliknij(Dotknij) przycisk [Edytuj grupe].
+ Zostanie wysSwietlony ekran Edytuj grupe.

3. Zlisty grup wybierz liste, ktdrg chcesz usunag, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Kasuj
Grupe].

Zastosuj domysina grupe

TEST Il v Zarejestrowane jednostki (20) v | Niezarejestrowane

DU v 7> AC_UNIT_OC | & v 7> AC_UNIT_04
v 7> AC_UNIT_OD = v 7> AC_UNIT_05
v 7> AC_UNIT_OE 4 Rejestj ||/ 2N AC_UNIT_06
v 7> AC_UNIT_OF v 7> AC_UNIT_07
v 7> AC_UNIT_10 Kasuj »
v > AC_UNIT_11
v > AC_UNIT_12
v 7> AC_UNIT_13 'v

Dodaj Grupe | | Zmien nazwe Anuluj

A 58 LogikaPracy PM 04:32

4. Po wyswietleniu monitu, aby potwierdzi¢ usunigcie, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
* Wybrana grupa zostanie skasowana, a karta bedzie usunieta.

5. Aby zakonczy¢ grupa usuwac, kliknij (dotykowy) na przycisk [Zastosuj].
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Konfigurowanie operacji z ograniczeniem czasowym

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Limity czasowe].
2. W obszarze stanu konfiguracji grupy kliknij(dotknij) grupy, ktérg chcesz kontrolowaé.
+ Wyswietlana jest lista urzadzen, informacje o stanie oraz szczegéty stanu grupy.

Kontrola mocy szczytowej Limity czasowe Blok.
Lista grupy Stan jednostki w grupie BTk
dost v : Stan Py tat
Nazwa grupy ni:dogjgsie Nazwa jednostki pra:y O(Zhsl?n) . Dziatanie
ACUNIT2 waoigrs | G AC_UNIT_OC Stop 30 T
VENT pr— Zg> AC_UNIT 0D Stop 30 0 e PR ML
" £3
AWHP o } Zg> AC_UNIT_OE Stop 30 ——
AHU | W/ Ndz,| v/ Pon. mm
e
Edytuj grupe Anuluj Zastosuj
A 38 LogikaPracy AM 11:02
3. Wybierz stan sterowania w obszarze konfiguracji warunkow.
Element Opis
Woybieranie uruchomienia dziatania z limElement czasowym
¢ Przycisk [Praca]: Uruchamia dziatanie z limElement
Dziatanie czasowym.

* Przycisk [Stop]: Wytacza dziatanie z limElement
czasowym.

Czas wytaczenia
(godziny)

* Umozliwia wybor limitu czasowego dziatania dla grupy.

* Urzagdzenia nalezace do grupy dziatajg przez wybrany
czas, a nastepnie zostajg Logika Pracy wytgczone.

Wybierz dnie

Wybierz dzien uruchomienia dziatania z limElement
czasowym.
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4. Aby uruchomi¢ dziatanie z limElement czasowym w grupie, w obszarze stanu dziatania
konfiguracji grupy kliknij(dotknij) przycisk [niedostepne].
» Przycisk zmieni si¢ na [dostepne].

Kontrola mocy szczytowe] [ Limity czasowe ‘ Blok.

=
o
=
[9)
=

Lista grupy Stan jednostki w grupie -
S AC_UNIT_0B Stop 30 Praca

ACUNIT 2 ZgS AC_UNIT_OC Stop 30 R )

VENT P ZgS AC_UNIT_0D Stop| 30 S L

AWHP rscsone }@ AC_UNIT_OE Stop| 30 T

i - vl D

|-

Anuluj

Zastosuj

Edytuj grupg

A BB LogikaPracy AM 11:02

5. Aby zakonczyé konfiguracje, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
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Blokady

Powigzane sterowanie urzadzeniem to funkcja ktéra blokuje wiecej niz jedno urzadzenie, a
nastepnie kontroluje ruch wyjsciowy oraz czy spetnione sg warunki wejscia.

Aby uruchomi¢ powigzane sterowania urzgdzeniem nalezy zorganizowa¢ urzadzenia, ktére majg by¢
blokowane w pojedynczg grupe, a nastepnie dokona¢ ustawienia sterowania.

Opisanej jest tutaj jak stworzy¢ oraz zarzgdzac grupa, a nastepnie stworzy¢ powigzane sterowania

urzgdzeniem.

Zarzadzanie wzorem

Ponizej objasniono sposéb rejestrowania zintegrowanych urzadzen jako wzoru oraz sposéb
modyfikowania lub usuwania zarejestrowanego wzoru.

Dodawanie wzoru

Wz6r mozna dodaé w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Blokady].
2. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Dodaj].
« Zostanie wyswietlone okno tworzenia wzoru.

3. Wpisz nazwe nowego wzoru w oknie wprowadzania nazwy wzoru.

I . . 7 ) Pz i kontrole prasz usytkouniks
Nazwa | Prosze wprowadzié nazwe - wzor, E‘lh Event v v
| Log
i albo Dodaj jednostke Dodaj jednostke:
v Nazwa jednostki Ustawianie v Nazwa jednostki Ustawianie

Anuluj
]

A& 22 LogikaPracy PM 03:32
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4. Wybierz typ programu.

Nazwa | Prosze wprowadzi¢ nazwe - wzor. lml [\ﬂ piannle i i ]
i albo || Dodajjednostig | 1 e Dodaj jednostkg | 1 (o ‘

Element Opis

o
o
=
)
2

Tylko dziennik zdarzenia Program interfejsu normalnego urzgdzenia

Program do kopiowania ustawien wejscia i

Klon grupy zastosowania na wyjécie.

Wymagane potwierdzenie alarmu | Program sterowania urzgdzeniem do sytuacji awaryjnej

Cihaz baglanti kontroll énceligini ayarlayin. Girig
cihazi durumunu karsilayan durum altinda, ¢ikis
cihazini sadece bir kere kumanda ederek kontrol
Kullanici kontrol izni edildigi zaman ve kullanici kontrolt aldigi zaman
kullanici kontrolii 6nceligi ele alir. Kontrol edilmedigi
zaman cihaz baglantisi kontrolu her zaman ilk
onceliklidir.

5. Aby zarejestrowac niezarejestrowane urzadzenie, kliknij (dotknij) przycisk [Dodaj jednostke] w
obszarze urzadzenia niezarejestrowanego.
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‘ Nazwa J Prosze wprowadzi¢ nazwe - wzor.

_ Pozaeric a ont ol prasz ok

v
@ 2N AC_UNIT_00

-~
(©)
~
(%))
2

|
Urzadzenie weiscio i albo I‘ Dodajjednosthe l‘ Usuhjedrostie |

Dodsjjednostie i Usun jednostie ‘

Urzadzenie wyjsciowe

Vv ac N

v D pcNTm

N ACUNITI8

@ N AC_UNIT 02

’ 27N AC_UNIT19

m N AC_UNIT_03

2 ACUNITIA

A B LogkaPracy

Anuluj Zastosuj

nastepnie kliknij (dotknij) przycisk [Doda;j].

Urzadzenie wejscia

0j ) jest(sa) wy (e)
4
ZJ > AC_UNIT_01
M
ZJ > AC_UNIT_05
M-S
Z] D AC_UNIT_07
> AC_UNIT_0C

01

]

AC_UNIT_04 04

05

AC_UNIT_06

LY
<®)

- sy B

Jedn. ERV  AHU AWHP CHILLER

. Anulij [

2

W obszarze urzadzenia niezarejestrowanego kliknij urzadzenie, ktére ma by¢ zarejestrowane, a

7. Na liscie urzadzen wejsciowych kliknij (dotknij) urzadzenie, ktérym chcesz sterowac.

8. W obszarze konfiguraciji sterowania wybierz status sterowania.

Anuluj

Zastosuj
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9. Aby zarejestrowaé niezarejestrowane urzadzenie, kliknij (dotknij) przycisk [Dodaj jednostke] w

obszarze urzadzenia wyjscia.

Nazwa I Prosze wprowadzié nazwe - wzor.

Urzadzenie weiscio i albo | Dodajjednostke 1 Usu jodnostke

2 AC_UNIT_00

Pazwolenie na kontrolg praez utytkowrika

Urzadzenie wyjéciowe

v T acUNITYT

l Dot edrwstie \l\ Usut ecosice

I‘ D ACUNIT.OT

v 7 ACUNIT 18

m V| ACUNIT 02 v ‘ 22N AC_UNIT_19
Ih\/ 22N AC_UNIT_03 {\/ J N AC_UNITIA

A 52 LogikePracy

|

10. Aby wystaé urzagdzenie wyjécia do rejestru za posrednictwem wiadomosci e-mail, dotknij pole

kategorii przesytu e-mail.

» Urzadzenie wyjscia do zarejestrowania jest wysytane przez wiadomos$¢ e-mail.
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Urzadzenie wyjscia

Email

D abc@Ige.com,abc @Ige.com,abc@lge.com

Ojednostka(i) jest(sa) wybrana(e).

Nazwa jednostki Adres
7> AC_UNIT_05 05 |a
7 AC_UNIT_06 06
X AC_UNIT_O7 o7 |
7 AC_UNIT_0C oc | ¥

2 - . -] - ‘,ﬂ 0O o iy A0
men. ERV  am awep cHilER zemw D0 D w0
Anuluj Dodaj

11. W obszarze urzgdzenia wyjécia kliknij (dotknij) urzgdzenie, ktére ma byé zarejestrowane, a

nastepnie kliknij (dotknij) przycisk [Dodaj].
12. Na liscie urzagdzen wyjsciowych kliknij (dotknij) urzadzenie, ktérym chcesz sterowaé.

13. W obszarze konfiguracji sterowania wybierz status sterowania. Aby zakonczy¢ dodawanie

programu, kliknij (dotknij) przycisk [Zastosuj].

Stan pracy Temp. docelowa  Tryb pracy
WL. WYL. A ‘*CHLODZ. {f GRZANE () AUTO () OSUSZ. % WENT. ‘
c .
18, Predkos¢ Went Falowanie Anuluj
v

\NISKI SREDNI  WYsOKI ~ AUTO J lUstaw Anultj J i

Edytowanie wzoru

Wzér mozna edytowaé w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Blokady].
2. Wybierz wzor, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Edytuj].
» Zostanie otwarty ekran edycji wzoru.

Zastosuj
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Kontrola mocy szczytowej Limity czasowe
Wzorzec Urzadzenie wejsciowe (2)
Liczb ~ / . :
! Nazwa rezerwacji ni‘;if;&";.e Typ jednostki
Jed
1 Emergency s edn. wewn
Jedn. wewn.

I ing_1
2 nterLocking_ ‘ w

Urzadzenie wyjsciowe (4)

Jedn. wewn.
Jedn. wewn
Jedn. wewn
Jedn. wewn

Dodaj Edytuj Usun

A 58 LogikaPracy

3. Zmien dane o konfiguracji wzoru, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].

Nazwa jednostki

AC_UNIT_00
AC_UNIT_01

AC_UNIT_02
AC_UNIT_03
AC_UNIT_04
AC_UNIT_05

Blok.

Adres

00
01

02
03
04
05

000660
3 (3 |3 |3

Praca

o
o
=
)
2

AM 10:02
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Usuwanie wzoru

Wzér mozna usunaé w nastepujgcy sposob.

T
'Q 1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Blokady].
g 2. Wybierz wzor, ktdry chcesz usunac, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Usun].
Kontrola mocy szczytowej | Limity czasowe [ Blok.
Wzorzec Urzadzenie wejSciowe (2) |
| Jedn. wewn. AC_UNIT_01 01 K-)
2 |InterLocking_1 dostepne
|
i } Urzadzenie wyjsciowe (4)
Jedn. wewn. AC_UNIT_02 02 Q@
Jedn. wewn. AC_UNIT_03 03 Q@ *
Jedn. wewn. AC_UNIT_04 04 Q@ *
Jedn. wewn. AC_UNIT_05 05 Q@ *
- ——
‘[ Dodaj J[ Edyty] m Usun ] Anulyj H Zastosuj
A 58 LogkaPracy AM 10:02

3. Po wyswietleniu monitu, aby potwierdzi¢ usunigcie, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
« Wybrany wzdr zostanie usuniety.
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Sprawdzanie Blokady

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikon menu [Logika Pracy > Blokady].

0
2. Kiliknij(Dotknij) wzoru, dla ktérego chcesz sprawdzi¢ integracje urzadzen. 'Q
+ Zostanie wyswietlony stan konfiguracji integracji urzadzen. %
Kontrola mocy szczytowej Limity czasowe Blok.
Wzorzec Urzadzenie wejsciowe (2)
pizhe Nazwa rezerwacji ,.fl‘:f.f;’ﬁ";.’e Typ jednostki Nazwa jednostki Adres Praca
1 Emergency Jedn. wewn AC_UNIT_00 00 (]
Jedn. wewn AC_UNIT_01 01 (]
2 |InterLocki
nterLocking ‘ dostepne.
Urzadzenie wyjSciowe (4)
Jedn. wewn AC_UNIT_02 02 Q *
Jedn. wewn AC_UNIT_03 03 Q@ *
Jedn. wewn AC_UNIT_04 04 Q@ *
Jedn. wewn AC_UNIT_05 05 Q *
Dodaj Edytuyj Usun

A 55 LogikaPracy AM 10:02
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Raport energii

Ponizej objasniono sposob korzystania ze statystyk oraz wykreséw w celu sprawdzenia zuzycia
energii oraz czasu dziatania urzadzenia.

0 UWAGI

Przycisk [Energia] oraz [Gaz] mozna aktywowac¢ przez ustawienie opcji as “uzytkowanie” w
menu [Konfiguracja srodowiska > Konfiguracja ogélna > Wyswietlanie zuzycia energii,
Wyswietlanie zuzycia gazu].

Wyglad i funkcje ekranu Statystyki

Ponizej objasniono wyglad i funkcje ekranu statystyk.

7

Raport ehergii 'm Gaz Czas pracy ][ 4 2014.10 > ][Mlesngcm\e m"m w:;\:‘;&“ '

I Wszystkie grupy | 2014-9-7 '~ 2014-10-7
DU -
VENT v
AWHP -
@ a0 w0 s 17
97 187216 12 89592 | 17 114304 | 22 128856 27 0.0 2 0.0 7 0.0
ETC v
8 31800 13 46336 | 18 117512 | 23 112032 | 28 00 3 00
9 | 104008 14 96080 | 19 98736 24 109240 | 29 0.0 4 00
10 127456 15 111008 | 20 109272 25 00 30 00 5 00
11 70312 | 16 9539.2 | 21 89864 | 26 0.0 101 0.0 6 0.0
s
[ ][ Zapisz na USB ]
AM 10:23
Numer Element Opis

@ Lista grupy Wyswietla liste grup urzgdzen.
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Numer

Element

Opis

Pozycje statystyk

Przycisk [Moc]: Mozesz sprawdzi¢ pob6r mocy kazdej
grupy i catkowite zuzycie energii.

Przycisk [Gaz]: Mozesz sprawdzi¢ zuzycie gazu dla
kazdej grupy jak réwniez taczne zuzycie gazu.
Przycisk [Czas pracy]: Mozna sprawdzi¢ czas pracy
oraz catkowity czas pracy jednostek wewnetrznych w
kazdej grupie.

Obszar wyboru
okresu zapytania

* Mozesz wybraé czas, ktory chcesz wyswietli¢
szczegoOty statystyk kazdego dnia.

* Nie powinno by¢ nie wiecej niz 31 dni do daty
zakonczenia przed datg rozpoczecia.

* Mozesz ustawi¢ okres szczegotowy, tylko gdy
jednostkg zapytania jest [Daily] (Dziennie).

Jednostka
zapytania

Przycisk [Miesiecznie]: Pytania dotyczace
konsumpcji kazdego miesigca w ciggu czterech
miesiecy od konca.

Przycisk [Dziennie]: W okresie kwerendy, kwerenda
do codziennego spozycia.

Przycisk [Pokaz
pojed]/[Pokaz
wszystko]

Przetgczanie metody wy$wietlania danych raportu
energetycznego
* Pokaz pojed: Pokaz wybrane dane raportu
energetycznego w formie graficznej.
* Pokaz wszystko: Pokaz tgczne dane raportu
energetycznego w formie tabeli.

[Data
poczatkowa]
przycisk

Ustaw date podstawy raportu energetycznego dla mocy/
gazu/godzin pracy

Wyswietla dane
raport energii

Dane raportu energetycznego kazdego okresu:
Wyswietla dane dotyczace zuzycie mocy, zuzycie gazu
na jednostke zapytania lub statystke czasu pracy i
wykresy.

Przycisk [Email]

W menu [Ustawienia> Ustawienia E-Mail], musisz
ustawi¢ wykorzystanie e-mail na ON, aby korzystac z tej
funkcji.

Wysyta raporty o ktére zostato ztozone zapytanie na
adres e-mail zarejestrowany w menu Preferencje.

Przycisk
[Zapisz na PC]
lub
[Zapisz na USB]

e ACP IV: Umozliwia zapisanie danych statystycznych
w PC.

* AC Smart IV (sie¢): Umozliwia zapisanie danych
statystycznych w PC.

* AC Smart IV (kontroler): Umozliwia zapisanie
danych statystycznych w urzgdzeniu pamieci USB.

* ACP BACnet: Nie jest obstugiwany.
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Formutowanie zapytan o dane statystyczne

Zapytanie o zuzycie energii urzadzenia lub o dane statystyczne dotyczace czasu pracy mozna
formutowaé w nastepujacy sposaob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Raport energii].
2. Naliscie grup kliknij(dotknij) zgdang grupe urzadzen.
3. Kliknij(Dotknij) przycisk zadanej pozycji danych statystycznych.
* Przycisk [Moc]: Mozesz sprawdzi¢ pobdr mocy kazdej grupy i catkowite zuzycie energii.
* Przycisk [Gaz]: Mozesz sprawdzi¢ zuzycie gazu dla kazdej grupy jak réwniez tgczne zuzycie
gazu.
* Przycisk [Czas pracy]: Mozna sprawdzi¢ czas pracy oraz catkowity czas pracy jednostek
wewnetrznych w kazdej grupie.
4. W obszarze wyboru okresu zapytania kliknij(dotknij) przycisk daty oraz przycisk [+]/[-], aby
wybraé zadany okres.
» Nie stosuje sie nie wigcej niz 31 dni za kazdy dzien od dnia zakonczenia przed datg
rozpoczecia. Okres, za miesigc, sg przymocowane do ostatnich czterech miesiecy.
5. Sprawdz szczegoty statystyk w obszarze wyswietlania danych statystycznych.
» Aby zmieni¢ typ widoku danych statystycznych kliknij(dotknij) przycisk [Tabela] lub [Wykres].

Raport energii oc Gaz Czaspracy 4 | 2014.10 | P Miesigcanie m ennie m % poie w:;;:[zkﬂ
Wszystkie grupy 2014-97 ~ 2014-10-7
DU v
VENT v
AWHP v
.7 13 19 . 25 1 ) 7
ETC 97 187216 12 89592 | 17 114304 |22 128856 (27| 00 2 00 |7 00
8 31800 13 46336 | 18 117512 23 | 112032 28 00 | 3 00
9 104008 | 14 | 9608.0 | 19 98736 |24 | 109240 (29 00 | 4 00
10 127456 | 15 | 111008 |20 109272 (25| 00 30 00 | 5 00
11 70312 | 16| 95392 |21 69864 26| 00 104 00 | 6 00
Data rozpoczecia 1. Zapisz na USB
ﬁ - Raport energii AM 10:23

6. Aby wystaé dane statystyczne pocztg elektroniczna, kliknij(dotknij) przycisk [Email]. Aby zapisa¢
dane w PC lub w pamieci USB, kliknij(dotknij) przycisk [Zapisz na PC] lub [Zapisz na USB].

0 UWAGI

Dane statystyczne sg przechowywane maksymalnie przez 6 miesiecy.
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Dziennik zdarzenia

Ponizej objasniono sposéb formutowania zapytan o dane dotyczace sterowania urzgdzeniami lub o
informacje o btedach.

Uktad i funkcje ekranu dziennika zdarzenia

Ponizej objasniono wyglad i funkcje ekranu raportu.

Dziennik zdarzenia [’I Calosc W Sterowanie Btad ] [ 2014.10.06 |~ 2014,10,01’_]
=

Data Czas Nazwa jednostki Kod Informacije szczegétowe
2014-10-07  09:51:33 NONAME Owm LDC Setting A
v 2014-10-07  09:50:38 NONAME Om LDC Setting
v 2014-10-07  09:20:23 NONAME Owm LDC Setting
v 2014-10-07  09:15:47 NONAME Bwm LDC Setting
2014-10-06  18:00:15 NONAME Om System Setting
2014-10-06  17:58:49 NONAME Om System Setting
2014-10-06  14:05:36 AC_UNIT_02 = S COOL/18.0 C/ON by U_system_admin
2014-10-06  14:05:36 AC_UNIT_03 = ] COOL/18.0 C/ON by U_system_admin v
l l [ ][ Zapisz na USB ]
‘ H Dziennik zdarzenia PM 01:03
Numer Element Opis

Umozliwia wybranie pozycji zapytania raportu.
¢ Przycisk [Catos$¢]: Formutuje zapytanie o wszystkie
raporty dotyczgce sterowania i btedow.
@ Elementy raportu | « Przycisk [Sterowanie]: Wyszukuije tylko raporty
dotyczgce sterowania.
¢ Przycisk [Btad]: Wyszukuje tylko raporty dotyczace
btedow.

¢ Umozliwia wybor okresu, dla ktérego chcesz
Obszar wyboru sformutowaé zapytanie o szczegoty raportu.

okresu zapytania » Data poczatkowa nie powinna by¢ wczes$niejsza niz

trzy miesigce przed datg koncowa.
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Numer Element Opis
Obszar
©) V;Zi:g:g?g\:f Wys$wietla raporty dotyczgce sterowania lub btedow.
raportu
Przycisk
@ [Kasuj raport] Usuwa wybrany raport.
W menu [Ustawienia> Ustawienia E-Mail], musisz
. ustawi¢ wykorzystanie e-mail na ON, aby korzystac z tej
Przycisk £ N
® » . unkciji.
[Wyslij e-mail] . . )
Wysyta raporty o ktére zostato ztozone zapytanie na
adres e-mail zarejestrowany w menu Preferencje.
e ACP IV: Umozliwia zapisanie danych statystycznych
w PC.
2 P,rzyC|SKPC e AC Smart IV (sie¢): Umozliwia zapisanie danych
® [ aplslzga ] statystycznych w PC.

[Zapisz na USB]

* AC Smart IV (kontroler): Umozliwia zapisanie
danych statystycznych w urzadzeniu pamieci USB.
* ACP BACnet: Nie jest obstugiwany.
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Uktad i funkcje ekranu ustawien urzadzenia

Zapytanie o raport dotyczgcy sterowania lub btedéw urzgdzenia mozna sformutowa¢ w nastepujacy
sposaéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Raport].

IMST10d

2. W pozycji raportu kliknij(dotknij) pozycji, dla ktérej chcesz wyszukac raport.
» Przycisk [Cato$¢]: Formutuje zapytanie o wszystkie raporty dotyczace sterowania i bltedow.
* Przycisk [Sterowanie]: Wyszukuje tylko raporty dotyczace sterowania.
» Przycisk [Btad]: Wyszukuje tylko raporty dotyczace btedow.

3. W obszarze wyboru okresu zapytania kliknij(dotknij) przycisk daty oraz przycisk [+]/[-], aby
wybraé¢ zadany okres.
» Data poczatkowa nie powinna by¢ wczesniejsza niz trzy miesigce przed datg korncowa.

4. Sprawdz szczeg6ty raportu w obszarze wys$wietlania szczegotéw raportu.

Dziennik zdarzenia Catost Sterowanie Btad 2014.10.06 |~ 2014.10.07
Data Czas Nazwa jednostki Kod Informacje szczegolowe
2014-10-07  09:51:33 NONAME Owm LDC Setting A
2014-10-07  09:50:38 NONAME B m LDC Setting | ‘
2014-10-07  09:20:23 NONAME Bl m LDC Setting
2014-10-07  09:15:47 NONAME B wm LDC Setting
2014-10-06  18:00:15 NONAME B M System Setting
2014-10-06  17:58:49 NONAME awm System Setting
2014-10-06  14:05:36 AC_UNIT_02 — COOL/18.0 C/ON by U_system_admin
2014-10-06  14.05:36 AC_UNIT_03 =] COOL/18.0 C/ON by U_system_admin v

Zapisz na USB

[} L] Dziennik zdarzenia PM 01:03

5. Aby wystaé szczegdtowy raport pocztg elektroniczna, kliknij(dotknij) przycisk [Wyslij e-mail].
Aby zapisa¢ dane w PC lub w pamieci USB, kliknij(dotknij) przycisk [Zapisz na PC] lub [Zapisz
na USB]

& PRZESTROGA

Mozna sformutowaé zapytanie o maksymalnie 200 raportéw i wysta¢ w wiadomosci e-mail/
zapisac na urzgdzeniu PC, USB maksymalnie 300 raportéw. Zapisywanych jest maksymalnie
5000 raportow.
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Instalacja

Mozna dodac¢ urzadzenie lub zmieni¢ ustawienia zarejestrowanego urzadzenia.

Uktad i funkcje ekranu ustawieh urzadzenia

[ e Rejesirada Cycle Monitoring —
Status jednostki Typ urzadzenia Nazwa Jednostki Adres/Port Model Wydajnosc
Wszystkie jednostki 133 —
Jedn. zew. 8 " Jedn.zewr ODU[00] 00 [o]]V] 100 A |
Jedn. wew. 28 J—

ERV 8 " Jedn.zewa ODU[01] 01 [e]n]V] 100
ERV DX 8
AHU 15 Jedn. wew | AC_UNIT_10 10 AC 3
AWHP 16
CHILLER 0 v Jedn. wew AC_UNIT_11 1 AC 3
Zestaw DOKIT 4 0_@
DO (wej.cyfr) 8 " Jedn. wew AC_UNIT_12 12 AC 3
DI (wyj.cyfr) 8
ul 8 v Jedn. wew AC_UNIT_13 13 AC 3
AQ 22
v Jedn. wew AC_UNIT_14 14 AC 3
Automat.
et " Jedn. wew AC_UNIT_15 15 AC 3 W
Instalacja Kasuj Edytuj jedno:. f}::adfﬁsuiedn
! A BB st PM 01:15
Numer Element Opis
@ Zaktadka ustawie | Wyswietlane jako zaktadka zarzgdzania grupa/
urzgdzenia zarzgdzania urzgdzeniem/wyswietlania cyklu

Lo Wyswietla szczegoty ustawienia urzadzenia.
Ustawienie

szczegotowe (Uktad ekranu jest ré6zny zaleznie od typu zaktadki
ustawien urzadzenia.)
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Rejestrowanie urzadzenia

Po zainstalowaniu ACS IV Kontrolera, zaloguj sie ACS IV Kontrolera aby zarejestrowac urzadzenia,
ktore majg by¢ podtaczone. Kontroler Kontrolera Centralnymi moze zarejestrowac¢ urzgdzenie za
pomoca jednej z dwoch nastepujgcych metod.

IMST10d

» Automatyczne rejestrowanie urzadzenia

* Reczne rejestrowanie urzgdzenia

a UWAGI

Aby zarejestrowac urzadzenie w kontrolerze Kontrolera Centralnymi nalezy zalogowac sie jako

administrator. Jezeli uzytkownik jest juz zalogowany jako uzytkownik standardowy, nie moze
kontynuowac tego procesu.

Automatyczne rejestrowanie urzadzenia

Urzadzenia podtgczone do kontrolera Kontrolera Centralnymi sg Logika Pracy wyszukiwane i
rejestrowane. Urzgdzenie mozna zarejestrowac¢ Logika Pracy w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Instalacja].

LG Electronics

Wyloguj
Sterowanie wszystkimi urzadzeniami wewngtrznymi Status pracy (jednostki)
Jednostka wewnetrzna
| OFF ON |
Czas Dzisiejszy harmonogram
2015.07.23
02:33 PM
Brak harmonogramu,
-
M Pracadb
M Stop 39
B Awaria 0
1‘ 2R = Y ‘
5 30/ =
(S —— —
Sterowanie  Harmonogram  Logika Pracy  Raport energii z?iix[rezr:erm(a Instalacja Ustawienia
#A B Menugtowne PM 02:33

2. Kliknij(Dotknij) karte [Rejestracja jednostek].
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3. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Automat. wyszukiwanie].

Fnosiam Ao Monitoring uktadu
Jarigeiaie | Jedn.zew. + ODLI0O] 00 oDu 00 |a
e ' V| Jedn.zew. = 0DULOT] o onu 0 |
s . | Jedn.zew. = 0DLI03] 03 oDU 100
iyl ) Ry VENT_UNIT_00 00 DEFAULT 5
v ; ey VENT_UNIT_O1 01 DEFAULT 5
BII (2) E] ERV VENT_UNIT_02 02 DEFAULT 5
N OV ey VENT_UNIT_03 03 DEFAULT 5
| homa E]EHV VENT_UNIT_04 04 DEFAULT 5 |v

A | 22 instelaga

4. Po wyswietleniu monitu, aby potwierdzi¢ ustawienie, kliknij(dotknij) przycisk [potwierdz].
« Automatyczna rejestracja urzadzenia zajmuje od 5 do 10 minut.

Wyszukiwanie podlaczonych jednostek
Auto wyszukiwanie zajmie od 5 do 10 minut
dane zostana zastapione wyszukanymi

Czy chcesz kontynuowac?

| Potwierdz l
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5. Aby zapisa¢ wyszukane urzgdzenia, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
» Rejestracja urzadzenia jest zakonczona. W obszarze Status jednostki dodane zostajg 2
elementy DI oraz 2 elementy DO.

Reczne rejestrowanie urzadzenia

Urzadzenia podtgczone do kontrolera Kontrolera Centralnymi moga zostac zarejestrowane przez
uzytkownika poprzez wprowadzenie odpowiednich danych. Urzadzenie mozna zarejestrowac
recznie w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Instalacja].

LG Electronics Wyloguj
Sterowanie wszystkimi urzadzeniami wewnetrznymi Status pracy (jEanStki)

Jednostka wewnetrzna

OFF ON
Czas Dzisiejszy harmonogram
2015.07.23
02:33 PM
Brak harmonogramu.
-
M Praca 5
M Stop 39
W Awaria 0
S 30, & y L |
= —
Sterowanie  Harmonogram  Logika Pracy  Raport energii Dziennik Instalacja Ustawienia
zdarzenia
A& 22 Menugléwne PM 02:33

2. Kliknij(Dotknij) karte [Rejestracja jednostek].
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3. Wprowadz informacje o urzadzeniu i kliknij (dotknij) przycisk [Instalacja] .
» Pojawi sie okno dodawania jednostki.

JZE%Egglzka;rﬁ F};J;s;::'a Monitoring ukfadu
Status jednostki Typ urzadzenia Nazwa Jednostki Adres/Port Model Wydajnosc
Wszystkie jednostki 91 —
Jedn, zew, 3 Jedn, zew. ¥ 0DUI00] 00 0bu 100 A
Jedn. wew. 32 S
ERV 16 | v |Jedn.zew. v 0DU[01] 01 0DU 100
ERV DX 8
AHU 4 Jedn, zew, ¥ 0DU[03] 03 obu 100
AWHP 16
CHILLER 0 ERV VENT_UNIT_00 00 DEFAULT 5
Zestaw DOKIT 8
DO 2 ERV VENT_UNIT_O1 01 DEFAULT 5
DI 2
ul 0 ERV VENT_UNIT_02 02 DEFAULT 5
AO 0
ERV VENT_UNIT_03 03 DEFAULT 5
i / |ERV VENT_UNIT_04 04 DEFAULT 5 |v
Kasuj Edytuj jednostke i‘:‘: adresu jedn,
A& B Insialacia PM 01:21

4. W oknie dodawania jednostki wybierz typ urzadzenia do dodania.
* Mozesz doda¢ jednostke zewnetrzng, wewnetrzng, wentylacje, wentylacje typu
bezposredniego, AHU, AWHP, DOKIT, DO, DI, oraz Exp.l/O.
Dodaj jednostke

Typ urzadzenia Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Model (20 znakow) Moc jednostki Dodaj od teraz
Dodaj

5. Wprowadz nazwe urzgdzenia do dodania i kliknij (dotknij) przycisk [Dodaj] .

+ Kategoria ustawien jest wyswietlana w sposdb réznorodny zaleznie od wybranego
urzadzenia. Aby uzyska¢ informacje o ustawieniu danego urzadzenia, patrz informacje
ustawien kazdego urzgdzenia.

6. Aby zapisaé¢ urzgdzenie, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].

* Rejestracja urzadzenia jest zakonczona.
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Zmienianie urzadzenia

Istnieje mozliwo$¢ zmiany ustawien zarejestrowanych urzadzen.
1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Instalacja].

LG Electronics Wyloguj
Sterowanie wszystkimi urzadzeniami wewnetrznymi Status pracy (jednostki)

Jednostka wewnetrzna

OFF ON
Czas Dzisiejszy harmonogram
2015,07.23
02:33 PM
Brak harmonogramu.
-
W Praca 45
M Stop 39
W Awaria 0
Sterowanie  Harmonogram  Logika Pracy  Raport energii Z%Za‘[ezne’m; Instalacja Ustawienia
A& 22 Menugléwne PM 02:33

2. Kliknij(Dotknij) karte [Rejestracja jednostek].
3. Wybierz urzgdzenie do zmiany na li$cie urzadzen i dotknij przycisk [Edytuj jednostke].
» Pojawi sie okno Edit device.

iﬂ'ﬁﬁgﬂzﬁ’ﬂ"r‘,ﬁ FJF:Q*;:‘-:;;'E Monitoring uktadu
Status jednostki Typ urzadzenia Nazwa Jednostki Adres/Port Model Wydajnosc .
Wszystkie jednostki 91 —
Jedn, zew, 3 v Jedn.zew. v 0ODU[00] 00 0oDU 00 &
Jedn. wew. 2 1 —
ERV 16 | v Jedn.zew. v ODUIO] 01 obu 100
ERV DX 8 T et
AHU v Jedn. zew. ¥ 0ODU[03] 03 0DU 100
AWHP 16 - -
CHILLER 0 v’ | ERV VENT_UNIT_00 00 DEFAULT 5
Zestaw DOKIT 8 T
DO 2 v ERV VENT_UNIT_01 01 DEFAULT 5
DI 2 1
ul 0 v ERV VENT_UNIT_02 02 DEFAULT 5
AO 0 1
v ERV VENT_UNIT_03 03 DEFAULT 5
Automat, 1 [
wyszukiwanie v ERV VENT_UNIT_04 04 DEFAULT 5 w4

Instalacja Kasuj Edytuj jednostkg || " | Bk adresujedn
wew,

f® I

Instalacja PM 01:21
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4. Wprowadz informacje ustawien urzadzenia do zmiany i dotknij przycisk [Dodaj].
» Kategoria ustawien jest wyswietlana w sposéb réznorodny zaleznie od wybranego
urzadzenia. Aby uzyska¢ informacje o ustawieniu danego urzadzenia, patrz informacje
ustawien kazdego urzadzenia na stronielnformacje ustawien poszczegdlnych urzadzen.

Dodaj jednostke

Typ urzadzenia Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Model (20 znakow) Moc jednostki Dodaj od teraz|

a UWAGI

Jezeli wybierzesz kilk urzadzen tego samego typu i kliknij przycisk (dotykowy), przycisk
[Edytuj Jednostka], mozna zmieni¢ niektére ustawienia informacje naraz.

Dodaj

5. Aby zapisa¢ zmiane, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].

Usuwanie urzadzenia

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby usung¢ urzadzenie z listy.
1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Instalacja).

LG Electronics Wyloguj
Sterowanie wszystkimi urzadzeniami wewnetrznymi Status pracy (jednostki)

Jednostka wewnetrzna

OFF ON |
Czas Dzisiejszy harmonogram
2015.07.23
02:33 PM
Brak harmenogramu,
-
M Praca 45
M Stop 39
W Awaria0
OvEMEER e — =
i i i Dziennik i iani
Sterowanie  Harmonogram  Logika Pracy Raport energii S Instalacja Ustawienia
A B Menugtowne PM 02:33

2. Kiliknij(Dotknij) karte [Rejestracja jednostek].
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3. Zlisty urzadzen wybierz urzadzenie, ktérg chcesz usungé, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk
[Kasuj Jednostke].

Zarzadzanie

e F}gjfnsntgg'ﬁ Monitoring uktadu
Status jednostki Typ urzadzenia Nazwa Jednostki Adres/Port Model Wydajnosc
Wszystkie jednostki 91 —
Jedn. zew. 3 Jedn, zew, ¥ 0DU[00] 00 [e[V] 100 A
Jedn, wew, 32 L
ERV 16 v Jedn.zew. ¥ ODU[01] 01 0buU 100
ERV DX 8
AHU 4 " Jedn. zew. v ODU[03] 03 0obu 100
AWHP 16
CHILLER 0 ERV VENT_UNIT_00 00 DEFAULT 5
Zestaw DOKIT 8
DO 2 ERV VENT_UNIT_01 01 DEFAULT 5
DI 2
ul 0 ERV VENT_UNIT_02 02 DEFAULT 5
AO 0
ERV VENT_UNIT_03 03 DEFAULT 5
Automat. I
wyszukiwanie v ERV VENT_UNIT_04 04 DEFAULT 5 v
Instalacja Edytuj jednostke || 3'2:”"”5”3"”
A 2 instalace PM 01:21

4. Po wyswietleniu monitu, aby potwierdzi¢ usunigcie, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
» Wybrane urzadzenie zostanie usuniete z listy.

5. Aby zapisa¢ zmiane, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
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Informacje ustawieh poszczegélnych urzadzen.

Informacje ustawien poszczegdlnych urzadzen sg nastepujace.

ODU, ERV, ERV DX

Dodaj jednostke

Typ urzadzenia Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Model (20 znakow) —Moc jednostki Dodaj od teraz,

| Jedn. zew. v

Dodaj

Element Opis

Woybiera typ urzadzenia.

Typ urzadzenia | « ODU(jednostka zewnetrzna), ERV(wentylator odzysku energii), ERV
DX(wsp6tbiezny wentylator odzysku energii)

Nazwa zespotu | Wprowadz nazwe urzgdzenia.
(20 znakow) * Do 20 znakéw.

Fizyczny adres urzadzenia.

Adres (00-FF) » Warto$¢ adresu sterowania centralnego to liczba migdzy 00 a FF. Mozesz
uzy¢ tylko 1 urzadzenia na adres.
Model Wprowadz model urzadzenia.
(20 znakow) * Do 20 znakdw.

Wprowadz maksymalng moc w tysigcach BTU dla urzadzen.
* Do 5 znakdw.

* Warto$¢ mocy istniejgcego urzgdzenia nie moze przekroczy¢ wartosci
wprowadzone;.

Wydajnos¢

* To jest uzywane, gdy potrzebujesz dla wielu urzagdzen tego samego typu.

e Zaznacz pole, wprowadz zadang liczbe urzadzen. Urzadzenia te
zostang dodane za jednym razem, a nazwa i adres urzgdzenia bedg

Dodaj od teraz automatycznie zwigkszane.

(W przypadku wystgpienia zduplikowanej warto$ci adresu w czasie

korzystania z funkcji Add all (dodaj wszystko) pojawi sie komunikat dla

zduplikowanego adresu.)
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Dodaj jednostke

Typ urzadzenia

2 Jedn. weww

Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Adresjednosti zew. Model (20 znake Moc jednostki
{00=~FF).

Dodaj od teraz|

Dodaj

Element

Opis

Typ urzadzenia

Wybiera typ urzadzenia.

* Kaseton(4-drogowy), Kaseton(2-drogowy), Kaseton(1-drogowy),
Kanatowy, Montowany na podtodze, Montowany na $cianie, FCU

Nazwa zespotu
(20 znakow)

Wprowadz nazwe urzgdzenia.
* Do 20 znakow.

Adres (00-FF)

Fizyczny adres urzgdzenia.
* Warto$¢ adresu sterowania centralnego to liczba miedzy 00 a FF. Nie
mozesz wprowadzi¢ takiej samej wartosci dla podobnych urzadzen.

* Nie mozesz wprowadzi¢ podwdjnej wartosci dla urzadzen wewnetrznych
i DOKIT.

Adres jednostki

Woprowadz adres fizyczny przytgczonej jednostki zewnetrznej
» Wartos¢ adresu sterowania centralnego to liczba migdzy 00 a FF. Nie

Zewnetrznej mozesz wprowadzi¢ takiej samej wartosci dla podobnych urzgdzen.
Model Wprowadz model urzgdzenia.
(20 znakow) + Do 20 znakéw.
Wprowadz maksymalng moc w tysigcach BTU dla urzadzen.
Wydajnos¢ * Do 5 znakéw.

* Wartos¢ mocy istniejgcego urzadzenia nie moze przekroczy¢ wartosci
wprowadzonej.

Dodaj od teraz

* To jest uzywane, gdy potrzebujesz dla wielu urzadzen tego samego typu.
e Zaznacz pole, wprowadz zadang liczbe urzgdzen. Urzadzenia te
zostang dodane za jednym razem, a nazwa i adres urzadzenia beda
automatycznie zwigkszane.
(W przypadku wystgpienia zduplikowanej wartosci adresu w czasie
korzystania z funkcji Add all (dodaj wszystko) pojawi sie komunikat dla
zduplikowanego adresu.)
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Dodaj jednostke

Typ urzadzenia Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Model (20 znakow Moc jednostki Dodaj odteraz

o AHU w | Dodaj

Temp. pomieszczenia Typ

‘ Doptyw powieti v Normalny v

Element Opis

Wybiera typ urzadzenia.

Typ urzadzenia
yp urzg « AHU

Nazwa zespotu | Wprowadz nazwe urzadzenia.
(20 znakéw) * Do 20 znakow.

Fizyczny adres urzadzenia.

Adres (00-FF) * Warto$¢ adresu sterowania centralnego to liczba miedzy 00 a FF. Nie
mozesz wprowadzi¢ takiej samej wartosci dla podobnych urzgdzen.
Model Wprowadz model urzadzenia.
(20 znakow) * Do 20 znakéw.

Wprowadz maksymalng moc w tysigcach BTU dla urzadzen.
¢ Do 5 znakéw.

* Warto$¢ mocy istniejgcego urzgdzenia nie moze przekroczy¢ wartosci
wprowadzone;j.

Wydajnosc¢

* To jest uzywane, gdy potrzebujesz dla wielu urzadzen tego samego typu.

* Zaznacz pole, wprowadz zgdang liczbe urzadzen. Urzadzenia te
zostang dodane za jednym razem, a nazwa i adres urzgdzenia bedag

Dodaj od teraz automatycznie zwigkszane.

(W przypadku wystgpienia zduplikowanej wartosci adresu w czasie

korzystania z funkcji Add all (dodaj wszystko) pojawi sie komunikat dla

zduplikowanego adresu.)

Wybierz podstawe nastawy temperatury wewnetrznej(dostarczanie

temperatura pom powietrza/wentylacja).

Wybierz typ AHU.
Typ + Normalne, Swieze powietrze, Odzysk ciepta, Pojedyficzy wentylator,

Modutowe $wieze powietrze, Modutowy odzysk ciepta, DOAS
0 UWAGI

- Polecamy liczbe pomiedzy adres 01 ~ F7 produktu, ktory wspdtpracuje z systemem
komunikacyjnym MODBUS.

- DOAS ustala ustawienie temperatury pomieszczenia jako "wlot powietrza".
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Dodaj jednostke

Typ urzadzenia Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Model (20 znakow Moc jednostki Dodaj od teraz|
= AWHP w Dodaj
= J
Temp. biezaca
| Wychodzacy w |
Element Opis

Typ urzadzenia

Wybiera typ urzadzenia.
* AWHP

Nazwa zespotu
(20 znakow)

Wprowadz nazwe urzgdzenia.
* Do 20 znakow.

Adres (00-FF)

Fizyczny adres urzgdzenia.

* Warto$¢ adresu sterowania centralnego to liczba miedzy 00 a FF. Nie
mozesz wprowadzi¢ takiej samej wartosci dla podobnych urzadzen.

Model Wprowadz model urzgdzenia.
(20 znakow) * Do 20 znakoéw.
Wprowadz maksymalng moc w tysigcach BTU dla urzadzen.
Wydajnosé * Do 5 znakow.

* Warto$¢ mocy istniejgcego urzgdzenia nie moze przekroczy¢ wartosci
wprowadzone;j.

Dodaj od teraz

* To jest uzywane, gdy potrzebujesz dla wielu urzadzen tego samego typu.
e Zaznacz pole, wprowadz zgdang liczbe urzgdzen. Urzadzenia te
zostang dodane za jednym razem, a nazwa i adres urzadzenia beda
automatycznie zwiekszane.
(W przypadku wystgpienia zduplikowanej wartosci adresu w czasie
korzystania z funkcji Add all (dodaj wszystko) pojawi sie komunikat dla
zduplikowanego adresu.)

W oparciu
o aktualng
wyswietlang
temperature

Wybierz podstawe aktualnej wyswietlanej temperatury(wyjscie wody/wejscie
wody/wewnatrz)
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Dodaj jednostke

Typ urzadzenia Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Dodaj od teraz

Dodaj
‘ Zestaw DCw |

Element Opis

Wybiera typ urzgdzenia.

Typ urzadzenia
ypurza e DOKIT

Nazwa zespotu | Wprowadz nazwe urzadzenia.
(20 znakow) * Do 20 znakéw.

Fizyczny adres urzadzenia.
* Wartos¢ adresu sterowania centralnego to liczba miedzy 00 a FF. Nie
Adres (00-FF) mozesz wprowadzi¢ takiej samej wartosci dla podobnych urzgdzen.

* Nie mozesz wprowadzi¢ podwdjnej wartosci dla urzagdzen wewnetrznych
i DOKIT.

* To jest uzywane, gdy potrzebujesz dla wielu urzagdzen tego samego typu.

* Zaznacz pole, wprowadz zgdang liczbe urzadzen. Urzadzenia te
zostang dodane za jednym razem, a nazwa i adres urzgdzenia bedg

Dodaj od teraz automatycznie zwigkszane.

(W przypadku wystgpienia zduplikowanej wartosci adresu w czasie

korzystania z funkcji Add all (dodaj wszystko) pojawi sie komunikat dla

zduplikowanego adresu.)
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Dodaj jednostke

Typ urzadzenia Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF)  Model (20 znakow) Dodaj od teraz
) Dodaj
‘ oo DO (wej.cyw
Element Opis

Typ urzadzenia

Wybiera typ urzadzenia.
* DO,DI

Nazwa zespotu
(20 znakow)

Wprowadz nazwe urzgdzenia.
* Do 20 znakow.

Adres (00-FF)

Fizyczny adres urzgdzenia.

* Warto$¢ adresu sterowania centralnego to liczba miedzy 00 a FF. Nie
mozesz wprowadzi¢ takiej samej wartosci dla podobnych urzadzen..

Model
(20 znakow)

Wprowadz model urzadzenia.
* Do 20 znakdw.

Dodaj od teraz

* To jest uzywane, gdy potrzebujesz dla wielu urzadzen tego samego typu.
» Zaznacz pole, wprowadz zgdang liczbe urzgdzen. Urzadzenia te
zostang dodane za jednym razem, a nazwa i adres urzadzenia beda
automatycznie zwigkszane.
(W przypadku wystgpienia zduplikowanej warto$ci adresu w czasie
korzystania z funkcji Add all (dodaj wszystko) pojawi sie komunikat dla
zduplikowanego adresu.)
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Exp.l/O
Dodaj jednostke.
Typ urzadzenia Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) + | Dodaj od teraz’
N I Dodaj
. 110 v Nazwa Jednostki | Adres ‘
Element Opis
Typ Wybiera typ urzadzenia.
urzgdzenia * ACS /0, AO I/O, Ul 1/O, DO 110, DI 1/10
Nazwa Woprowadz nazwe urzadzenia.
zespotu

(20 znakow) ¢ Do 20 znakow.

Fizyczny adres urzadzenia.

Adres * Wartos$¢ adresu sterowania centralnego to liczba. Nie mozesz wprowadzié¢
takiej samej wartosci dla podobnych urzadzen.
* To jest uzywane, gdy potrzebujesz dla wielu urzadzen tego samego typu.
e Zaznacz pole, wprowadz zgdang liczbe urzadzen. Urzadzenia te zostang
. dodane za jednym razem, a nazwa i adres urzagdzenia bedg automatycznie
Dodaj od .
teraz zwigkszane.

(W przypadku wystgpienia zduplikowanej wartosci adresu w czasie
korzystania z funkcji Add all (dodaj wszystko) pojawi sie komunikat dla
zduplikowanego adresu.)
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l Ustawienie szczeg6towe Exp.I/O

o Ul
3 Edytuj jechnostke
o
- Typ urzadzeria Typ ikon Nazwa Jednostki(20 znakow) Ades(00-FF)  Uzywanie
4] L o 1 . Potwierdz
Z e, Exp.1/O w || vl Domyélnie v‘ Zajety/Wolny v|
Symbol jednostki Typ /0 (weiscie/wyjscie)
= ‘ Binary -‘ | Aktywny | | Trend
Element Opis

Typ urzadzenia

Wybiera typ urzadzenia.

Nazwa zespotu

Wprowadz nazwe urzgdzenia.

(20 znakéw) * Do 20 znakéw.
Adres Jest wprowadzane automatycznie zaleznie od adresu Exp.l/O i nie
moze by¢ zmienione.
Wybierz uzycie urzgdzenia
* Informacja statusu: start/stop, otwarty/zwarty, normalny/alarm,
Uzycie otwarty/zamkniety, WL/WYL, zajety/nieczynny

* Informacja numeryczna: temperatura, wilgotnosc, otwarcie,
poziom, wskaznik pracy, stezenie, ci$nienie

Symbol jednostki*

Wybierz symbol jednostki
» Jest automatycznie wybierany zgodnie z wyborem uzycia.

Typ /O Wybierz typ 1/0 (Binary lub VOL, CUR, PT1000, NTC10K, NI11000)
Min.* Warto$¢ minimalna wejsciowa
in.
* Mozesz wprowadzi¢ do 5 cyfr
Warto$¢ maksymalna wej$ciowa
Maks.* .
* Mozesz wprowadzi¢ do 5 cyfr
Zakres* Wybierz zakres, jezeli jest wymagane napiecie na wejsciu.
. Wartos¢ korekty wejsciowej
Korekcja* . .
* Mozesz wprowadzi¢ do 5 cyfr
W czasie rejestracji Exp.l/O dostepne jest 14 punktéw do rejestracji.
Aktywny L L .
Aby umozliwi¢ uzycie, musi by¢ zaznaczone pole wigczenia.
Trend Zapisz warto$¢ w historii w kazdym wyznaczonym przedziale (15

minut).

* Tylko, gdy typ I/0 to VOL, CUR, PT1000, NTC10K, lub NI1000, wyswietlany jest
odpowiadajgcy przycisk.
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+ AO
Edytuj jednostke
Typ urzadzenia Typ ikon Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Uzywanie
: Potwierdz
Exp.I/0 w | Ao Domyslnie w C Temperatura v
Symbol jednostki Typ I/0 (wejécie/wyjécie Min. Maks. Zakres Korekcja

[ Celsjusz(C) w J l VoL v l | 0~10V v v | Aktywny

Element Opis

Typ urzadzenia | Wybiera typ urzadzenia.

Nazwa zespotu | Wprowadz nazwe urzadzenia.
(20 znakow) * Do 20 znakdw.

Jest wprowadzane automatycznie zaleznie od adresu Exp.l/O i nie

Adres . R
moze by¢ zmienione.

Wybierz uzycie urzadzenia

Uzycie * Informacja numeryczna: temperatura, wilgotnosc¢, otwarcie,
poziom, wskaznik pracy, stezenie, ci$nienie

. | Wybierz symbol jednostki
Symbol jednostki* ) . . o
» Jest automatycznie wybierany zgodnie z wyborem uzycia.
Typ /0 Wybierz typ 1/0 (VOL)

Warto$¢ minimalna wejsciowa

Min.* -
* Mozesz wprowadzi¢ do 5 cyfr
Warto$¢ maksymalna wejsciowa
Maks.* »
* Mozesz wprowadzi¢ do 5 cyfr
Zakres* Wybierz wymagany sygnat wyj$ciowy 0-10 lub 2-10 VDC.
) Warto$¢ korekty wejsciowej
Korekcja* . -
* Mozesz wprowadzi¢ do 5 cyfr
Aktywny W czasie rejestracji Exp.l/O dostepne jest 14 punktéw do rejestracji.

Aby umozliwi¢ uzycie, musi by¢ zaznaczone pole wigczenia.
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DO
Edytuj jednostke
Typ urzadzenia Typ ikon Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Uzywanie
i [ Potwierdz
ep.  Exp.1/0 + | oo Domysnie Praca/Stop v
Symbol jednostki Typ I/0 (wejscie/wyjécie)
v | | Binary v‘ v | Aktywny
Element Opis

Typ urzadzenia | Wybiera typ urzgdzenia.

Nazwa zespotu | Wprowadz nazwe urzadzenia.
(20 znakéw) + Do 20 znakéw.

Jest wprowadzane automatycznie zaleznie od adresu Exp.l/O i nie

Adres . R
moze by¢ zmienione.

Wybierz uzycie urzgdzenia

Uzycie * Informacja statusu: start/stop, otwarty/zwarty, normalny/alarm,
otwarty/zamkniety, WE/WYL, zajety/nieczynny

Typ /O Zduplikowane wyjscie dwojkowe

W czasie rejestracji Exp.l/O dostepne jest 14 punktéw do rejestracii.

Aktywny s L L .
Aby umozliwi¢ uzycie, musi by¢ zaznaczone pole wigczenia.
DI
Edytuj jednostke
Typ urzadzenia Typ ikon Nazwa Jednostki(20 znakow) Adres (00~FF) Uzywanie
i : v || Potwierdz
oo, Exp. /0w || D1 DomyShnie w ‘ 5.10_0A_0A_ tZW’aﬂe/Rozwar - |
= £
Symbol jednostki e 1/0 (WEEC‘E/ WyJiC\E)
v Binary v ‘ " | Aktywny v’ | Trend
Element Opis

Nazwa zespotu | Wprowadz nazwe urzadzenia.
(20 znakdw) + Do 20 znakéw.

Jest wprowadzane automatycznie zaleznie od adresu Exp.l/O i nie

Adres . S
moze by¢ zmienione.
Wybierz uzycie urzgdzenia
Uzycie * Informacja statusu: start/stop, otwarty/zwarty, normalny/alarm,
otwarty/zamknigty, WL/WYL, zajety/nieczynny
Typ 110 Zduplikowane wejscie dwojkowe
Aktywny W czasie rejestracji Exp.l/O dostepne jest 14 punktéw do rejestracii.

Aby umozliwi¢ uzycie, musi by¢ zaznaczone pole wigczenia.

Trend Zapisz warto$¢ w historii w kazdym wyznaczonym przedziale (15 minut).
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Zarzadzanie urzadzeniem

Ponizej objasniono w jaki sposéb mozna zarzadzac¢ informacjami o urzadzeniu dodanym do
systemu.

Dodawanie grup

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby doda¢ nowa grupe.

0
®)
r
0
2

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Instalacja].

2. Kiliknij(Dotknij) karte [Zarzadzanie jednostkami].

3. Kiliknij(Dotknij) przycisk [Dodaj Grupe].

4. Po wyswietleniu okna wprowadzania nazwy grupy wpisz nazwe grupy, a nastepnie kliknij(dotknij)
przycisk [Potwierdz].
» Grupa zostanie dodana do listy grup.

Nazwa Grupy

Potwierdz

A 2= instalaca PM 01:24

5. W obszarze Zarzadzanie jednostkami kliknij(dotknij) grupy dodanej w Kroku 4.



108 KORZYSTANIE Z PROGRAMU

6. W obszarze niezarejestrowanych urzgdzen kliknij(dotknij) urzgdzenie, ktére ma zostaé dodane
do nowej grupy, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Rejestruj].

IMST10d

* Wybrane urzadzenie zostanie przeniesione do obszaru zarejestrowanych urzadzen.
s
TEST Zarejestrowane jednostki (24) :;?:;:::T‘g;wane
_ 7 AC_UNIT_08 T v N AC_UNIT_04
VENT 7™ AC_UNIT_09 (] v 7 AC_UNIT_05
DOKIT 7 AC_UNIT0A i Pefestrl 7 AC_UNIT_06
AWHP 7 AC_UNIT_0B X AC_UNIT 07
ACSI01 7 AC_UNITOC Kasuj P
ACSI02 7 AC_UNIT_OD
7 AC_UNIT_OE
™ AC_UNIT_OF j
Dodaj Grupe | | Zmief nazwe = Kasuj Grupe Anuluj
A 2% Instalacja PM 01:25

7. Aby zakonczy¢ tworzenie grupy, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].

» Po zarejestrowaniu wszystkich niezarejestrowanych urzadzen przycisk [Zastosuj] bedzie
aktywny.
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Zmienianie nazwy grupy

Nazwe zarejestrowanej grupy mozna zmieni¢ w nastepujgacy sposéb.

1.

2.
3.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Instalacja].
Kliknij(Dotknij) karte [Zarzadzanie jednostkami].

Na liscie zarzadzania urzgdzeniami kliknij(dotknij) grupe, ktérej nazwe chcesz zmienié, a
nastepnie nacisnij przycisk [Zmien nazwe].

Zarzadzanie

jednostkami
. . . Niezarejestrowane

TEST Zarejestrowane jednostki (24) Jednosti (4)
DU 7 AC_UNIT_08 A v S AC_UNIT_04
VENT N AC_UNIT_09 v 7N AC_UNIT05
DOKIT ™ AC_UNIT.0A 4 Rejestnyj Z AC_UNIT_06
AWHP ™ AC_UNITO0B X AC_UNIT_07
ACSI01 7 AC_UNIT_OC Kasuj »
ACSI02 ™ AC_UNIT_OD

7 AC_UNIT_OE

2 AC_UNIT_OF v
Dodaj Grupe Kasuj Grupe Anuluj
ﬁ == Instalacja PM 01:26

. Wprowadz nowg nazwe grupy, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].

» Nazwa grupy zostanie zmieniona.



110 KORZYSTANIE Z PROGRAMU

Zarejestrowang grupe mozna usunggé.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Instalacja].

IMST10d

2. Kiliknij(Dotknij) karte [Zarzadzanie jednostkami].
3. Zlisty zarzadzania urzgdzeniami wybierz grupe, ktorg chcesz usungg¢, a nastepnie kliknij(dotknij)
przycisk [Kasuj Grupe].

Zarzadzanie
jednostkami
. ) . Niezarejestrowane
TEST Zarejestrowane jednostki (24) Tt ta ()
VENT 2 AC_UNIT_09 v N AC_UNIT05
DOKIT 7 AC_UNIT_0A 4 Rejestruj 2N AC_UNIT_06
AWHP 7 AC_UNIT OB X AC_UNIT_07
ACSI01 7™ AC_UNIT.OC Kasuj P
ACS 102 7 AC_UNIT_OD
7 AC_UNIT_OE
7 AC_UNIT_OF v
Dodaj Grupe | Zmief nazwe Anuluj
A 2% Instalacja PM 01:26

4. Po wyswietleniu monitu, aby potwierdzi¢ usunigcie, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
« Wybrana grupa zostanie skasowana, a karta bedzie usunieta.
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Monitoring uktadu

Jest to opis, jak wyswietli¢ informacje cyklu jednostki wewnetrznej/zewnetrznej.

Informacje nt. cyklu jednostki zewnetrznej

Mozesz wyswietli¢ informacje cyklu jednostki zewnetrzne;j.

1. W menu gtéwnym kliknij (dotknij) ikone [Instalacja]. (jezeli jest dostepna)
2. Kiliknij (dotknij) zaktadke [Monitoring ukfadu].
3. Nalliscie urzgdzen kliknij (dotknij) urzadzenie do wyswietlenia.
4. Kliknij (dotknij) informacje cyklu jednostki zewnetrznej.
+ Zostang wyswietlone informacje gtéwnej/podrzednej jednostki zewnetrznej.

Zarzadzanie Rejestracja

jednostkami jednostek Mon'\tnring ukkadu
[ Informacja cyklu Jedn. zew.
Master | Sael | Saw2 | Sewe3 =
oDuLo1] =
Outdoor Unit Address 00 Liquid Pipe Temp. 489
0DU[03] Outdoor Unit Type SYNC_SUPER4 Heat Exchange Temp, 20
Tryb pracy sTOP Subcool Inlet Temp., 66
MICOM Ver. 0.0 Subcool Outlet Temp. 20
Kod bedu 0 Outdoar EEV 288
Inverter1 Comp Freq. 2 Subcool EEV 0
Inverter? Comp Freq, 103 Inverter Discharge Temp, 141
Fan Freq. 109 AWAY 0
Fan2 Freq. 89 INV2 HEATER 0
Air Temp, 255 INV1 HEATER 0
High Pressure 4330 RECEIVER OUT 0
Low Pressure 2660 RECEIVER IN 0
Suction Temp, 200 czynniki chtodnicze RA10A
0DU Energy Report Informacja cyklu Jedn. wew.
A = instalacja PM 01:27

0 UWAGI

Niektore kategorie odpowiadajgcego menu mogg nie by¢ wyswietlane lub nazwa menu moze
by¢ inna zaleznie od funkcji danego produktu.
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Informacje nt. cyklu jednostki wewnetrznej

Mozesz wys$wietli¢ informacje cyklu jednostki wewnetrznej.

1. W menu gtéwnym kliknij (dotknij) ikone [Instalacja].
2. Kiliknij (dotknij) zaktadke [Monitoring uktadul.
3. Nalliscie urzadzen kliknij (dotknij) urzadzenie do wyswietlenia.

IMST10d

4. Na gorze po prawej ekranu ACS IV Controller, kliknij przycisk (dotykowy) [A] przycisk.
+ Zostang wyswietlone informacje dotyczace wszystkich przytagczonych jednostek

wewnetrznych.
Zarzadzanie Rejestracja
jednostkami jednostel Monitoring uktadu
[ Informacja cyklu Jedn, zew.
vaster  ((NNSMETINSRE A -
opbulo1]
Informacija cyklu Jedn, wew,
0DU[03] Nazwa Jednostki Nazwagrupy  Dziatanie Brad Tryb  Temp. docelow Wentylator
AC_UNIT_00 TEST ON 0 cooL 19.0 HGH | |
AC_UNIT_01 TEST oN 0 cooL 190 HIGH ;
AC_UNIT_02 TEST ON 0 cooL 18.0 HIGH
AC_UNIT_03 TEST OFF 0 cooL 1.0 HIGH
AC_UNIT_04 DU ON 0 cooL 200 Low [l
AC_UNIT_05 DU ON 0 cooL 200 Low
AC_UNIT_06 DU ON 0 cooL 200 Low
AC_UNIT_07 DU ON 0 cooL 200 Low
AC_UNIT_08 DU ON 0 cooL 200 Low
AC_UNIT_09 DU ON 0 cooL 200 Low
AC_UNIT_OA DU ON 0 cooL 200 Low i
0ODU Energy Report <l L
A I Instalace PM 01:27
UWAGI

Niektdre kategorie odpowiadajgcego menu mogg nie by¢ wyswietlane lub nazwa menu moze
by¢ inna zaleznie od funkcji danego produktu.
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Ustawienia

Ponizej objasniono sposéb konfigurowania ustawien systemu do potrzeb uzytkownika oraz
sprawdzania juz skonfigurowanych ustawien.

—r Ustawienia gtwne
Ustawienia gtéwne

Ustavienia usytkonik Ustawienia zaawansowane Ustawienia zaawansonane
Ustawienia zaawansowane Ustawienia sieciowe Ustawienia uzytkownika Ustawienia uzytkownika
Ustawienia uzytkownika Ustawienia E-Mail Ustawienia sieciowe Ustawienia sieciowe
Ustawienia E-Mail Ustawienia TMS Ustawienia E-Mail Ustawienia E-Mail
Ustawienia TMS Ustawienia Channel Ustawienia TMS Ustawienia TMS
Ustawienia Channel Ustawienia BACnet Ustawienia Channel Ustawienia Channel

<ACP IV> <ACP BACnet> <AC Smart IV> <ACP Lonworks>
Element ACP IV ACP BACnet AC Smart IV | ACP Lonworks
Ustawienia gtéwne (0] (0] O o}
Ustawienia ekranu X X O X
Ustawienia
zaawansowane © © © ©
Ustawienia
uzytkownika © © © ©
Ustawienia sieciowe X (6] (0] (6]
Ustawienia E-Mail (0] X O (6]
Ustawienia TMS (0] (0] O (6]
Ustawienia Channel (0] (0] 0 (0]
Ustawienia BACnet X (0] X X

UWAGI

Po zmianie konfiguracji Srodowiska, zaleca sig¢ uzywac¢ po usunigciu z pamigci podrecznej w
eksploratorze.
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Ustawienia gtéwne

Ustawienia gtowne

Ponizej objasniono sposob konfigurowania ogdinych ustawien systemu.

’ Ustawienia gtéwne

Ustawienia ekranu Jezyk a
Jezyk polski [
Ustawienia zaawansowane Ustawienie czasu
PM 03:38
Ustawienia uzytkownika Ustawienia daty
2015.06.23
Ustawienia sieciowe Temperatura
Celsius ()
Ustawienia E-Mail
Poczatkowa data dla statystyk
Ustawienia TMS 1-wszy (Data poczatkowa wiaczenia) / 1-wszy (Data poczatkowa gazu) / 1-wszy (Data poczatkow
Ustawianie cen energii
Ustawienia Channel za 1kwh 100, za kL 100 (KRW)
Wskaznik zuzycia energii
niedostepne
Wskaznik zuzycia gazu
niedostepne
Ustawienie Wakacii (dzienny kalendarz nie dziata) —
Ustawienie Wakacji (dzienny kalendarz nie dziata) |
A B Ustawienia PM 08:38
Element Opis
Konfiguruje jezyk wyswietlany na ekranie
Jezyk (3+=0f(Korean)/ English/ Italiano/ Espafio/ Portugués/ pycckuii

asbik/Francgais/ Deutsch Sprache/ Tiirkge/ Jezyk Polski/ 1 3¢).

Ustawienie czasu

Umozliwia konfiguracje czasu systemu.

Ustawienia daty

Umozliwia konfiguracje daty systemu.

Temperatura

Konfiguruje system temperatur.

Poczatkowa data dla
statystyk

Umozliwia skonfigurowanie daty referencyjnej na potrzeby
zapytan o dane statystyczne.

Rates set (Ustawianie
cen energii)

Konfiguruje optate za 1kWhm za 1 kL i stosowang walute.

Wyswietlacz zuzycia
energii

Skonfiguruj wyswietlanie zuzycia energii w raporcie.

Wyswietlacz zuzycia gazu

Skonfiguruj wyswietlanie zuzycia gazu w raporcie.

Ustawienie Wakacji (dzienny
kalendarz nie dziata)

Umozliwia wybranie dni, w ktére harmonogramy nie bedg
zastosowane.

Nadawanie nazwy lokalizacji

Nadaj nazwe lokalizacji, ktéra bedzie wys$wietlana na ekranie
gtéwnym.

Informacje o wersji

Umozliwia sprawdzenie biezacej wersji oprogramowania.
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Konfiguruje jezyk wyswietlany na ekranie.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
. Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.
. Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Jezyk.
. Kliknij(Dotknij) wybrany jezyk.

A wWDN—

* Wybrany jezyk zostanie zastosowany jako jezyk systemu.

Jezyk
Italiano A
Espafio
Portugués
pyccKnii A3LIK
Francais
Deutsche Sprache
Turkge

@  Jgzyk polski v

Anuluj
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Ustawienie czasu

Czas systemu mozna skonfigurowa¢ w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikonge menu [Ustawienia).

2. Naliscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych Kliknij(dotknij) opcje Ustawienie czasu.

4. Wprowadz biezgcg godzine, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
* Zapomocg przyciskdw [+]/[-] wybierz godzine.

« Kliknij(Dotknij) przycisk [AM]/[PM], aby wybra¢ pore przed potudniem lub po potudniu.

Ustawienie czasu

e
100 710
IS =

Anuluj Zastosuj

Ustawienia daty

Date systemu mozna skonfigurowaé w nastepujgcy sposob.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].

. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.

. Na liscie ustawien szczego6towych kliknij(dotknij) opcje Ustawienia daty.

. Zmien dane o konfiguracji wzoru, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
* Za pomocg przyciskow [+]/[-] wybierz date.

AwNn—

Ustawienia daty

2014.10.
Dzier Pn. Wt. Sr. C: Pt. Sb.
Rok Miesiac Data s & L &
1 2 3 4
= ek ek

Sl | RSN R

= — = ) 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

Anuluj Zastosuj
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System temperatur mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.
3. Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Temperatura.
4. Wybierz zgdany system temperatur.
» Wybierajac jako jednostke stopnie Celsjusza, w oknie Celsius (°C) dokladnosc

temperatury, wybierz temperaturg minimalng.
Temperatura
Celsius (C) .

Fahrenheit(‘F)

Anuluj

Celsius (°C) dokladnosc temperatury
05°C
1C ®

Anuluj Zastosuj

Poczatkowa data dla statystyk

Data referencyjna dla statystyk, to data od ktérej obliczany jest czas pracy jednostki wewnetrznej
w trybie miesiecznym. Obliczany jest czas pracy od tej daty do poprzedniej daty, to tej samej
daty nastepnego miesigca, a wyniki sg przedstawiane w postaci danych statystycznych. Date
referencyjng dla statystyk mozna skonfigurowac w nastepujacy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.
3. Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Poczatkowa data dla statystyk.

117




118 KORZYSTANIE Z PROGRAMU

4. Dotknij przycisk [+]/[-], aby osobno ustawi¢ date bazowg energii/date bazowg gazu/date bazowg
licznika godzin pracy i kliknij przycisk [Zastosuj].

8 Poczatkowa data dla statystyk
-
0
X
- Data poczatkowa Data poczatkowa Data poczatkowa
wiaczenia gazu czasu pracy
+ + +

01 01 01

Anuluj Zastosuj

Rates set (Ustawianie cen energii)

Cene za jedng kWh mozna skonfigurowaé w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym Kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia).

2. Naliscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.

3. Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Cena za 1 kWh.

4. Wprowadz dane konfiguracyjne ceny za kWh, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
« Stawki za 1 kWh: Cena za 1 kWh.
» Cena za(1kL): Cena za 1kL.
« Waluta: Kliknij(Dotknij) przycisk [ Y], aby wybra¢ zadang walutg.113

Okreslenie stawki

Stawki za

per 1kL

Waluta EUR %/
Anuluj Zastosuj

0 UWAGI

1 kL odpowiada 1m?
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Wyswietlacz poboru energii

Skonfiguruj, czy zuzycie energii ma by¢ wyswietlanie w raporcie.

Konfiguracja wyswietlania zuzycia energii.

Sposo6b wyswietlania zuzycia energii w raporcie jest nastepujacy.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].
Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.
Kliknij (dotknij) Wyswietlacz zuzycia energii na liscie konfiguracji.

AW

Jezeli zaznaczone jest Uzyj, znacznik stanie sie czerwony, a zuzycie energii pojawi sie w menu
raportu (jezeli potgczony z PDI).

5. Jezeli zaznaczone jest Nie uzywaj, znacznik stanie sig szary, a zuzycie energii nie pojawi sie w
menu raportu.

Ustawienia gt

ne { Ustawienia gt6wne

Jezyk
Jezyk polski

Ustawienia ekranu

Ustawienia zaawansowane Ustawienie czasu
PM 05:23

Ustawienia uzytkownika Ustawienia daty
2015.06.28

Ustawienia sieciowe Temperatura

Celsius (C)
Ustawienia E-Mail
Poczatkowa data dla statystyk

Ustawienia TMS 1-wszy (Data poczatkowa wkaczenia) / 1-wszy (Data poczatkowa gazu) / 1-wszy (Data poczatkow

Ustawianie cen energii
Ustawienia Channel za TkWh 100, za 1kL 100 (KRW)
Wskaznik zuzycia energii
d v
jostepne
Wskaznik zuzycia gazu
niedostepne
Ustawienie Wakacji (dzienny kalendarz nie dziata)
Ustawienie Wakacji (dzienny kalendarz nie dziata)

A 5 ustawienia PM 05:23
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Wyswietlacz zuzycia gazu

Skonfiguruj, czy zuzycie gazu ma by¢ wyswietlanie w raporcie.

Konfiguracja wyswietlania zuzycia gazu.

Sposoéb wyswietlania zuzycia energii w raporcie jest nastepujacy.

AW

Jezeli zaznaczone jest Uzyj,

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].
Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtowne.
Kliknij (dotknij) Wys$wietlacz zuzycia gazu na licie konfiguracji szczegétowe;.

znacznik stanie sie czerwony, a zuzycie gazu pojawi sie w menu

raportu (jezeli potgczony z PDI).

5. Jezeli zaznaczone jest Nie uzywaj, znacznik stanie sie szary, a zuzycie gazu nie pojawi sig¢ w

menu raportu.

Ustawienia
Ustawienia ekranu
Ustawienia zaawansowane
Ustawienia uzytkownika
Ustawienia sieciowe
Ustawienia E-Mail
Ustawienia TMS

Ustawienia Channel

‘ H Ustawienia

ne [ Ustawienia gtéwne

Jezyk

Jezyk polski
Ustawienie czasu
PM 05:23

Ustawienia daty
2015.06.28

Temperatura
Celsius (C)

Poczatkowa data dla statystyk

1-wszy (Data poczatkowa wiaczenia) / 1-wszy (Data poczatkowa gazu) / 1-wszy (Data poczatkow
Ustawianie cen energii

za 1kWh 100, za TkL 100 (KRW)

Wskaznik zuzycia energii v
niedostepne

Wskaznik zuzycia gazu

dostepne

Ustawienie Wakacji (dzienny kalendarz nie dziata)
Ustawienie Wakacji (dzienny kalendarz nie dziata)

PM 05:23
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Ustawienie Wakacji (dzienny kalendarz nie dziata)

Ponizej objasniono sposob rejestrowania daty wyjatku lub sposdb usuwania zarejestrowanej daty.

Dodawanie daty wyjatku

Zadang date wyjatku mozna dodaé w nastepujgcy sposab.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikonge menu [Ustawienia].

\Y

. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtowne.

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) pozycji Ustawienie Wakacji (dzienny
kalendarz nie dziata).

+ Zostanie otwarte okno Konfiguracji daty wyjatku.

Ustawienie Wakacji (dzienny kalendarz nie dziata)

| Nazwa okresu wakacji. Data
|

Vprowadz wakacje 03/05 w
|
| Miesigc Data
R ———
| I

03 14
[ —{——
|
| Dodaj Usuh
|

Anuluj Zastosuj

4. Wpisz nazwe daty wyjgtku w polu wprowadzania daty wyjatku.

5. Za pomocg przyciskow [+]/[-] wybierz date wyjgtku.

6. Aby doda¢ wybrang date wyjatku, kliknij(dotknij) przycisk [Dodaj].
» Data wyjatku zostanie zarejestrowana na liscie dat wyjatkow.

7. Aby zakonczy¢ konfiguracje daty wyjatku, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].

121




122 KORZYSTANIE Z PROGRAMU

Usuwanie daty wyjatku

Zadang date wyjgtku mozna usungé w nastepujgcy sposab.

1. W menu gtéwnym Kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia).

\Y

. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtoéwne.

IMST10d

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych Kliknij(dotknij) pozycji Ustawienie Wakacji (dzienny
kalendarz nie dziata).
« Zostanie otwarte okno Konfiguracji daty wyjatku.

Ustawienie Wakacji (dzienny kalendarz nie dziata)

Nazwa okresu wakacji. Data

R

R UEGs
|-
03 14
| —
Dodaj Usuh

Anuluj Zastosuj

4. Kliknij(Dotknij) daty wyjatku na liscie dat wyjatkow, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Usun].
5. Aby zakonczy¢ konfiguracje daty wyjatku, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].
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Nadawanie nazwy lokalizacji

Nadawanie nazwy lokalizacji, ktéra bedzie wyswietlana na ekranie gtéwnym.

Nadawanie nazwy lokalizacji.

Sposoby nadania nazwy lokalizacji sg nastepujace.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].

Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.

Kliknij (dotknij) Nadawanie nazwy lokalizacji na liscie konfiguracji szczegotowej.
W odpowiednim polu wprowadz nazwe lokalizacji.

oA

Kliknij (dotknij) [Potwierdz] aby zakonczy¢ nadawanie nazwy lokalizacji.

Nazwa lokalizaciji

Wprowadzi¢ nazwe lokalizacji dla ekranu gtéwnego,

LG Electronics

Anuluj Zatwierdz

Informacje o wersji

Biezgcg wersje oprogramowania mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposoéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia gtéwne.
3. Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Informacje o wersji.
» W oknie podrecznym zostang wyswietlone informacje o biezacej wersji systemu.

Informacje o wersji

Wersja.1.13.3
Copyright © 2014 LG Electronics Inc.

Zatwierdz
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Ustawienia gtowne

Ustawienia ekranu Ustawianie wygaszacza ekranu —

Ustawienia zaawansowane
Ustawienia uzytkownika
Ustawienia sieciowe
Ustawienia E-Mail
Ustawienia TMS

Ustawienia Channel

Ustawienia

f® =

Ustawienia ekranu (Tylko AC Smart 1V)

Ponizej objasniono sposob konfigurowania i uzycia ekranu urzgdzenia.

’ Ustawienia ekranu

Ustawianie wygaszacza ekranu

it
Niedostepne

Ustawienie gtosnosci

Ustawienie grtosnosci »
Niedostepne
Monitorowanie ustawien zasilania

Monitorowanie ustawien zasilania
Niedostepne

AM 10:24

Element

Opis

Ustawianie wygaszacza
ekranu

Opcja umozliwiajgca zastosowanie wygaszacza ekranu

Wygaszacz ekranu

Umozliwia konfigurowanie danych, ktére bedg wyswietlane na
wygaszaczu ekranu (stan pracy)

Czas oczekiwania
(minuty)

Wybierz czas oczekiwania, po jakim uruchamiany bedzie
wygaszacz ekranu.

Ustawienie gtosnosci

Opcja umozliwiajgca korzystanie z gto$nika

Monitorowanie ustawien
zasilania

Opcja umozliwiajgca zastosowanie funkcji wytgczania
zasilania monitora

Czas oczekiwania
wytaczenia monitora
(minuty)

Umozliwia wybranie czasu oczekiwania, po jakim monitor
zostanie wytgczony.

Kalibracja ekranu

Kalibracja ekranu dotykowego
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Ustawianie wygaszacza ekranu

Wygaszacz ekranu mozna skonfigurowa¢ w nastepujgcy sposéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia ekranu.

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Ustawianie wygaszacza ekranu.

+ Po nacisnieciu opcji Dostepne pole wyboru zmieni sie na czerwone, a opcje Wygaszacz
ekranu i Czas oczekiwania (minuty) sg dostgpne.

Ustawienia gtéwne [ Ustawienia ekranu
awienia ekranu Ustawianie wygaszacza ekranu =
Ustawienia zaawansowane Ustawianie wygaszacza ekranu i
Dostepne
Ustawienia uzytkownika Wygaszacz ekranu
Stan pracy

Ustawienia sieciowe Czas oczekiwania (minuty)

10Minuty
Ustawienia E-Mail

Ustawienie gfosnosci

Ustawienia TMS

Ustawienie gtosnosci v
Ustawienia Channel Niedostepne

Monitorowanie ustawien zasilania

Meonitorowanie ustawien zasilania w

Niedestepne

-‘ . Ustawienia AM 10:24



126

IMST10d

KORZYSTANIE Z PROGRAMU

Wygaszacz ekranu

Mozliwe jest ustawienie wygaszacza ekranu w nastepujacy sposaéb.

1. W menu gtéwnym kliknij (dotknij) ikone [Ustawienia].

2. Na liscie ustawien kliknij (dotknij) [Ustawienia ekranu].

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych kliknij (dotknij) [Wygaszacz ekranul].

4. Po wyswietleniu okna ochrony ekranu kliknij(dotknij) Zgdany wygaszacz ekranu.

Ustawianie wygaszacza ekranu

Stan pracy ()

Anuluj

Czas oczekiwania (minuty)

Opcja umozliwiajgca skonfigurowanie czasu oczekiwania, po jakim uruchamiany bedzie wygaszacz
ekranu.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia).
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia ekranu.
3. Na liscie ustawien szczegotowych kliknij(dotknij) opcje Czas oczekiwania (minuty).
4. W oknie Konfiguracja czasu oczekiwania kliknij(dotknij) czas oczekiwania.
Czas oczekiwania (minuty)

10Minuty ®

20Minuty

30Minuty

40Minuty

50Minuty

60Minuty

Anuluj
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Ustawienie gto$nosci

Ustawienia gto$nika mozna skonfigurowaé w nastepujacy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia ekranu.

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Ustawienie glosnosci.
» Po dotknieciu opcji Dostepne pole wyboru zmienia si¢ na czerwone i zostaje udostepniony

Glosnik.
Ustawienia gtéwne { Ustawienia ekranu
Ustawienia ekranu Ustawianie wygaszacza ekranu —
Ustawienia zaawansowane Ustawianie wygaszacza ekranu >
Niedestepne
Ustawienia uzytkownika
Ustawienia sieciowe
Ustawienia E-Mail
Ustawienie gfosnosci
Ustawienia TMS
Ustawienie gtosnosci v
Ustawienia Channel Dostepne
Monitorowanie ustawien zasilania
Menitorowanie ustawien zasilania o
Niedostepne
v

-‘ i Ustawienia AM 10:24
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Monitorowanie ustawien zasilania

Mozna skonfigurowaé automatyczne wytgczanie sie monitora, jezeli ekran dotykowy nie bedzie
uzywany przez pewien czas. Funkcje te mozna skonfigurowac w nastepujacy sposob.

1. W menu gtéwnym Kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia).
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia ekranu.
3. Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Monitorowanie ustawien zasilania.

* Po wybraniu opcji Dostepne pole wyboru zmienia sie na czerwone i zostaje uruchomiony
Czas oczekiwania wytaczenia monitora (minuty).

Ustawienia gfowne { Ustawienia ekranu

|

Ustawienia ekranu
Ustawienia zaawansowane

Ustawienia uzytkownika
Ustawienie gtognosci

Ustawienia sieciowe 2. gesnemn
Ustawienie gtosnosci »
Niedostepne

Ustawienia E-Mail

Monitorowanie ustawien zasilania

Ustawienia TMS

Monitorowanie ustawien zasilania v
Ustawienia Channel Dostepne

Czas oczekiwania wykaczenia monitora (minuty)

10Minuty

Kalibracja ekranu

Kalibracja ekranu
Kalibracja ekranu dotykowego

& L Ustawienia AM 10:24



KORZYSTANIE Z PROGRAMU 129

Czas oczekiwania wytaczenia monitora (minuty)

Mozna skonfigurowa¢ automatyczne wytgczanie sie monitora jezeli ekran dotykowy nie bedzie
uzywany przez pewien czas w nastepujgcy sposoéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikonge menu [Ustawienia].
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia ekranu.

3. Nalliscie ustawien szczegotowych kliknij(dotknij) opcje Czas oczekiwania wytaczenia monitora
(minuty).
4. Wybierz dotykowo zgdany czas oczekiwania.

Czas oczekiwania wytgczenia monitora (minuty)

© 10Minuty @
: 20Minuty e
: 30Minuty e
: 40Minuty e
: 50Minuty e
: 60Minuty e

Anuluj
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Kalibracja ekranu

Precyzyjnej kalibracji ekranu dotykowego mozna dokonaé w nastepujgcy sposéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia ekranu.

3. Na liscie ustawien szczegotowych kliknij(dotknij) opcje Kalibracja ekranu.

4. Aby rozpocza¢ kalibracje ekranu, kliknij(dotknij) przycisk [Rozpoczaé kalibracje ekranul.

-~
(©)
2
%)
2

Kalibracja ekranu

Jezeli AC Smart nie reaguje doktadnie na wprowadzanie na
ekranie danych przez uzytkownika musi byc skalibrowany.
Jezeli kalibracja ekranu nie jest dokladna, nie mozna uzywac
normalnie
AC Smart.

Postep w kalibracji ekranu dopasowujac srodek celownika.
Uzyj rysika do dokladnej kalibracji

Anuluj

[Rozpoczat kalibracje ekranu]

5. Jezeli w lewym gornym rogu zostanie wys$wietlony symbol krzyzyka, kliknij(dotknij) $rodka
krzyzyka.
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Ustawienia zaawansowane

Ponizej objasniono sposéb konfigurowania funkcji niezbednych do pracy urzadzenia.

Ustawienia gtowne { Ustawienia zaawansowane
Ustawienia ekranu Ustawienia wspétzaleznosoi -
Ustawienia uzytkownika
Ustawienia mocy szczytowej/popytu
Ustawienia sieciowe Ustawienia mocy szczytowej/popytu
Kontrola mocy szczytowej
Ustawienia E-Mail
Ustaw tryb pracy
o Priorytet
Ustawienia TMS e
f Ustawianie limitow temperatun
Ustawienia Channel g 24
Roznica temperatur dla limitu pracy/Autom. zmiana trybu pracy
1T
Aktualizacja oprogramowania
Aktualizacja opregramowania :
Aktualizacja systemu do nowego oprogramowania
A B Ustawienia AM 11:55
Element Opis

Ustawienia LGAP
(Tylko AC Smart IV)

* Gtéwny: Kontroler Kontrolera Centralnymi jest uzywany
niezaleznie.
* Podlegly: Dzieli linie komunikacyjng z innymi kontrolerami
centralnymi.
(Jezeli uzywanych jest wiele kontroleréw Kontrolera Centralnymi,
nalezy wybraé jedno urzgdzenie gtéwne, natomiast pozostate
ustawi¢ jako podlegte. W trybie podlegtym niektére funkcje
Automatycznego wyszukiwania w menu Rejestracja jednostek nie
sg dostepne.)

Ustawienia mocy
szczytowej/popytu

* Kontrola mocy szczytowej: Funkcji kontroli mocy szczytowe;j
mozna uzywa¢ w menu funkcji automatyczne;.

Kontrola popytu mocy: Funkcji kontroli popytu mocy mozna
uzywa¢ w menu funkcji automatyczne;j.

Ustaw tryb pracy

Priorytet: W menu Kontrola mocy szczytowej/popytu
mozna sterowaé urzadzeniami na podstawie priorytetu grupy.
Kontrola wydajnosci jednostki zewnetrznej: W menu
Kontrola mocy szczytowej/popytu mozna sterowac
wydajnoscig jednostki zewnetrznej dla poszczegodlnych
jednostek.

Roznica temperatur
dla limitu pracy/
Autom. zmiana

trybu pracy

Za pomocag przyciskow [+]/[-] wybierz réznice temperatur.

131
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Element

Opis

Aktualizacja
oprogramowania

* Aktualizacja oprogramowania za pomocga urzgdzenia pamieci

zewnetrznej USB.

e Zakoncz aktualizacje i uruchom system ponownie.

Tworzenie kopii
zapasowej bazy
danych (BD)

Utworz kopie zapasowg bazy danych na urzgdzeniu pamieci USB.

Odzyskiwanie bazy
danych (BD)

Uzyj bazy danych zapisanej na urzadzeniu pamieci USB, aby

przywrocic system.

Opcija trybu
automatycznego

Wybierz zgdany typ trybu automatycznego.

Praca powrotu oleju
jednostki wnetrznej

Okresla, kiedy ma by¢ uzyta praca powrotu oleju jednostki

zewnetrznej.

Sistem Yeniden
Baslatma

Zdalny restart systemu.

Ustawienia LGAP

Kontrolera Centralnymi moze tgczyc¢ sie z innym kontrolerem centralnym, w celu sterowania

4. Kliknij(Dotknij) wybrany typ.

urzadzeniem. Typ interfejsu mozna skonfigurowa¢ w nastepujacy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia zaawansowane.
3. Na li$cie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Ustawienia LGAP.

« Glowny: Kontrolera Centralnymi jest uzywany niezaleznie.

* Podlegly: Dzieli linig komunikacyjng z innymi kontrolerami centralnymi.

Ustawienia LGAP
Growny

Podlegly

Anuluj

a UWAGI

Jezeli uzywanych jest wiele Kontrolera Centralnymi, nalezy wybra¢ jedno urzadzenie gtéwne,
natomiast pozostate ustawi¢ jako podlegte.
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Ustawienia mocy szczytowej/popytu

Mozna wybrac¢ typ sterowania wykorzystywany w trybie automatycznym.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Nalliscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia zaawansowane.

3. Na liscie ustawien szczegotowych kliknij(dotknij) opcje Ustawienia mocy szczytowej/popytu.
4. Kliknij(Dotknij) typ sterowania, ktéry ma by¢ wykorzystany w trybie automatycznym.

» Kontrola mocy szczytowej: Funkcji kontroli mocy szczytowej mozna uzywa¢ w menu funkcji
automatyczne;j.

+ Kontrola popytu mocy: Funkcji kontroli popytu mocy mozna uzywac¢ w menu funkgji
automatyczne;j.

Ustawienia mocy szczytowej/popytu
Kontrola mocy szczytowej .

Kontrola popytu mocy

Anuluj

Ustaw tryb pracy

Tryb pacy mozna skonfigurowa¢ w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia zaawansowane.
3. Nalliscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Ustaw tryb pracy.
4. Kliknij(Dotknij) wybrany tryb pracy.
Ustaw tryb pracy
Priorytet .
Kontrola wydajnosci jednostki zewnetrznej

Anuluj
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Roznica temperatur dla limitu pracy/Autom. zmiana trybu pracy

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie réznicy temperatur dla automatycznej zmiany trybu pracy.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

IMST10d

2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia zaawansowane.

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Roznica temperatur dla limitu pracy/
Autom. zmiana trybu pracy.

4. Za pomocg przyciskow [+]/[-] wybierz zgdang roznice, a nastepnie nacisnij przycisk [Zastosuj].

Roznica temperatur dla limitu pracy/Autom, zm

Anuluj Zastosuj
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Aktualizacja oprogramowania

Biezacg wersje oprogramowania mozna zaktualizowa¢ w nastepujacy sposob.

0
®)
r
0
2

Podtgcz urzagdzenie pamieci USB do kontrolera Kontrolera Centralnymi.
. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia zaawansowane.
. Na liscie ustawien szczegoétowych kliknij(dotknij) opcje Aktualizacja oprogramowania.
. Po wyswietleniu okna aktualizacji oprogramowania kliknij(dotknij) przycisk [Aktualizacja
oprogramowanial.

1.
2
3
4
5

» Po zakonczeniu aktualizacji program zostanie uruchomiony ponownie.

izacja oprogramowania

AC Smart mozna zaktualizowac za pomoca
oprogramowania zapisanego w pamieci USB.

| Podlacz pamiec USB i nacisnij przycisk aktualizacii. i
| Pozakonczeniu aktualizacji nalezy ponownie uruchomic system.

~ |Aktualizacja oprogramowania,
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Tworzenie kopii zapasowej bazy danych (BD)

Kopie zapasowa bazy danych zapisanej w systemie mozna utworzyé na urzadzeniu pamieci USB w
nastepujacy sposob.

Podtacz urzadzenie pamieci USB do kontrolera Kontrolera Centralnymi.
W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia zaawansowane.

INNRI

Na liscie ustawien szczegdétowych kliknij(dotknij) opcje Tworzenie kopii zapasowej bazy
danych (BD).

5. Gdy zostanie wyswietlone okno tworzenia kopii zapasowej bazy danych, kliknij(dotknij) przycisk
[Tworzenie kopii zapasowej bazy danych (BD)].

Tworzenie kopii zapasowej
bazy danych (BD)

Aby zapisac baze danych (BD) w pamieci USB,

nalezy wpiac pamiec USB i zatwierdzic przyciskiem
"Tworzenie kopii zapasowej BD"

" Tworzenie kopii zapasowej
AnUIu] bazy danych (BD)

Odzyskiwanie bazy danych (BD)

Baze danych zapisang w pamigci USB mozna wykorzysta¢ do odzyskania bazy danych systemu.

1. Podtgcz urzadzenie pamieci USB do kontrolera Kontrolera Centralnymi.
2. W menu gtéwnym Kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
3. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia zaawansowane.
4. Na liscie ustawien szczegotowych kliknij(dotknij) opcje Odzyskiwanie bazy danych (BD).
5. Gdy zostanie wyswietlone okno Odzyskiwanie bazy danych (BD), kliknij(dotknij) przycisk
[Odzyskiwanie bazy danych (BD)].
» Po zakonczeniu odzyskiwania bazy danych program zostanie uruchomiony ponownie.

Odzyskiwanie bazy
danych (BD)

Odzyskiwanie bazy danych AC Smart przy uzyciu danych
zapisanych w pamieci USB.
Po podlaczeniu pamieci USB nacisnij przycisk "Odzyskanie

bazy danych (BD)". Po zakonczeniu odzyskiwania danych -
System uruchomi sie ponownie.

: Odzyskiwanie bazy
Anuluj danych (BD)
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Opcja trybu automatycznego

Mozliwe jest ustawienie opcji trybu automatycznego w nastepujacy sposob.

W menu gtéwnym kliknij (dotknij) ikone [Ustawienia].
. Na liscie ustawien kliknij (dotknij) [Ustawienia zaawansowane].
. Na liscie ustawien szczegoétowych kliknij(dotknij) Opcja trybu automatycznego.
. Kliknij(dotknij) zadany tryb automatyczny.

» Tryb automatyczny: Tryb automatyczny jed. wew. sterownika ACS IV (automatyczne
przetaczenie, cofniecie)

0
®)
r
0
2

AN

« Tryb automatyczny 2 ustawienie: Tryb automatyczny 2 ustawienie jed. wew.

Opcja Tryb auto
Tryb auto O}
o

2Set Auto Mode(US Only Option)

Anuluj ]
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Praca powrotu oleju jednostki zewnetrznej

Mozliwe jest ustawienie opcji pracy powrotu oleju jednostki zewnetrznej w nastepujacy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij (dotknij) ikone [Ustawienia].
2. Na liscie ustawien kliknij (dotknij) [Ustawienia zaawansowane].

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych Kliknij (dotknij) [Jednostka zewnetrzna Powrét Dziatanie
olejul.

IMST10d

4. Kliknij(dotknij) wybranego elementu.

« W przypadku wybrania 'enable’ (Aktywny) kliknij zadany czas w oknie Time Setting
(ustawienie czasu).

Jednostka zewnetrzna Powrét Dziatanie oleju

dostepne -

niedostepne
Anuluj

Jednostka zewnetrzna Powrét Dziatanie oleju

+

kazdy ‘ 21 godzina

Anulyj Zastosuj
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Restart systemu

Zdalny restart systemu.

Restart systemu.

Sposoby zdalnego restartu systemu sg nastepujace.

1. W menu gtéwnym kliknij (dotknij) ikong [Ustawienia).

2. Na licie ustawien kliknij (dotknij) [Ustawienia zaawansowane].

3. Kiliknij (dotknij) Restart systemu na liscie konfiguracji.

4. Aby zrestartowaé system, kliknij (dotknij) przycisk [Restart systemul].

Ponowne uruchomienie systemu

Opcja ponownego uruchomienia systemu

Anuluj Ponowne uruchomienie system
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Ustawienia uzytkownika

Tylko uzytkownik z uprawnieniami administratora moze zmienia¢ srodowisko uzytkownika.

IMST10d

Ustawienia gtowne { Ustawienia uzytkownika
Ustawienia ekranu Domyslnie A
Ustawienia zaawansowane Zmien hasto
systern_admin Zmien hasto
Ustawienia uzytkownika Dodaj uzytkownika

Dodaj Administratora / Uzytkownika
Ustawienia sieciowe

Zarzadzanie uzytkownikami
Ustawienia E-Mail

:1 Usuh | Edytuj
Ustawienia TMS

:3 Usuh | Edytuj

:“ Usut || Edytuj

:5 Usuit || Edytuj

:6 Usun || Edytuj| | ¥
A B Ustawienia AM 10:43

Element Opis
- Tylko uzytkownik z uprawnieniami administratora moze zmienia¢
Zmien hasto

hasto.

Umozliwia dodanie maksymalnie 30 nowych uzytkownikéw

Dodaj uzytkownika
systemu.

Zarzadzanie * Przycisk [Usun]: Powoduje usuniecie uzytkownika.
uzytkownikami * Przycisk [Edytuj]: Powoduje zmiang informacji o uzytkowniku.




KORZYSTANIE Z PROGRAMU

Uzytkownik z uprawnieniami administratora moze zmieni¢ hasto w nastepujacy sposob.

A

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia uzytkownika.
Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Zmien hasto.
Po wprowadzeniu biezgcego i nowego hasta kliknij [Zatwierdz].

» Aktualne hasto: Wprowadz aktualne hasto.

* Nowe hasto: Umozliwia wprowadzenie nowego hasta wybranego przez uzytkownika.

» Powtorz hasto: Wprowadz nowe hasto, aby potwierdzi¢, ze nowe hasto zostato
wprowadzone prawidtowo.

system_admin Zmien hasto

Aktualne hasto rosze wprowad.
Nowe hasto
Powtorz hasto

Anulyj Zatwierdz

Dodaj uzytkownika

Uzytkownika mozna doda¢ w nastepujacy sposob.

AW

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].

Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia uzytkownika.

Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Dodaj uzytkownika.

Po wyswietleniu okna wprowadzania hasta systemowego, wprowadz hasto i kliknij(dotknij) przycisk
[Zatwierdz].

Dodaj uzytkownika

Aby dodat uzytkownika, wymagane jest hasto,
Wprowadz hasto,

Anuluj Zatwierdz
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5. Po wyswietleniu okna dodawania nowego uzytkownika, wprowadz dane uzytkownika i
kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
« ID: Wprowadz ID uzytkownika dla serwera poczty e-mail.
» Hasto: Wprowadz hasto logowania.

» Hasto 'Zatwierdz": Powtorz hasto.

-~
(©)
2
%)
2

+ Poziom uzytkownika: Wybierz zadany poziom uprawnien uzytkownika.

+ Dostepny autorytet: Wybierz grupe urzadzen do sterowania.

Dodaj uzytkownika
D Dostepny autorytet
[WprUWﬁdi\D 7‘ Grupy (7)
asi0 v AC A
[Pruszquruwadméhas#’u. ' VENT
Hasto 'Zatwierdz'
Prosze wprowadzié hasto, v AHU =
Poziom uzytkownia v AWHP
@ Usytkownik v DOKIT
() Administrator v TEST {'

Anuluj Zatwierdz
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Zarzadzanie uzytkownikami

Ponizej objasniono spos6b usuwania zarejestrowanych uzytkownikéw lub edytowania danych
uzytkownika.

Usuwanie informacji o uzytkowniku

Dane zarejestrowanego uzytkownika mozna usung¢ w nastepujacy sposaéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Nalliscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia uzytkownika.
3. Nalliscie uzytkownikéw kliknij(dotknij) przycisk [Usun], aby usungé wybrane dane uzytkownika.

Ustawienia gtowne ’ Ustawienia uzytkownika
Ustawienia ekranu Domyslnie a
Ustawienia zaawansowane Zmier hasto
systemn_admin Zmien hasto
Ustawienia uzytkownika Dodaj uzytkownika

Dodaj Administratora / Uzytkownika
Ustawienia sieciowe

Zarzadzanie uzytkownikami
Ustawienia E-Mail

a1 j
Usun | Edytuj
Ustawienia TMS :

Ustawienia Channel :3 Usun || Edytuj

:’1 Usun || Edytuj

:5 Usuf || Edytuj

:ﬁ Usuf || Edytuj ?
A R e AM10:24

4. Po wyswietleniu okna wprowadzania hasta systemowego, wprowadz hasto i kliknij(dotknij) przycisk
[Zatwierdz].
+ Informacje o uzytkowniku zostang usuniete.

Kasuj uzytkownika

Aby usunaé uzytkownika, wymagane jest hasto,
Wprowadz hasto,

Anuluj Zatwierdz

5. Aby zakonczy¢ uzytkownik usunaé, kliknij(dotknij) przycisk [Potwierdz].
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Edytowanie informacji o uzytkowniku

Dane zarejestrowanego uzytkownika mozna edytowac w nastepujacy sposob.

1. W menu gtéwnym Kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia).
2. Nal liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia uzytkownika.

3. Nalliscie uzytkownikéw kliknij(dotknij) przycisk [Edytuj], aby edytowaé wybrane dane

uzytkownika.

Ustawienia gtéwne
Ustawienia ekranu
Ustawienia zaawansowane

Ustawienia uzytkownika

Ustawienia sieciowe
Ustawienia E-Mail
Ustawienia TMS

Ustawienia Channel

ﬁ o Ustawienia

{ Ustawienia uzytkownika

Domyslnie
Zmien hasto
systern_admin Zmien hasto

Dodaj uzytkownika
Dodaj Administratora / Uzytkownika

Zarzadzanie uzytkownikami

al

a

a3
a

ad

a

a5
a

ab

a

Usun | Edytuj

Usun

Usun

Usun

Usun

-
Edytuj
Edytuj
Edytuj
Edytuj j
AM 10:24

4. Po wyswietleniu okna wprowadzania hasta systemowego, wprowadz hasto i kliknij(dotknij)

przycisk [Zatwierdz].

Edytuj uzytkownika

Aby edytowac dane uzytkownika, wymagane jest hasto,

Wprowads hasto.

Anuluj

Zatwierdz
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5. Po wyswietleniu okna dodawania nowego uzytkownika, wprowadz dane uzytkownika i
kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
+ Zostang zastosowane uaktualnione informacje o uzytkowniku.

Edytuj uzytkownika (a1)

1D Dostepny autorytet (Wszystko)

! Grupy (6)
v AC

v’ VENT

Hasto
Zmien
v AHU
Poziom uzytkownia v AWHP

Uzytkownik v DOKIT

‘@ Administrator v TEST

Anuluj Zatwierdz

6. Aby zakonczyé edycji uzytkownika, kliknij (dotknij) przycisk [Potwierdz].
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Ustawienia sieciowe (Tylko AC Smart IV)

Ponizej objasniono sposob konfigurowania srodowiska sieciowego.

IMST10d

Ustawienia gtowne
Ustawienia ekranu
Ustawienia zaawansowane
Ustawienia uzytkownika

Ustawienia sieciowe

{ Ustawienia sieciowe

Ustawienia adresu [P

Ustawienia adresu IP
Statyczny adres [P

Informacja o IP

Adres IP
I . 000.000.000.000

Ustawienia E-Mail
Maska podsieci

Ustawicnia TMS 000,000.000.000
Bramka

Ustawienia Channel 000.000.000.000
Serwer DNS
Giowny DNS
000.000.000.000
Podlegly DNS
000.000.000.000

" o Ustawienia AM10:24
Element Opis

Ustawienia adresu

Woybierz typ alokacji adresu IP.

* Uzyskaj adres IP za pomoca DHCP: Adres IP jest
przypisywany przez sie¢ Logika Pracy.

IP
* Statyczny adres IP: Uzyskaj adres IP od administratora sieci i
wprowadz go recznie.
Adres IP Wprowadz adres IP

Maska podsieci

Wprowadz dane maski podsieci dla adresu IP.

Bramka

Wprowadz adres IP bramki.

Gitowny DNS

Woprowadz adres IP gtéwnego serwera DNS.

Podlegly DNS

Woprowadz adres IP podlegtego serwera DNS.

Ustawienie portu
HTTP

Wprowadz port dostepu do sieci (pomiedzy 1 a 65535)
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Ustawienia adresu IP

Alokacje adresu IP mozna wybra¢ w nastepujgcy sposéb.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia sieciowe.

Na liscie ustawien szczegédtowych kliknij(dotknij) opcje Ustawienia adresu IP.
Kliknij(Dotknij) wybrany typ alokacji adresu IP.

» Uzyskaj adres IP za pomoca DHCP: Adres IP jest przypisywany przez sie¢ Logika Pracy

rwne

+ Statyczny adres IP: Uzyskaj adres IP od administratora sieci i wprowadz go recznie

Ustawienia adresu IP
Uzyskaj adres IP za pomoca DHCP

Statyczny adres IP @

Anuluj

a UWAGI

Adres IP / Maska podsieci / Brama jest aktywowany, gdy typ przydziatu adresu IP Uzywanie
statycznego adresu IP.

Adres IP mozna wprowadzi¢ w nastepujacy sposob.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].
Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia sieciowe.
Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Adres IP.

AW

Gdy zostanie wys$wietlone okno z informacjami o numerze IP, kliknij(dotknij) przycisk [Zastosuj].

Informacja o IP

Adres IP

Maska podsieci
Bramka

Anuluj Zastosuj
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Dane maski podsieci dla adresu IP mozna wprowadzi¢ w nastepujgcy sposéb.
W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia sieciowe.
Na liScie ustawien szczego6towych kliknij(dotknij) opcje Maska podsieci.

IMST10d

A

Po wyswietleniu okna z danymi o numerze IP wprowadz dane maski podsieci, a nastepnie kliknij
[Zastosuj].

Informacja o IP

Adres P

Maska podsieci

Bramka

Anulyj Zastosuj

Adres IP bramki mozna wprowadzi¢ w nastepujacy sposoéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
2. Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia sieciowe.
3. Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Bramka.

4. Po wyswietleniu okna z danymi o numerze IP wprowadz adres IP bramki, a nastgpnie kliknij
[Zastosuj].

Informacja o IP

Adres IP

Maska podsieci

Bramka

Anuluj Zastosuj
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Gtéwny DNS

Adres IP gtéwnego serwera DNS mozna wprowadzi¢ w nastepujacy sposoéb.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
. Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia sieciowe.
Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Gtéwny DNS.

N

Po wyswietleniu okna Serwer DNS wprowadz adres IP gtéwnego serwera DNS, a nastepnie
kliknij [Zastosuj].

Serwer DNS

Gtowny DN | ‘

Podlegly DI Wejd

Podlegly DNS

Adres IP pomocniczego serwera DNS mozna wprowadzi¢ w nastepujgcy sposob.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
. Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia sieciowe.
Na liscie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Podlegly DNS.

Po wyswietleniu okna Serwer DNS wprowadz adres IP pomocniczego serwera DNS, a nastepnie
kliknij [Zastosuj].

NN NS

Serwer DNS

Gtowny DN

Podlegly DI

Anuluj l Zatwierdz l
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Ustawienie portu HTTP

Jezeli okreslone porty sg blokowane przez kierownika sieci, nie mozesz uzyska¢ dostepu z sieci
do AC Smart IV. W takim przypadku musisz ustawi¢ dostepny port za posrednictwem ustawien
Srodowiska.

Mozliwe jest ustawienie portu HTTP w nastepujgcy sposéb.

W menu gtéwnym kliknij (dotknij) ikone [Ustawienial].

Na liscie ustawien kliknij (dotknij) Ustawienia sieciowe.

Na liScie ustawien szczegétowych kliknij (dotknij) ustawienie portu HTTP.

Po wyswietleniu okna ustawien portu HTTP, wprowadz granice portu HTTP (1~65535) i
kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].

INNRI

Ustawienie portu HTTP

Port HTTP

a UWAGI

Po ustawieniu portu HTTP, metoda dostepu do sieci to http://adres IP: Port. gdy uzywany jest
inny port niz 80.

e Gdy adres IP to 123.123.123.123 i port jest ustawiony na 4321, adres dostepu to
http://123.123.123.123:4321.

Ustawienie portu BACnet (Tylko ACP BACnet)

Mozliwe jest ustawienie portu BACnet w nastepujacy sposob.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].

Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia sieciowe.

Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) ustawienie portu BACnet.

Po wyswietleniu okna ustawien portu BACnet, wprowadz granice portu BACnet (1~65535) i
kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].

N N
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Ustawienie portu BACnet

Port BACnet | 47808

Zakres (1~ 65535)

Anuluj Zatwierdz
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Ustawienia E-Mail (Tylko ACP IV, AC Smart V)

Jezeli administrator jest niedostepny, kontroler Kontrolera Centralnymi wysyta do administratora
wiadomos¢ e-mail z informacjg o btedzie w celu sprawdzenia. Ponizej objasniono sposéb

konfigurowania wiadomosci e-mail.

IMST10d

Ustawienia gfowne Ustawienia E-Mail
Ustawienia ekranu Zarzadzanie kontem

Ustawienia zaawansowane Ustawienia konta E-mail
Ustawienia kont E-mail uzytkownikéw

Ustawienia uzytkownika
Ustawienia e-mail

Ustawienia sieciowe i e v

Dostgpne
Ustawienia E-Mail

Konfiguracja mailowa
Ustawienia TMS
Temat wiadomosci
Ustawienia Channel ACSmart Report
Odbieranie wiadomosci
abc@gmail.com
Cykl transmisji podczas bredu (minuty)
10Minuty
Automatyczny codzienny mail z powiadomieniem o btedzie
Niedostepne

& EL Ustawienia AM 10:24

Element Opis

Ustawienia konta E-mail | Konfigurowanie konta uzytkownika e-mail.

Ustawienia e-mail Wybierz, czy ma by¢ wykorzystana poczta elektroniczna.

Podczas wysytania wiadomosci e-mail wpisz temat

Temat wiadomosci . L
wiadomosci.

Odbieranie wiadomosci Zarejestruj adres e-mail odbiorcy, ktory otrzyma wiadomos¢.

e-mail
Cykl transmisji podczas | Ustaw cykl transmisji w celu wystania wiadomosci e-mail gdy
btedu (minuty) wystapi btad.
Automatyczny
codzienny mail z Skonfiguruj wysytanie wiadomosci e-mail codziennie o
powiadomieniem o godzinie 00:00, nawet jezeli nie ma zadnych btedow.

btedzie
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Ustawienia konta E-mail

Umozliwia skonfigurowanie konta e-mail uzytkownika.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia E-Mail.

. Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Ustawienia konta e-mail.

A wWDN—

. Wpisz dane konta e-mail.
» Nazwa Uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika poczty e-mail.

* Adres e-mail: Wprowadz adres e-mail uzytkownika.

» Serwer poczty wychodzacej(SMTP): Wprowadz adres serwera poczty.
* Port serwera poczty wychodzacej: Wprowadz port serwera poczty.

» Konto dostepu do serwera: Wprowadz konto potgczenia z serwerem.

» Hasto: Wprowadz hasto, aby zalogowac sie do serwera poczty.

Informacja o uzytkowniku Informacje o serwerze Informacje logowania
Nazwa Uzytkownika Serwer poczty wychodzace|(SMTP) Konto dostepu do serwera
smtp.gmail.com abc@gmail.com
Adres e-mail Port serwera poozty wychodzacej :Hasl'n
abc@gmail.com 587 AR
Test ustawien koni Anuluj

5. Kliknij(Dotknij) polecenie [Test ustawien konta], aby sprawdzi¢, czy konto zostato
skonfigurowane poprawnie.

6. Po wyswietleniu okna Ukonczenia konfiguracji konta kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].

7. Aby zakonczyé konfiguracje konta e-mail, kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].
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Ustawienia e-mail

Umozliwia wybér korzystania z funkcji poczty elektronicznej w nastepujacy sposéb.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikonge menu [Ustawienia).
2. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia E-Mail.

IMST10d

3. Nalliscie ustawien szczegdtowych Kliknij(dotknij) opcje Ustawienia e-mail.
» Jezeli zostanie wybrana opcja Dostepne, pole wyboru zmieni si¢ na czerwone, a pola Temat
wiadomosci, Odbieranie wiadomosci e-mail, Cykl transmisji podczas btedu (minuty)
oraz Automatyczny codzienny mail z powiadomieniem o btedzie stang si¢ dostepne.

Ustawienia gtowne Ustawienia E-Mail

Ustawienia ekranu Zarzadzanie kontem
Ustawienia zaawansowane Ustawienia konta E-mail
Ustawienia kont E-mail uzytkownikow
Ustawienia uzytkownika .
Ustawienia e-mail

Ustawienia sieciowe o o ’
Ustawienia e-mail

Dostepne

Ustawienia E-Mail

Kenfiguracja mailowa
Ustawienia TMS

Temat wiadomosci
ACSmart Report

Odbieranie wiadomosci
abc@gmail.com

Cykl transmisji podczas bredu (minuty)
10Minuty

Automatyczny codzienny mail z powiadomieniem o btedzie V.
Niedostepne i

f® I

Temat wiadomosci

Temat wiadomosci e-mail mozna wpisa¢ w nastepujgcy sposoéb.

Ustawienia AM 11:04

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia E-Mail.

Na liScie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Temat wiadomosci.

Po wyswietleniu okna konfiguracji wiadomosci e-mail, wprowadz tytut wiadomosci e-mail i
kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].

INNRI

Ustawienia poczty

Temat wiadomosei | ACSmart Report

Odbieranie wiadomi

Anulyj Zatwierdz
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Odbieranie wiadomosci e-mail

Adres e-mail odbiorcy wiadomosci mozna zarejestrowaé w nastepujgcy sposob.

A wWDN—

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia E-Mail.
. Na liscie ustawien szczegoétowych kliknij(dotknij) opcje Odbieranie wiadomosci e-mail.
. Po wyswietleniu okna konfiguracji wiadomosci e-mail wprowadz adres e-mail odbiorcy

wiadomosci, a nastepnie kliknij [Zatwierdz].

Ustawienia poczty

Temat wiadomosci

Odbieranie wiadom: | abc@gmail.com

Anuluj Zatwierdz

Cykl transmisji podczas btedu (minuty)

Harmonogram wysytania wiadomosci e-mail (gdy wystapi btagd) w czasie od 10 minut do godziny od
jego wystapienia mozna ustawi¢ w nastepujgcy sposob.

ENNA e

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia E-Mail.
Na liscie ustawien szczegotowych kliknij(dotknij) opcje Cykl transmisji podczas btedu (minuty).
Po wyswietleniu okna wyboru harmonogramu wiadomosci e-mail kliknij(dotknij) wybrany
harmonogram wysytania.
Cykl transmisji podczas btedu (minuty)

10Minuty e

20Minuty

30Minuty

40Minuty

50Minuty

60Minuty

Anuluj

0 UWAGI

Zachowac ostrozno$¢ dla tego ustawienia, poniewaz wiadomos¢ e-mail bedzie wysytana z
wybrang czestotliwoscig az do momentu zmiany warunku!
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Automatyczny codzienny mail z powiadomieniem o btedzie

Automatyczne wysytanie wiadomosci e-mail raz dziennie, nawet jezeli nie ma zadnych btedow
mozna skonfigurowa¢ w nastepujgcy sposéb.

1. W menu gtéwnym Kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia).

2. Nal liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia E-Mail.

3. Na li$cie ustawien szczegdtowych kliknij(dotknij) opcje Automatyczny codzienny mail z
powiadomieniem o btedzie.
* Dostepny, pole wyboru zmieni sie na czerwone.

Ustawienia gtéwne Ustawienia E-Mail

Ustawienia ekranu Zarzadzanie kontem

Ustawienia zaawansowane Ustawienia konta E-mail
Ustawienia kont E-mail uzytkownikow

Ustawienia uzytkownika
Ustawienia e-mail

Ustawienia sieciowe Ustawienia e-mail V

Dostgpne
Ustawienia E-Mail

Konfiguracja mailowa
Ustawienia TMS
Temat wiadomosci
Ustawienia Channel Email_from_LG_Vnet
Odbieranie wiadomosci
abo@Ige.com, abc@Ige.com, abc@Ige.com
Cykl transmisji podczas btedu (minuty)
10Min.
Automatyczny codzienny mail z powiadomieniem o btedzie v
Niedostepne

A BB | ustawienia AM 11:57
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Ustawienia TMS

Ponizej objasniono sposéb zdalnego konfigurowania systemu sterowania.

Ustawienia gtowne
Ustawienia ekranu
Ustawienia zaawansowane
Ustawienia uzytkownika
Ustawienia sieciowe

Ustawienia E-Mail

Ustawienia TMS

Ustawienia Channel

Ustawienia TMS

konfiguracja TMS =

konfiguracja TMS
Dostepne V

Ustawienia serwera TMS
Adres serwera TMS
tms2.Ige.com

Port serwera TMS
23

Aktualizacja cyklu (sekund)
10sekund

Informacje o witrynie

Adres

SEOUL

Nazwa

LGE S

‘. o Ustawienia AM 10:24
Element Opis
. . Umozliwia ustawienie korzystania z ustugi zdalnego
Konfiguracja TMS

sterowania.

Adres serwera TMS

Umozliwia konfiguracje adresu serwera ustugi zdalnego
sterowania.

Port serwera TMS

Umozliwia konfiguracje portu ustugi zdalnego sterowania.

Aktualizacja cyklu

Umozliwia konfiguracje aktualizacji cyklu ustugi zdalnego

(sekund) sterowania (w sekund).
Adres Wprowadz adres zdalnej lokalizacji.
Nazwa Wprowadz nazwe lokalizacji.
Kod Kliknij(Dotknij) przycisk [Zadanie kodu strony], aby

wprowadzi¢ kod strony.

Nazwa Administratora

Wprowadz nazwisko administratora strony.

Kontakt
Admoinistratora

Wprowadz numer telefonu administratora strony.
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Konfiguracja TMS

Umozliwia wybor ustugi zdalnego sterowania w nastepujgcy sposob.

1. W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikonge menu [Ustawienia).

IMST10d

2. Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.
3. Nalliscie ustawien szczegdtowych Kliknij(dotknij) opcje Konfiguracja TMS.
» Wybranie opcji Dostgpne spowoduje zmiane pola wyboru na czerwone oraz udostepnienie

opcji Adres serwera TMS, Port serwera TMS, Aktualizacja cyklu (sekund), Adres,
Nazwa, Kod, Nazwa Administratora i Kontakt Admoinistratora.

Ustawienia gtowne Ustawienia TMS

Ustawienia ekranu kenfiguracja TMS -

Ustawienia zaawansowane konfiguracja TMS v
Dostepne

Ustawienia uzytkownika
Ustawienia serwera TMS
Ustawienia sieciowe Adres serwera TMS

tms2.Ige.com
Ustawienia E-Mail
Port serwera TMS

23

Ustawienia TMS
Aktualizacja cyklu (sekund)
Ustawienia Channel 10sekund

Informacje o witrynie

Adres
SEOUL

Nazwa
LGE

ﬁ - Ustawienia AM 10:24
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Adres serwera TMS

Umozliwia konfiguracje adresu serwera ustugi zdalnego sterowania w nastepujacy sposéb.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.
Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Adres serwera TMS.

Po wyswietleniu okna danych ustugi zdalnej, wprowadz hasto i kliknij(dotknij) przycisk
[Zatwierdz].

ENNAN e

Serwis informacyjny TMS

Adres serwera TMS

Port serwera TMS

Anuluj Zatwierdz

Port serwera TMS

Port serwera ustugi zdalnego sterowania mozna skonfigurowa¢ w nastepujacy sposob.

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.
Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Port serwera TMS.

Po wyswietleniu okna danych ustugi zdalnej, wprowadz port serwera ustugi i kliknij(dotknij)
przycisk [Zatwierdz].

IR

Serwis informacyjny TMS

Adres serwera TMS | Wpisz

Port serwera TMS

Anuluj Zatwierdz
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Aktualizacja cyklu (sekund)

Aktualizacje cyklu ustugi zdalnego sterowania mozna skonfigurowaé w nastepujacy sposéb.

A

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].
Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.
Na liScie ustawien szczegoétowych kliknij(dotknij) opcje Aktualizacja cyklu (sekund).
Po wyswietleniu okna konfiguracji aktualizacji cyklu kliknij(dotknij) zgdang aktualizacje cyklu.
Aktualizacja cyklu (sekund)
10sekund ®
30sekund
60sekund
90sekund

120sekund

Anuluj

W tym polu mozna wpisa¢ adres lokalizacji, w ktdrej zainstalowany jest kontroler Kontrolera
Centralnymi.

INNRI

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.

Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Adres.

Po wyswietleniu okna konfiguracji danych o lokalizacji wprowadz adres lokalizacji, a nastepnie
kliknij [Zatwierdz].

Informacje o witrynie

Adres

Nazwa

Kod Zadanie kodu strony

Anuluj Zatwierdz
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W tym polu mozna wpisa¢ nazwe lokalizacji, w ktorej zainstalowany jest kontroler Kontrolera
Centralnymi.

ENNAN e

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.

Na liscie ustawien szczegétowych kliknij(dotknij) opcje Nazwa.

Po wyswietleniu okna konfiguracji danych o lokalizacji wprowadz nazwe lokalizacji, a nastgpnie
kliknij [Zatwierdz].

Informacje o witrynie

Adres

Nazwa Nom AC Smart site

Kod Zadanie kodu strony

Anuluj Zatwierdz

Kod do zarzgdzania lokalizacjg mozna przypisa¢ w nastepujacy sposab.

A wWN—

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikong menu [Ustawienia].

. Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.
. Na liscie ustawien szczegoétowych kliknij(dotknij) opcje Kod.

. Po wyswietleniu okna konfiguracji lokalizacji kliknij(dotknij) przycisk [Zadanie kodu strony], aby

wprowadzi¢ kod, a nastepnie kliknij(dotknij) przycisk [Zatwierdz].

Informacje o witrynie

Adres

Nazwa

Kod | 0000000000 Zadanie kodu strony

Anuluj Zatwierdz

0 UWAGI

Zanim mozliwe bedzie zazgdanie kodu strony, nalezy wprowadzi¢ szczegotowy adres lokalizacji.
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Nazwa Administratora

Nazwe administratora lokalizacji mozna wpisa¢ w nastepujacy sposaéb.

A

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

Na liscie ustawien kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.

Na liscie ustawien szczego6towych kliknij(dotknij) opcje Nazwa Administratora.

Po wyswietleniu okna konfiguracji danych o administratorze lokalizacji wprowadz nazwe
administratora lokalizacji, a nastepnie kliknij [Zatwierdz].

Informacje administratora witryny

Nazwa Administrato

[
Kontakt Admoinistre | 000-000C

Anuluj Zatwierdz

Kontakt Admoinistratora

Numer telefonu administratora lokalizacji mozna wpisaé w nastepujacy sposob.

A

W menu gtéwnym kliknij(dotknij) ikone menu [Ustawienia].

Na liscie Ustawienia kliknij(dotknij) opcje Ustawienia TMS.

Na liScie ustawien szczegoétowych kliknij(dotknij) opcje Kontakt Admoinistratora.

Po wyswietleniu okna konfiguracji danych o administratorze lokalizacji wprowadz numer telefonu
administratora lokalizacji, a nastepnie kliknij [Zatwierdz].

Informacje administratora witryny

Nazwa Administrate | VWprowadZ nazwe w polu administratorz

Kontakt Admoinistre | 000-0000

Anuluj Zatwierdz
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Ustawienia Channel

Ponizej objasniono sposéb ustawienia channel sie z kontrolera Kontrolera Centralnymi.

ACP IV, ACP BACnet

Ustawienia gtowne

Ustawienia Channel

CHS
LGAP_AHU

Ustawienia ekranu

Ustawienia zaawansowane CH6
MODBUS_9600

Ustawienia uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Ustawienia E-Mail

Ustawienia TMS

Ustawienia Channel

ﬁ - Ustawienia PM 02:16

Element Opis

» LGAP_AHU: AHU (Normalne, Swieze powietrze, Odzysk
ciepta) podtaczenia.

CH5 * MODBUS_9600, MODBUS_19200: AHU (Modutowe

Swieze powietrze, Modutowy odzyskc ciepta, DOAS), Exp.!

/ O podtgczenia.

* POPYT: Popyt podtgczenie regulatora.

* MODBUS_9600, MODBUS_19200: AHU (Modutowe
Swieze powietrze, Modutowy odzyskc ciepta, DOAS), Exp.!
/ O, Chiller baglantisi.

CH6

a Uwaga

Domyslne ustawienie komunikacji Modbus jest MODBUS_9600.
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AC Smart IV

— ienia ek CH1
g Ustawienia ekranu LGAP_AHU
- Ustawienia zaawansowane
Ustawienia uzytkownika
Ustawienia sieciowe
Ustawienia E-Mail
Ustawienia TMS
A 55 Ustawienia PM 02:24
Element Opis
« LGAP_AHU: AHU (Normalne, Swieze powietrze, Odzysk
ciepta) podtgczenia.
CH1 * MODBUS_9600, MODBUS_19200: AHU (Modutowe
Swieze powietrze, Modutowy odzyskc ciepta, DOAS), Exp.!
/ O podtgczenia.
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Ustawienia BACnet (Tylko ACP BACnet)

Ponizej wyjasniono ustawienie BACnet, sterownika ACS IV.

Ustawienia gtowne Ustawienia BACnet

Ustawianie jednostki temperatury

Ustawienia zaawansowane
Fahrenheit(°F)

Ustawienia uzytkownika Ustawienie ID urzadzenia
4194110

Ustawienia sieciowe Ustawianie numeru Vnet

90

Ustawienia E-Mail Zarejestruj jako urzadzenie obce

niedostepne / 192.168.0.1 / 47808 / 36000

Ustawienia TMS T 5 8
Tylke ustawienie monitorowania
Ustawienia Channel niedostepne
Port BACnet
Ustawienia BACnet 47808
Prosze zresetowaé zasilanie bramki,
A BB Ustawienia PM 02:40
Element Opis

Ustawianie jednostki

temperatury Ustaw jednostke temperatury komunikujgc sie z BMS.

Aby wyznaczy¢ numer egzemplarza urzgdzenia, jego ID musi
by¢ ustawione.

Domysine ID urzgdzenia to 9000, numer egzemplarza
urzgdzenia jest wyznaczany w ponizej opisany sposob.
Ustawienie ID Jednostka wewnetrzna: ID urzadzenia

urzadzenia ERV : ID urzadzenia + 1

AHU: ID urzadzenia + 2

Informacje nt. cyklu jednostki zewnetrznej: ID urzadzenia + 3
AWHP : ID urzadzenia + 4

Ogolne : ID urzadzenia + 5

Aby uzywa¢ Modbus TCP funkcji ACP BACnet, numer Vnet
musi by¢ ustawiony.

Ustawianie numeru Vnet . ) o
Numer Vnet uzywany jest do ustawienia adresu ID urz.

podporzgdkowanego dla Modbus TCP.

Zarejestruj jako Zarejestruj jako urzgdzenie obce.
urzadzenie obce Wiecej informacji na ten temat udzielajg eksperci BMS.

Tylko ustawienie

monitorowania Aby zapobiec kontroli BMS, nalezy ustawi¢ ,wtgcz” (enable).
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Element Opis
Zmien port BACnet IP.
Port BACnet Port domysiny to 47808.
Wigcej informacji na ten temat udzielajg eksperci BMS.
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